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Product Overview

The LG 360 CAM is a smart device that allows you to easily take high-quality photos and

videos with dynamic audio.

« Take 16-megapixel spherical photos or record QHD videos using dual cameras.

+ Record 5.1-channel surround sound using three microphones.

+ Using the LG 360 VR product (sold separately), you can view your vivid photos and videos,
as well as enjoy a more realistic sound environment.

Trademarks

« Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
« Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is
contained in this product, please visit http://opensource.lge.com. In addition to the source
code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for
download. LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge
covering the cost of performing such distribution (such as the cost of media, shipping, and
handling) upon email request to opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years
from the date on which you purchased the product.

This wireless device may cause electromagnetic interference. To prevent possible
interference with sensitive medical equipment, turn off the device when requested to do so
in hospitals, clinics, or healthcare facilities.
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Important Safety Information

Always use genuine products. Do not use this product for any unintended purpose.

Using or connecting products that are not genuine may shorten the product’s longevity or
cause an explosion. Doing so may also damage the product and thereby void the service
warranty.

Do not disassemble the product or allow anything to impact it. Doing so may cause an
electric shock, short-circuit, or fire.

Applying heavy pressure to the product may damage it.

Some functions of this product may be damaged, or its appearance may be altered or
impaired, if it is bent or crushed and not repaired immediately.

In order to prevent damage, be careful not to drop the product on a hard surface or
subject it to severe shock.

Keep the product away from water, alcohol, benzene, etc.

Use the product at temperatures between 0°C and 35°C. Do not use or store the product
in environments with extreme temperatures. Do not leave the product in direct sunlight
for long periods of time. Doing so may cause damage or an explosion.

Use a soft cloth to wipe the product.

Do not place the product near metal objects such as necklaces, keys, coins, nails, or clocks.
In the case of a short circuit, there is also a risk of explosion.

Keep the product out of the reach of small children and pets. Do not put the product in
your mouth or subject it to severe shock. There is a risk of electric shock, explosion, or
suffocation.

Do not connect or insert conductive materials (metal pieces, pencil leads, etc.) into the
connectors.



Do not cover or wrap the product with a blanket while in use.

The product may become hot after long periods of use. Avoid touching the product when
it becomes hot as it may cause a low-temperature burn.

When shooting video for a long period of time, the camera may become hot. To prevent
damage from high temperatures, the camera may stop operating.

Do not dispose of the product as household waste. Doing so may cause a fire or damage
the environment.

For your safety, do not remove the battery incorporated in the product

If you need to replace the battery, take it to the nearest authorized LG Electronics service
point or dealer for assistance.

Li-ion Battery is hazardous component which can cause injury.

Battery replacement by non-qualified professional can cause damage to your device.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged, which can cause
overheat and injury The battery must be replaced by the authorized service provider.

The battery should be recycled or disposed separately from household waste.

In case this product contains a battery incorporated within the product which cannot be
readily removed by end-users, LG recommends that only qualified professionals remove
the battery, either for replacement or for recycling at the end of this product’s working
life. To prevent damage to the product, and for their own safety, users should not attempt
to remove the battery and should contact LG Service Helpline, or other independent
service providers for advice.



+ Removal of the battery will involve dismantling of the product case, disconnection of the
electrical cables/contacts, and careful extraction of the battery cell using specialized tools.
If you need the instructions for qualified professionals on how to remove the battery safely,
please visit http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-R105 product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the
Declaration of Conformity can be found at http://www.lg.com/global/declaration


http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Product Components

LG 360 CAM

USB Cable User Guide

If there are any missing components, contact the retailer where you purchased the
product.

Some items are subject to change without prior notice depending on the circumstances.
The appearance and specifications of the product are subject to change without prior
notice in order to improve performance.



Product Description

Dual
Camera —
Lens

Shutter __|
LED

Shutter __|

Button

o

(@)

@G

-

H

&P

Mode LEDs Charger/
USB Port
Power Button
Power LED Accessory microSD™
Connection Card Slot
Cap Knob



Using the Buttons

Power on

Power off

Take a photo
Record a video
Stop a recording
Enter sleep mode
Exit sleep mode
Forced shutdown

Press and hold the Power Button (1 second).

Press and hold the Power Button (4 seconds or longer).
Press the Shutter Button.

Press and hold the Shutter Button (1 second).

Press the Shutter Button.

Press and hold the Power Button (1 second).

Press the Power Button or Shutter Button.

Press and hold the Power Button (12 seconds or longer).

How to Reset the Device

Simultaneously press and hold the Power Button and the Shutter Button for 8 seconds.
Release the buttons after you hear the second beep, and then press the Power Button
within 4 seconds to reset the device.

+ You can take photos and record videos only when an external SD card has been inserted.



Battery Charging and Alerts

The Power LED indicates the battery level.

Power LED .
(with the cable disconnected) Green Red Red blinking
Battery Status More than 15% 5-15% Less than 5%

Open the bottom cover of the product and connect the charger to the USB port.

Power LED
(with the cable connected)

Red

Green

Battery Status

Charging

Completed




Connections

Connect a Device

1.Turn on your LG 360 CAM.

2. Launch the 360 CAM manager app on your phone.

3. Your LG 360 CAM and the manager app will automatically connect.
4. Your LG 360 CAM is now ready to use.

Notes

Connecting your phone to the LG 360 CAM will turn off the Wi-Fi connection on your
phone.

The LG 360 CAM manager app can be downloaded from Google Play™ Store on Android™
phones and from App Store® on an iPhone® by searching for “LG 360 CAM! (Supported
on Android 5.0 (Lollipop OS) or later and iOS™ 8 or later:)

\When the manager app asks for a Bluetooth connection and location permissions, you
must allow the permissions before using the app.

When launching the manager app for the first time, you must agree to the terms and
conditions before using the app.

The LG 360 CAM can be connected to only one phone at a time. To connect it to another
phone, first disconnect it from the phone it is currently connected to.

If your LG 360 CAM is password protected, enter the password to connect it.

The default Wi-Fi password is “00" plus the last six digits of your product’s serial number.
To reset the Wi-Fi connection, simultaneously press and hold the Power Button and the
Shutter Button for 3 seconds until you hear a beep.

Turn on or off the device's Wi-Fi by pressing the Power Button and the Shutter Button
twice.

Bluetooth® is used for pairing and Wi-Fi is used for Preview and data transfers.



Features and Usage

Taking Photos and Recording Videos

« Shooting without a Connected Device
Press the Shutter Button on your LG 360 CAM to take photos or record videos.
(See Using the Buttons on page 8.)

LED mode

Top LED on Bottom LED on

Shooting Mode

360° 180°

+ Shooting with a Connected Device
Tap @ on the 360 CAM app home screen.
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@ | & |Select theimage quality.

[2] Select the shooting environment.

® | & [Select the camera direction.

@ | @ |SelectaShooting mode (360°/180°).
@ | &2 |Select Normal or Manual mode.

@ | = |Gotothe previous menu.

@ | @ |[Takeaphoto.

@® | & |Record avideo.

@ | B |Viewapreview.




Avoid touching or removing the external SD card while the camera is operating or

transferring data.

Up to 4 GBiis available for each video recording.

Each file can contain up to 20 minutes of video at the maximum resolution.
Video editing and message attachment may not be available on some phones.

A mute feature is not supported in order to comply with privacy protection laws.

Gallery
Tap @ on the 360 CAM app home screen.
S G";"e O L~ 0 @ | ¢ |Gotothe previous menu.
® @ | © |Open the camera.
of 5 em ] el Download the files from your LG 360 CAM to
® ® your phone.
@ | < |Shareyourfiles.
@ | U |Delete any unwanted files.
@® | # |Sphericalimage icon
[5) [0) @ | ® |Video play icon
] il S oy devce (5] Access the file list on your LG 360 CAM.
@ | O |Access the file list on your phone.




« High resolution videos may not play depending on your phone specifications, but they
should play ona PC.
- The PC software can be downloaded from the LG Electronics website
(http://www.lg.com). (Supported on Windows® 7 or later and iMAC® 10.10 or later))

Settings

Tap the @ on the 360 CAM app home screen.

Wi-Fi Password

This allows you to set a Wi-Fi password.

Storage

This allows you to check or format a storage space.

Battery

This displays the battery level of your LG 360 CAM.

Auto-sleep

This allows you to set the time before your LG 360 CAM enters Power Saving mode.

About LG 360 CAM

« This displays software updates, device information and the Terms of Service for your
LG 360 CAM.

+ The LG bridge program that is required for LG 360 CAM software upgrade can be
downloaded from the LG Electronics website (http://www.lg.com).


http://www.lg.com
http://www.lg.com

Help
Press the @ button for help.



Specifications and Features

Bluetooth Specification
Wi-Fi Specification
USB Type

Battery

Charging time

Optics
Max. Video Resolution
Max. Photo Resolution

Image/ Video File Format

V41

802.11 b/g/n

Type-C™ USB 2.0

1,200 mAh

130 minutes (charging may take longer if the LG 360
CAM is turned on.)

13 M, 206° x 2 (Dual Fisheye Lens)

2560 x 1280 (30 fps)

5660 x 2830 (16 M)

Still Image: JPEG

Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, Audio: AAC 5.1 Ch)

Capturing Spherical/Half-spherical image and video
Sound 3 Microphones

External SD Card Upto2TB

Dimensions/Weight 40 mmx 97 mmx 25mm/76.7 g

It is recommended that you use a UHS-1 (U3) read/write 10 MB or higher SD memory card

(class 10 or higher).

works with

Google Street View Youlld

The LG 360 CAM supports Google Street View™ and YouTube™ 360° services.



Additional Information

Disposal of your old appliance
E 1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and
mmm  electronic products (WEEE) should be disposed of separately from the
municipal waste stream.
Old electrical products can contain hazardous substances so correct disposal
of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health. Your old appliance may contain reusable parts
that could be used to repair other products, and other valuable materials that
can be recycled to conserve limited resources.
You can take your appliance either to the shop where you purchased the
product, or contact your local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date information
for your country please see www.lg.com/global/recycling

N
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1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government
or the local authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Ce0168

E Disposal of waste batteries/accumulators



Exposure to radio frequencies

This section includes information on radio wave exposure and the Specific Absorption Rate
(SAR).

This device model LG-R105 has been designed to comply with all applicable safety
requirements regarding exposure to radio waves. These requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins designed to ensure the safety of all persons,
regardless of their age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate (SAR). Tests for the SAR are conducted using standardised methods with
the device transmitting at its highest certified power level in all used frequency bands.
While there may be differences between the SAR levels of various LG device models, they
are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonising Radiation
Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

The highest SAR value for this device when worn on the body, as described in this user
quide, is 0.413 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when positioned 0.00 cm away from the body.
In order to transmit data files, this device requires a strong network connection. In

some cases, the transmission of data files may be delayed until such a connection is
available. Follow the separation distance instructions listed above until the device finishes
transmitting.



Limited Warranty

SUBJECT TO THE CONDITIONS OF THIS LIMITED WARRANTY, LG ELECTRONICS
WARRANTS THIS PRODUCT TO BE FREE FROM DEFECTS IN DESIGN, MATERIAL AND
WORKMANSHIP AT THE TIME OF ITS ORIGINAL PURCHASE BY A CONSUMER, AND
FOR A SUBSEQUENT PERIOD OF ONE (1) YEAR. SHOULD YOUR PRODUCT NEED
WARRANTY SERVICE, PLEASE RETURN IT TO THE DEALER FROM WHOM IT WAS
PURCHASED OR CONTACT YOUR LOCAL LG ELECTRONICS CONTACT CENTRE TO GET
FURTHER INFORMATION.

According to the regional service policies, Spain, Sweden, Czech Republic, Poland,
Greece, Portugal, Romania, Denmark, Slovakia, Turkey, Montenegro, Norway, Finland,
Iceland, Serbia and Bulgaria will now offer two-year warranties.
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Prehled produktu

LG 360 CAM je chytré zafizeni, které vam umozni jednoduse pofizovat fotografie a videa ve

vysoké kvalité s dynamickym zvukem.

« Pofizujte 16megapixelové sférické fotografie a nahravejte videa v kvalité QHD diky rezimu
Dualni kamera.

+ Nahrdvejte 5.1kanalovy prostorovy zvuk pomoci tif mikrofond.

« Diky brylim LG 360 VR (prodavaji se samostatné) se miizete podivat na krasné fotografie
i videa a uZit si realisti¢t&jsi prostorovy zvuk.

Ochranné znamky
« Bluetooth® je registrovana ochranna zndmka spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. na celém svété.
« Wi-Fi® a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Wi-Fi Alliance.

Oznameni o softwaru open source

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd na zakladé licence GPL, LGPL, MPL a dalSich licenci k softwaru s
otevienym zdrojovym kddem, ktery tento vyrobek obsahuje, navstivte webovy server
http://opensource.lge.com. Kromé zdrojového kddu si |ze stahnout viechny zmifiované
licencni podminky, vylouceni zaruky a upozornéni na autorska prava. Spolecnost LG
Electronics poskytuje uZivateltim otevfeny zdrojovy kod na disku CD-ROM za poplatek
pokryvajici naklady na distribuci (napt: cenu média, poplatky za manipulaci a dopravu), po
vyzédéani e-mailem zaslanym adresu opensource@l|ge.com. Tato nabidka je platna po dobu tii
(3) let od data zakoupeni vyrobku.

Toto bezdréatové zafizeni miiZe zplisobovat elektromagnetické interference. Proto ho nelze
pouZivat v bezpecnostnich ani zdravotnickych zachrannych sluzbach.
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DiileZité bezpe¢nostni informace

Vzdy pouZivejte originalni zafizeni. NepouZivejte zafizeni k jinému tcelu, nez k jakému je
urceno.

Kombinovani nebo pripojovani neoriginalnich produktt by mohlo zkratit Zivotnost zafizeni,
pripadné zpiisobit vybuch. Mohlo by také dojit k poskozeni zafizeni a zneplatnéni zaruky.
Nerozebirejte zafizeni a chrarite je pred narazy. Mohlo by dojit ke zkratu, tirazu elektrickym
proudem nebo poZzéru.

Silny tlak mdZe zafizeni poskodit.

Pokud dojde k ohnuti nebo zmacknuti krytu, které neni okamZité opraveno, mize byt
poskozena funkce zafizeni nebo jeho vzhled.

Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, chraite je pred silnymi narazy a pred padem na tvrdy
povrch.

Dbejte na to, aby zafizeni nepfislo do kontaktu s vodou, alkoholem, benzenem

a podobnymi latkami.

Produkt pouZivejte v teplotach od 0 °C do 35 °C. Nepouzivejte a neskladujte zafizent pfi
extrémnich teplotach. Nenechavejte zafizeni delsi dobu na piimém slunci. Mohlo by dojit
k jeho poskozeni nebo vybuchu.

Zafizeni otirejte pouze mékkym hadfikem.

Nepokladejte zafizeni do blizkosti kovovych predmétd, jako jsou napfiklad nahrdelniky,
klice, mince, hebiky nebo hodinky. V piipadé zkratu by mohlo dojit i k vybuchu.

Dbejte na to, aby zafizeni bylo vzdy mimo dosah malych déti a domacich zvirat.
Nevkladejte zafizeni do Ust a chrafite je pred silnymi narazy. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem, vybuchu nebo uduseni.

Nezasunujte do konektort vodivé predméty (napfiklad kousky kovu nebo hroty propisek).



Béhem pouZivani zafizeni nezakryvejte ani nebalte do prikryvky.

Pfi dlouhodobém pouZivani se miZe zafizeni silné zahtat. Horkého zafizeni se nedotykejte,
aby nedoslo k popélent (pfi nizké teploté).

Pi nataceni videf po delsi dobu se kamera miiZe zahfat. Kamera mize kvilli tepelné
ochrané prestat pracovat.

Nevyhazuijte zafizeni do bézného domovniho odpadu. Mohlo by dojit k poZaru nebo
poskozeni Zivotniho prosttedi.

Baterie Li-ion je nebezpe¢nd sou¢ast, ktera miize zplsobit zranéni.

Vyména baterie nekvalifikovanym odbornikem miiZe zplisobit poskozeni vaseho zafizeni.
Nevymériujte baterii sami. Baterie se miZe poskodit, v dlisledku toho miZe dojit k prehfati
azranéni. Vyménu baterie musf provadét pracovnik autorizovaného servisu. Baterii je
nutné recyklovat nebo likvidovat oddélené od bézného domovniho odpadu.

V pripadg, Ze tento vyrobek obsahuje v produktu integrovanou baterii, kterou koncovy
uzivatel nemiZe snadno odstranit, je doporuceno spole¢nosti LG, aby bud' pfi vyméné,
nebo za ti¢elem recyklace na konci Zivotnosti tohoto produktu, bylo vyjmuti baterie
ponechano pouze kvalifikovanym odbornikiim. Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, nebo
kvali viastni bezpecnosti by se uZivatelé neméli pokouset vyjmout baterii, ale naopak se
obratit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezavislé poskytovatele sluzeb.



« Vyjmuti baterie bude zahrnovat rozebrani krytu produktu, odpojent elektrickych kabelti/
kontakt(i a peclivé vyjmuti baterie pomoci specializovanych nastroji. Potfebujete-li pokyny
pro kvalifikované odborniky o tom, jak bezpe¢né vyjmout baterii, navstivte prosim webové
stranky http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

PROHLASEN{ O SHODE

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze produkt LG-R105 odpovida zakladnim
pozadavki{im a dalSim relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/EC. Kopii prohlaseni o
shodé naleznete na adrese http://www.lg.com/global/declaration



Soucasti produktu

LG 360 CAM Kryt Kabel USB UzZivatelska prirucka

Pokud nékteré sou¢asti chybi, obratte se na obchod, v némz jste zafizeni zakoupili.
Nékteré ¢asti mohou byt podle okolnosti bez predchoziho upozornéni upraveny.
Vzhled a specifikace zafizeni mohou byt z divodu zlep3eni vykonu bez predchoziho
upozornéni upraveny.



Popis produktu

Objektiv
fotoaparétu |

Kontrolka _|
LED zaznamu

Tlatitko
zaznamu

@LG6

-

Eppd

D

Kontrolka LED

regimu Nabijetka/
Port USB

Tlatitko

napajeni

Kontrolka LED

napajeni Pfipojent Slot pamétové

piislusenstvi  karty microSD™

Tlacitko krytu



Pouzivani tlacitek

Zapnutf Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni
(po dobu 1 sekundy).

Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni

(alespori na 4 sekundy nebo déle).

Pofizeni fotografie Stisknéte tlacitko zaznamu.

Stisknéte a podrzte tladitko zaznamu

(po dobu 1 sekundy).

Ukonceni zaznamu Stisknéte tlacitko zaznamu.

Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni

(po dobu 1 sekundy).

Vypnuti

Nahravani videa

Prechod do reZimu spanku

Ukonceni rezimu spanku Stisknéte tlacitko napajeni nebo tladitko zaznamu.
Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni

Vynucené vypnuti (alespori na 12 sekund nebo déle).

Resetovani zafizeni

Stisknéte a podrZte soucasné tlacitko napajent a tladitko zaznamu na 8 sekund. Tlacitka
uvolnéte, az uslysite druhé pipnuti a do ¢ty sekund stisknéte tlacitko napdjeni. Tim zafizeni
restartujete.

« Fotografie a videa miiZete zaznamenavat pouze, je-li vloZena externf karta SD.



Nabijeni baterie a upozornéni

Kontrolka LED napajeni indikuje stav baterie.

Kontrolka LED napdjent
(s odpojenym kabelem)

Zelena

Cervena

Blikajici ¢ervena

Stav baterie

Vice nez 15 %

5az15%

Méné nez 5 %

Otevfete spodni kryt produktu a k portu USB pfipojte nabijecku.

Kontrolka LED napéjeni
(s pfipojenym kabelem)

Cervena

Zelend

Stav baterie

Nabijeni

Dokonceno




Pripojeni

Pfipojeni zafizeni

1. Zapnéte zafizeni LG 360 CAM.

2. Na telefonu spustte aplikaci 360 CAM.

3. Vage zafizeni LG 360 CAM a spravcovska aplikace se pripojf automaticky.
4. Zafizeni LG 360 CAM je nyni pripraveno k pouZiti.

Poznamky

Pokud pripojite telefon k modulu LG 360 CAM, pripojeni Wi-Fi telefonu se vypne.

Aplikaci 360 CAM Ize stahnout v obchodé Google Play™ (pro telefony Android™) a v obchodé
App Store® (pro zafizeni iPhone®). Stati vyhledat ,LG 360 CAM" (podporovano na systémech
Android 5.0 (L OS) nebo novéjsich ai0S 8 nebo novéjsich).

Kdy? vas spravcovska aplikace pozada o vasi polohu a povoleni k pripojeni pres Bluetooth, je
tfeba pred pouZitim aplikace tato povoleni udélit.

PFi prunim spusténi sprévcovské aplikace je tfeba pred jejim pouZitim souhlasit se smluvnimi
podminkami.

Zafizeni LG 360 CAM lze pripojit pouze k jednomu telefonu soucasné. Pokud jej chcete pripojit
k jinému telefonu, odpojte jej nejdrive od telefonu, ke kterému je momentalné pripojen.

Pokud je zafizeni LG 360 CAM chranéné heslem, zadanim hesla jej pfipojite.

Vychozi heslo Wi-Fije 00" a poslednich 6 cislic sériového Cisla vaseho produktu.

Reset pripojeni Wi-Fi provedete souasnym stisknutim a podrzenim tlacitek napajent

a zaznamu po dobu 3 sekund, po které uslysite pipnuti.

Dvojitym stisknutim tlacitka napajeni a zznamu modul Wi-Fi zafizeni zapnete nebo vypnete.
Technologie Bluetooth® je pouZita pro parovani a sit Wi-Fi je pouZita pro nahledy a prenosy dat.



Funkce a pouZivani

Pofizovani fotografii a nahravani videi

« Zaznam bez pfipojeného zafizeni
Na zafizeni LG 360 CAM stisknéte tlacitko zaznamu a pofidte fotografie nebo nahrajte
videa (viz kapitola Pouzivant tlacitek na strané 8).

Kontrolka LED rezimu

Sviti horni kontrolka LED

Sviti dolni kontrolka LED

ReZim zaznamu

360°

180°

« Zaznam s pripojenym telefonem
Klepnéte na ikonu () na domovské obrazovce aplikace 360 CAM.
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Vybeér kvality fotografie.

Vlybér prostredi pro zdznam.

B @

Vybér sméru zaznamu.

©

Vybeér rezimu zaznamu (360°/180°).

it

Nastaveni rezimu Normalni nebo Ru¢ni.

Névrat do predchozi nabidky.

Pofizeni fotografie.

Nahrani videa.
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Zobrazeni nahledu.




Externi kartu SD nevyjimejte ani se ji nedotykejte v dobé, kdy je kamera v provozu nebo
prenasi data.

Pro kazdy videozaznam jsou k dispozici az 4 GB prostoru.

Pfi maximalnim rozlieni |ze nahrat az 20 minut videozaznamu v jednom souboru.

Uprava videozédznami a pHiloha zprévy nemusi byt na nékteryich telefonech k dispozici.
Funkce ztlumeni zvuku nenf podporovana z diivodu dodrZovéni zakoni o ochrané soukromi.

Galerie
Klepnéte na ikonu () na domovské obrazovce aplikace 360 CAM.
< Galerie ® L < W

< | Navrat do predchozi nabidky.

© |Aktivace kamery.

Stazeni souborti ze zafizeni LG 360 CAM na
telefon.

I«

A

Sdileni soubort.

Odstranéni nezadoucich soubord.

| @ |lkona sférické fotografie.
(5] 0] ® |lkona videa.
60 cam oo zozend Pristup k seznamu souborti na zafizeni
< o LG 360 CAM.

| Qo (®eoo o 0
=]

O |Pistup k seznamu soubor(i na telefonu.




Videa ve vysokém rozliseni se nemusi na telefonu prehrat (v zavislosti na jeho

specifikacich), ale prehraji se na pocitaci.

- Pocitacovy software [ze stdhnout z webovych stranek spolecnosti LG Electronics (http://
www.lg.com). (podporovano na systémech Windows 7 nebo novéjsich a MAC 10.10
nebo novéjsich.)

Nastaveni

Klepnéte na ikonu . na domovské obrazovce aplikace 360 CAM.

Wi-Fi Heslo

UmozZiiuje nastavit heslo sit& Wi-Fi.

Uloziste

UmozZiiuje zkontrolovat kapacitu iloZisté nebo jej zformatovat.

Baterie

Zobrazuje stav baterie zafizeni LG 360 CAM.

Automatické usinani

Umozfiuje nastavit dobu, za kterou zafizeni LG 360 CAM piejde do rezimu tspory energie.

0 zafizeni LG 360 CAM

« Tato funkce zobrazuje aktualizace softwaru, informace o zafizeni a podminky pouzivani
vaseho zafizeni LG 360 CAM.

+ Pro aktualizaci softwaru modulu LG 360 CAM je vyZzadovan program LG Bridge a lze je
stahnout z webovych stranek spolecnosti LG Electronics (http://www.lg.com).



Napovéda

Stisknutim tlacitka @ oteviete Napovédu.



Specifikace a funkce

Specifikace rozhrani Bluetooth
Specifikace sité Wi-Fi

Typ USB

Baterie

Doba nabijeni

Optika

Maximalni RozliSeni videa
Maximalni RozliSeni fotografie
Format souboru fotografie/videa

Zaznam

Zvuk

Externi karta SD
Rozméry / hmotnost

Verze 4.1

802.11 b/g/n

USB 2.0 typu C

1200 mAh

130 minut (nabijeni miZe trvat déle, pokud je
zaizeni LG 360 CAM zapnuty.)

13 MP, 206° x 2 (dualni objektiv typu rybi oko)
2560 x 1 280 (30 snimk/s)

5660 x 2830 (16 MP)

Fotografie: JPEG; Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264,
Zvuk: AAC 5.Tkanalovy)

Sférické/polosférické fotografie a videa

3 mikrofony

Az2TB

40x97x25mm /76,7 g

Doporu¢ujeme pouzit pamétovou kartu SD UHS-1 (U3) pro &teni/zapis s rychlosti 10 MB/s

nebo vy33i. (tfida 10 nebo vy3s).

works with

Google Street View (i1 Tube)

Zafizeni LG 360 CAM podporuije sluzby Google Street View™ a YouTube™ 360°.



Dopliiujici informace

Likvidace starého pfistroje
E 1 Tento symbol preskrtnutého kose znaci, Ze odpad z elektrickych a
mmm  clektronickych vyrobkd (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky
komunalniho odpadu.

2 Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takZe spravna
likvidace starych pfistrojii pomize zabranit potencialnim negativnim désledkim
pro Zivotni prostted a lidské zdravi. Staré piistroje mohou obsahovat znovu
pouZitelné dily, které lze pouZit k opravé dalsich vyrobka a dalsi cenné materialy,
které lze recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

3 Pristroj miZete zanést bud' do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se obratit
na mistni spravu komunalnich odpad, kde ziskate podrobné informace o
autorizovaném sbérném misté WEEE. Pro posledni aktudlni informace z vasi
zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/global/recycling



Likvidace pouZitych baterii/akumulatord
E 1 Tento symbol miize byt kombinovéan s chemickymi znackami rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuije vice nez 0,0005 % rtuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

2 \Bechny baterie/akumulétory by mély byt likvidovany oddélené od bézného
komunélniho odpadu prostfednictvim sbérnych zafizen zfizenych za timto
tcelem vladou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zplisob likvidace starych baterii/akumulatori pomaha zamezit moznym
negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a zdravi zvifat a lidi.

samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodg, ve kterém jste vyrobek
zakoupili.
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Vystaveni energii radiové frekvence

Informace o vystaveni radiovym vindm a specifické mife pohlceni (SAR - Specific Absorption
Rate).

Tento model zafizeni LG-R105 byl navrZen tak, aby vyhovél prislusnym bezpecnostnim
pozadavk{im ohledné vystaveni radiovym vinam. Uvedené pozadavky jsou zaloZeny na
odbornych smérnicich, jez zahrnuji bezpe¢nostni rezervy, které zarucuji bezpeci vsem lidem
bez ohledu na vék a zdravi.

Ve smérnicich o vystaveni radiovému zareni se pouZiva jednotka méfeni znama jako
specificka mira pohlceni (SAR - Specific Absorption Rate). Testy SAR jsou provadény
pomoci standardizovanych metod tak, Ze zafizeni vysila se svym nejvy3sim ovéfenym
vykonem ve viech pouzivanych frekvencnich pasmech.

I kdyZ mohou existovat rozdily mezi tirovnémi SAR jednotlivych modelti zafizeni LG, jsou
vechny modely navrzeny tak, aby splnily prislusné smérnice pro vystaveni radiovym vinam.
Limit SAR doporuceny mezinarodni komis pro ochranu pred neionizujicim zarenim
(ICNIRP) je 2 W/kg v priiméru na 10 g tkané.

Nejvys3i hodnota SAR pro toto zafizent pfi noseni na téle, jak je popsano v této uZivatelské
prirucce, je 0,413 W/kg.

Toto zafizeni spliiuje poZadavky smérnic tykajicich se vyzafovani vysokofrekvenéni energie,
kdyZ se nachézf alespori O cm od téla.

Za tielem prenaseni datovych souborii vyZaduje toto zafizeni kvalitni pripojeni k siti.

V nékterych pipadech miize byt prenos datovych souborl pozdrzen az do dosazeni
takového pripojent. Zajistéte, aby byly dodrZeny vy3e uvedené hodnoty vzdalenosti
zafizeni od téla, az do doby, kdy bude prenos dokoncen.



Omezena zaruka

PODLE PODMINEK TETO OMEZENE ZARUKY SPOLECNOST LG ELECTRONICS
ZARUCUJE, ZE BUDOU JEJi PRODUKTY BEZ ZAVAD DESIGNU, MATERIALU A CHYB PRI
VYROBE V DOBE PUVODNIHO NAKUPU SPOTREBITELEM A PO NASLEDUJ{Ci OBDOB{
DVOU (2) LET. POKUD VAS PRODUKT POTREBUJE ZARUCNI OPRAVU, OBRATTE

SE NA PRODAVAJICIHO, OD KTEREHO JSTE TENTO PRODUKT ZAKOUPILI, NEBO
KONTAKTUJE MISTN KONTAKTN{ CENTRUM SPOLECNOSTI LG ELECTRONICS, KDE
ZISKATE DALSI INFORMACE.

Podle regionélnich zasad poskytovani sluZeb se nyni budou ve Spanélsku, Svédsku,
Ceské republice, Polsku, Recku, Portugalsku, Rumunsku, Dansku, na Slovensku,

v Turecku, Cerné Hore, Norsku, Finsku, na Islandu, v Srbsku a Bulharsku nabizet dvouleté
zaruky.






@ LG

Life's Good

Brugervejledning

LG

360 CAM

LG-R105

Alle rettigheder forbeholdes. LG Electronics Inc, 2016
Bemzerk: Lzes alle oplysninger grundigt fer brug af
LG 360 CAM for at undga skade pa produktet og for
at fa den bedste ydeevne.
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Produktoversigt

LG 360 CAM er en smartenhed, der gar det nemt at tage billeder i hej kvalitet og videoer

med dynamisk lyd.

+ Tag 16-megapixel, sfeeriske billeder, eller optag QHD-videoer ved hjlp af to kameraer.

+ Optag 5.1-kanals surroundsound med tre mikrofoner.

+ Med produktet LG 360 VR (szlges separat) kan du fa vist dine levende billeder og videoer
samt fa glaede af en mere realistisk, retningsbestemt lyd.

Varemarker

« Bluetooth® er et registreret varemzerke tilharende Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
« Wi-Fi® og Wi-Fi-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Oplysninger om Open Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open source-licenser, der findes i dette
produkt, pa http://opensource.lge.com. Ud over kildekoden er det muligt at hente alle
licensbetingelser, garantifraskrivelser og meddelelser om ophavsret. LG Electronics tilbyder
0gsa levering af open source-kode pa en CD-ROM til en pris, der daekker omkostningerne
ved en sadan distribution (feks. omkostningerne til medier; forsendelse og handteringen)
ved e-mail-forespargsel sendt til opensource@lge.com. Dette tilbud gaelder i tre (3) ar fra
produktets kabsdato.

Denne tradlgse enhed kan medfare elektromagnetisk interferens, sa den kan ikke bruges til
sikkerhedstjenester eller lzegevagt.



Vigtige sikkerhedsoplysninger

Anvend altid originale produkter. Anvend ikke dette produkt til andre formal end det
tilsigtede formal.

Brug eller tilslutning af produkter, der ikke er originale, kan forkorte produktets levetid
eller forarsage en eksplosion. Det kan ogsa beskadige produktet, hvilket annullerer denne
servicegaranti.

Produktet ma ikke adskilles eller udszttes for sted. | sa fald kan det medfare risiko for
elektrisk sted, kortslutning eller brand.

Anvendelse af tungt pres pa produktet kan beskadige det.

Nogle af produktets funktioner kan blive beskadiget, eller dets udseende kan blive @endret
eller forringet, hvis produktet bliver bgjet eller klemt og ikke omgaende repareres.
Skader kan forebygges ved at vaere omhyggelig med ikke at tabe produktet pa et hardt
underlag og udszette det for kraftige sted.

Hold produktet vaek fra vand, alkohol, benzen osv.

Brug dette produkt ved temperaturer mellem 0°C og 35°C. Undlad at bruge eller opbevare
produktet i ekstreme temperaturer. Efterlad ikke produktet i direkte sollys i leengere tid.
Det kan forarsage skader eller en eksplosion.

Brug en bled klud til at rengere produktet.

Undlad at anbringe produktet i nerheden af metalgenstande sasom smykker, negler;
menter, sam og ure. | tilfaelde af en kortslutning er der ogsa risiko for en eksplosion.
Opbevar produktet utilgeengeligt for sma bern og kzeledyr. Undlad at putte produktet i
munden eller udszette det for kraftige sted. Der er risiko for elektrisk sted, en eksplosion
eller kveelning.

Undlad at tilslutte og indszette ledende materialer (metalstumper, blyantstifter osv.) i
stikkene.



Undlad at daekke eller omvikle produktet med et taeppe, nar det er i brug.

Produktet kan blive varmt efter lang tids brug. Undga at rere ved produktet, nar det bliver
varmt, da det kan medfare ferstegrads forbraendinger.

Nar du optager video i lngere tid ad gangen, kan kameraet blive varmt. Med henblik pa
at forebygge skader pga. hgje temperaturer, stopper kameraet muligvis med at optage.
Produktet ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Det kan forarsage brand eller
beskadige miljget.

Li-lon-batteri er en farlig komponent, som kan forarsage personskade.

Udskiftning af batteriet af en ikke-kvalificeret professionel person kan forarsage skade

pa din enhed.

Forsag ikke selv pa at udskifte batteriet. Batteriet kan tage skade, hvilket kan fare til
overophedning og kvaestelser. Batteriet skal udskiftes af en autoriseret tjenesteudbyder.
Batteriet skal genanvendes eller kasseres separat fra husholdningsaffald.

Huvis produktet har et indbygget batteri, som ikke nemt kan fjernes af slutbrugere,
anbefaler LG, at batteriet kun bliver fjernet af kvalificerede teknikere, bade hvis det er

til udskiftning eller genbrug i slutning af produktets levetid. Med henblik pa at forhindre
skade pa produktet og af hensyn til brugernes sikkerhed ma sidstnaevnte ikke selv forsege
at fierne batteriet, og de ber kontakte LG Service Helpline eller en anden uafhangig
serviceleverander angaende rad herom.



Fjernelse af batteriet involverer demontering af produkthuset, afbrydelse af de elektriske
kabler/kontakter og forsigtig udtagning af battericellen ved hjzelp af specialvaerktjer.
Hvis du har brug for vejledningen for kvalificerede teknikere om, hvordan batteriet sikkert
skal fjernes, kan du besege http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling.

BEKENDTG@RELSE

LG Electronics erklaerer hermed, at denne LG-R105 er i overensstemmelse med de
grundlaeggende krav samt andre relevante bestemmelser i Europaparlamentets og Radets
direktiv 1999/5/EC. En kopi af bekendtgarelsen findes pa http://www.lg.com/global/
declaration



Produktets komponenter

—
N

LG 360 CAM Heette USB-kabel Brugervejledning

+ Kontakt den forhandler, hvor produktet blev kabt, hvis der mangler dele.

« Visse elementer kan andres uden forudgaende varsel afhangig af omstaendighederne.

+ Produktets udseende og specifikationer kan andres uden forudgaende varsel for at age
dets ydeevne.



Produktbeskrivelse

Kameralinse —

LED for _|
optagelse

Tast til __|
optagelse

-
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LED for
tilstand

LED for

strem  Tilbeharsforbindelse

Daekselgreb

Stik til
microSD™-kort




Sadan bruger du tasterne

Teend Tryk pa tasten til taend/sluk, og hold den nede (1 sekund).
Sluk Tryk pa tasten til taend/sluk, og hold den nede

(i mindst 4 sekunder).
Tag et billede Tryk pa tasten til optagelse.
Optag en video Tryk pa tasten til optagelse, og hold den nede (1 sekund).
Stop en optagelse Tryk pa tasten til optagelse.

Overga til dvaletilstand | Tryk pa tasten til taend/sluk, og hold den nede (1 sekund).
Afslut dvaletilstand Tryk pa tasten til taend/sluk eller tasten til optagelse.

Tryk pa tasten til taend/sluk, og hold den nede

Tvungen nedlukning (i mindst 12 sekunder).

Sédan nulstilles enheden

Tryk pa tasten til taend/sluk og tasten til optagelse samtidig, og hold dem nede i 8 sekunder.
Slip tasterne, nar du harer det andet bip, og tryk derefter pa tasten til teend/sluk i fire
sekunder for at nulstille enheden.

+ Du kan kun tage fotos og optage videoer, nar et eksternt SD-kort er indsat.



Opladning af batteri og advarsler
LED for strgm viser batteriniveauet.

LED for stram ]
(med kablet frakoblet) Gran Red Radt blink
Batteristatus Mereend 15% | 5%~15% Mindre end 5 %

Aben det nederste daeksel pa produktet, og slut opladeren til USB-porten.

Indikator for strem

(med kablet tilsluttet) Red Gren
Batteristatus Opladning Afsluttet




Forbindelser

Tilslut en enhed

1. Teend for dit LG 360 CAM.

2. Aktiver 360 CAM-administratorappen pa din telefon.

3.Din LG 360 CAM og administratorappen tilslutter automatisk.
4.Dit LG 360 CAM er nu klar til brug.

Bemaerkninger

Huis du slutter din telefon til LG 360 CAM, afbrydes Wi-Fi-forbindelsen pa telefonen.

LG 360 CAM-administratorappen kan downloades fra Google Play™ Store pa Android™-
telefoner og fra App Store® pa iPhone® ved at sgge efter "LG 360 CAM". (Understattet
pa Android 5.0 (L OS) eller nyere og iOS 8 eller nyere).

Nar administratorappen anmoder om en Bluetooth forbindelse og placeringstilladelser,
skal du tillade dem, fer du bruger appen.

Nér administratorappen startes ferste gang, skal du acceptere vilkar og betingelser, far
du bruger appen.

LG 360 CAM kan kun sluttes til én telefon ad gangen. For at slutte den til en anden
telefon, skal du frakoble den fra den telefon, som den farst blev og stadig er tilsluttet.
Huis dit LG 360 CAM er beskyttet med adgangskode, indtastes adgangskoden for at
oprette forbindelse til det.

Standardadgangskoden til Wi-Fi er "00" plus de sidste seks cifre af produktets
serienummer.

Hvis du vil nulstille Wi-Fi-forbindelsen, skal du trykke pa tasten til taend/sluk og tasten til
optagelse samtidig i 3 sekunder, indtil du harer et bip.

Sla enhedens Wi-Fi til eller fra ved at trykke pa tasten til teend/sluk og tasten til
optagelse to gange.

Bluetooth® bruges til parring og Wi-Fi bruges til eksempelvisning og dataoverfarsler:



Funktioner og brug
Tag billeder, og optag videoer
+ Optagelse uden forbindelse til en enhed

Tryk pa tasten til optagelse pa dit LG 360 CAM for at tage billeder eller optage videoer.
(Se pa side 8, hvordan du bruger knapperne).

LED for tilstand @verste LED taendt Nederste LED teendt

Tilstand for fotografering 360° 180°

+ Optagelse med en telefonforbindelse
Tryk pa (£2) pa 360 CAM-appens startskaerm.

= & @ 2 @ | Veelg en billedkvalitet.

S
O 6 ®© 0 6

Vaelg optagelsesomgivelser.

B ®

Vaelg en optagelsesretning.

Veelg en tilstand for optagelse (360°/180°).

Indstil tilstanden til Normal eller Manuel.

Ga til den forrige menu.

Tag et billede.

Optag en video.
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G4 til forhandsvisning.




Undga at rare eller fjerne det ekstern SD-kort, nar kameraet er i drift eller overferer data.
Op til 4 GB er tilgaengeligt for hver videooptagelse.

Der kan optages op til 20 minutters video i hver fil ved den maksimale oplasning.
Videoredigering og vedhaeftning af besked er muligvis ikke tilgaengelig pa alle telefoner.
En mute-funktion understattes ikke i henhold til lov om beskyttelse af privatlivets fred.

Galleri
Tryk pa @ pa 360 CAM-appens startskaerm.
3 G'Z': 0L < 0 | ¢ |Gatiden forrige menu.
O] @ | @ |Gatil kameraet.
® ° Om sl @ | L |Download filer fra dit LG 360 CAM til din telefon.
®  ©® @ | < |Deldinefiler
@ | [ |Slet eventuelt ugnskede filer.
@ | @ |lkon for sferisk billede.
o @ | ® [lkon forvideo.
. W0 ) Ga il fillisten p dit LG 360 CAM.
d o © | O |Gatilfillisten pa din telefon.




« Videoer i hgj oplasning kan maske ikke afspilles, afhaengigt af telefonens specifikationer,

men de kan afspilles pa din pc.

- Pc-softwaren kan downloades fra LG Electronics-webstedet (http://www.lg.com).

(Understettes af Windows® 7 eller nyere og iMAC® 10.10 eller nyere.)

Indstilling

Tryk pa (%) pa 360 CAM-appens startskaerm.

Wi-Fi

Ger dig i stand til at angive en Wi-Fi-adgangskode.

Lagring

Ger dig i stand til at kontrollere en lagerplads eller formatere den.

Batteri
Viser batteriniveauet i dit LG 360 CAM.

Stremsparetilstand
Ger dig i stand til at indstille et tidsrum, fer dit LG 360 CAM gar i stremsparetilstand.



Om LG 360 CAM

« Den viser softwareopdateringer, enhedsoplysninger og servicebetingelserne for din
LG 360 CAM.

+ LG bridge-programmet, der kraeves til softwareopgradering af LG 360 CAM, kan
downloades fra LG Electronics-webstedet (http://www.lg.com).

Hjzlp
Tryk pa knappen (2) for at 4 hjzelp.



Specifikationer og funktioner

Specifikation for Bluetooth
Wi-Fi-specifikation
USB-type

Batteri

Opladningstid

Optik
Maks. Videooplasning
Maks. Fotooplasning

Billede-/videofilformat
Optagelse

Lyd

Eksternt SD-kort
Mal/vaegt

Va1

80211 b/g/n
Type-C USB 2.0
1200 mAh

130 minutter (det kan tage lengere tid at oplade, hvis
LG 360 CAM er taendt.)

13 M, 206° x 2 (dobbelt fiskegjelinse)

2.560 x 1.280 (30 fps)

5.660 x 2.830 (16 M)

Stillbillede: JPEG

Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, lyd: AAC 5.1-kanal)
Sfaerisk/halvsfeerisk billede og video

3 mikrofoner

Optil2TB

40mmx 97 mmx25mm /76,7 g

Det anbefales at anvende et UHS-1 (U3) SD-hukommelseskort med en laese-/
skrivehastighed pa 10 MB/s eller mere. (Klasse 10 eller hgjere)

works with

Google Street View (i1 Tube)

LG 360 CAM understatter Google Street View™ og YouTube™ 360°-tjenester.



Yderligere oplysninger

Bortskaffelse af dit gamle apparat
E 1 Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk og
mmm  clektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskilt fra
kommunens husholdningsaffald.

2 Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer; sa nar du bortskaffer
dit gamle apparat pa korrekt vis, hjzelper du med at forhindre mulige negative
konsekvenser for miljg og mennesker. Dit gamle apparat kan indeholde dele som
kan genbruges, x til at reparere andre produkter, eller veerdifulde materialer
som kan genbruges og derved begraense spild af vaerdifulde ressourcer.

3 Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du kebte det, eller kontakte dit
lokale affaldskontor angaende oplysninger om det naermeste, autoriserede
WEEE-samlepunkt. Find de sidste nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/
global/recycling



1 Dette symbol kan vaere ledsaget af kemiske symboler for kviksalv (Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholder mere end 0,0005 %
kviksgly, 0,002 % cadmium eller 0,004 % bly.

2 Alle batterier/akkumulatorer skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald via
bestemte indsamlingsfaciliteter, der er godkendt af regeringen eller de lokale
myndigheder.

3 Korrekt bortskaffelse af dine gamle batterier/akkumulatorer er med til at
forhindre mulige negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred.

4 Hvis du vil have yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle batterier/
akkumulatorer, skal du kontakte kommunen, renovationsselskabet eller den
butik, hvor du kebte produktet.

Ce0168
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p ing for radiof
Oplysninger om eksponering for radiobglger og SAR (Specific Absorption Rate - specifik
absorptionshastighed).

Denne enhed, model LG-R105, er designet til at overholde gaeldende sikkerhedskrav for
eksponering for radiobalger. Disse krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer; der
indeholder sikkerhedsmargener, der er udformet med henblik pa at serge for sikkerhed for
alle uanset alder og helbred.

Retningslinjerne for udszettelse for radiobelger benytter maleenheden SAR (Specific
Absorption Rate - specifik absorptionshastighed). SAR-test udfares ved hjeelp af
standardiserede metoder, mens enheden sender pa det hgjeste certificerede effektniveau
pa alle anvendte frekvensband.

Mens der kan vaere forskelle pa SAR-niveauerne for forskellige modeller af enheder

fra LG, er de alle udviklet til at overholde de relevante retningslinjer for udszettelse for
radiobalger.

Den SAR-graense, der anbefales af ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection) er pa 2 W/kg i gennemsnit over 10 g vav.

Som beskrevet i denne brugermanual er den hgjeste SAR-veerdi for denne enhed, nar den
bzeres pa kroppen, 0,413 Wrkg.

Denne enhed lever op til retningslinjerne for RF-eksponering, nar den anbringes 0,00 cm
fra kroppen.

For enheden kan overfere datafiler, kraever den en hurtig forbindelse til netvaerket. | visse
tilfaelde vil overfarsel af datafiler blive forsinket, indtil en sadan forbindelse er tilgaengelig.
Kontrollér, at ovenstaende instruktioner vedr. separationsafstand felges, indtil overfarsel
er fuldfert.



Begraenset garanti

I HENHOLD TIL BETINGELSERNE | DENNE BEGRANSEDE GARANTI GARANTERER
LG ELECTRONICS, AT DETTE PRODUKT ER FRIT FOR FEJL OG MANGLER | DESIGN,
MATERIALE OG UDF@RELSE PA DET OPRINDELIGE K@BSTIDSPUNKT OG | EN
PERIODE PA TO (2) AR DEREFTER. | TILFALDE AF, AT DIT PRODUKT FAR BRUG

FOR SERVICE, DER ER UNDERLAGT GARANTIEN, SKAL DU RETURNERE DET TIL
FORHANDLEREN ELLER KONTAKTE DIT LOKALE LG ELECTRONICS-CENTER FOR AT
FA YDERLIGERE OPLYSNINGER.

| overensstemmelse med de regionale tjenestepolitikker, tilbyder Spanien, Sverige,
Tjekkiet, Polen, Graekenland, Portugal, Rumaenien, Danmark, Slovakiet, Tyrkiet,
Montenegro, Norge, Finland, Island, Serbien og Bulgarien nu 2 ars garanti.
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Remarque : Lisez attentivement ces informations
avant d'utiliser le LG 360 CAM afin d'optimiser
Iutilisation du produit et d‘éviter de lendommager.




Présentation du produit

Le LG 360 CAM est un périphérique intelligent qui permet de prendre facilement des photos
et vidéos en haute qualité avec un son dynamique.

Vous pouvez prendre des photos sphériques de 16 mégapixels, ou enregistrer des vidéos
en QHD a l'aide du double appareil photo.

Vous pouvez également effectuer des enregistrements en son surround 5.1 a ['aide de
trois microphones.

Avec le LG 360 VR (vendu séparément), vous pouvez afficher vos photos et vidéos, tout
en profitant d'un son directionnel plus réaliste.

Marques commerciales
« Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier:
+ Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence publique générale
limitée, a licence publique Mozilla ou les autres licences libres de ce produit, rendez-vous sur
http://opensource.lge.com. En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les
exclusions de responsabilité et les droits d'auteur, sont disponibles au téléchargement. LG
Electronics propose de vous fournir le code open source sur CD-ROM en échange des colits
couvrant cet envoi, notamment le colit du support, des frais de port et de prise en charge,
une fois la demande regue par LG Electronics a ladresse suivante : opensource@lge.com. La
validité de cette offre est de trois (3) ans  partir de la date d'achat du produit.

Ce périphérique sans fil peut provoquer des interférences magnétiques. Il ne peut donc pas
étre utilisé pour les services de sécurité ou d'urgence médicale.
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Consignes de sécurité importantes

Utiliser uniquement des produits authentiques. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins
que celles indiquées.

Lutilisation ou la connexion de produits dont ['origine n'est pas certifiée risque de
raccourcir la longévité du produit ou de provoquer une explosion. Cela risque également
d'endommager le produit et par conséquent d'en annuler la garantie.

Ne démontez pas le produit et prévenez tout choc. Dans le cas contraire, cela peut
entrainer un risque d'électrocution, de court-circuit ou d'incendie.

En appliquant une forte pression, vous risquez d'endommager le produit.

Certaines fonctions de ce produit peuvent étre endommagées, ou son aspect peut étre
modifié ou dégradé, s'il a été plié ou écrasé sans réparation immédiate.

Afin d'éviter tout dommage, veillez a ne pas laisser tomber le produit sur une surface dure
et ne ['exposez pas a des chocs violents.

Conservez le produit a 'abri de 'eau, de |'alcool, du benzéne, etc.

Utilisez le produit a une température comprise entre 0°C et 35°C. N'utilisez et
n'entreposez pas |'appareil a des températures extrémes. Ne laissez pas le produit sous
la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes. Il risquerait d'étre endommagé
ou d'exploser.

Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le produit.

Ne placez pas le produit pres d'objets métalliques, tels que des colliers, des clés, des
piéces de monnaie, des clous ou des horloges. Les courts-circuits peuvent étre source
d'explosion.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Ne portez
pas le produit a votre bouche et ne l'exposez pas a des chocs violents. Vous vous exposez
sinon a un risque d'électrocution, d'explosion ou de suffocation.



Ne connectez ou n'insérez pas de matériaux conducteurs (piéces métalliques, des pointes
de stylo, etc.) dans les connecteurs.

Ne couvrez pas ou n'emballez pas le produit dans une couverture lorsqu'il est en cours
d'utilisation.

Le produit peut chauffer aprés de longues périodes d'utilisation. Evitez de toucher le
produit quand il devient chaud, car ceci risque de provoquer des briilures superficielles.
Lorsque vous enregistrez une vidéo pendant une période de temps prolongée, l'appareil
photo peut chauffer. Pour prévenir tout risque de dommages dus aux températures
élevées, I'appareil photo peut cesser de fonctionner.

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Sinon, vous risquez de provoquer un
incendie et de nuire a ['environnement.

Les batteries Li-lon sont des composants dangereux qui peuvent provoquer des blessures.
Le remplacement de la batterie par un professionnel non qualifié peut endommager votre
périphérique.

Ne remplacez pas vous-méme la batterie. La batterie pourrait étre endommagée et
risquerait de provoquer une surchauffe et des blessures. La batterie doit étre remplacée
par un fournisseur de services agréé. La batterie doit étre recyclée et ne pas étre jetée
avec les déchets ménagers.



Dans le cas ol ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible a retirer facilement
par les utilisateurs finaux, LG recommande de confier exclusivement a des professionnels
qualifiés le soin de retirer la batterie, que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler
lorsque le produit est arrivée en fin de vie. Pour éviter dendommager le produit et pour
leur propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de retirer la batterie et ils
doivent demander conseil a l'aide en ligne de LG Service ou a d'autres prestataires de
services indépendants.

Le retrait de la batterie implique de démonter le boitier du produit, de débrancher les
cables/contacts électriques et dextraire avec précaution la cellule de la batterie en
saidant doutils spécialisés. En allant sur http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling, vous trouverez des instructions destinées aux
professionnels qualifiés sur les procédures a employer pour retirer la batterie en toute
sécurité.

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-R105 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/EC. Consultez
la Déclaration de conformité sur http://www.lg.com/global/declaration



Contenu de l'emballage

LG 360 CAM Capuchon Cable USB Guide de
l'utilisateur

S'il manque des éléments, contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté le
produit.

Certains éléments sont sujets a modification sans préavis selon les circonstances.
L'aspect et les spécifications du produit peuvent étre modifiés sans préavis pour améliorer
les performances.



Description du produit
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Mode d'utilisation des touches

Mise sous tension Appuyer et maintenir la touche Marche-Arrét (1 seconde).
Mise hors tension Appuyer sur la touche Marche-Arrét (4 secondes ou plus).
Prendre une photo Appuyer sur la touche Photo/Vidéo.

. s Appuyer et maintenir enfoncée la touche Photo/Vidéo
Enregistrer une vidéo

(1 seconde).
by Appuyer sur la touche Photo/Vidéo.
l'enregistrement PPLY '
Passer en veille Appuyer et maintenir la touche Marche-Arrét (1 seconde).

Quitter le mode veille | Appuyer sur la touche Marche-Arrét ou Photo/Vidéo.

Arrét forcé Appuyer sur la touche Marche-Arrét (12 secondes ou plus).

Comment réinitialiser le périphérique aux réglages d'usine

Appuyez et maintenez la touche Marche-Arrét et la touche Photo/Vidéo enfoncées

simultanément pendant huit secondes. Relachez les touches lorsque vous entendez le

second bip, puis appuyez sur la touche Marche-Arrét pendant quatre secondes pour

réinitialiser le périphérique.

« Vous pouvez prendre des photos et enregistrer des vidéos uniquement si une carte SD
externe a été insérée.



Charge de la batterie et alertes

Le voyant d'alimentation indique le niveau de la batterie.

Voyant d'alimentation Vert Rouge Rouge
(avec le cable déconnecté) 9 clignotant
Etat batterie Plusde15% | EntreSet15% | Moinsde 5%
Ouvrez le couvercle inférieur du produit et connectez le chargeur au port USB.
Voyant d'alimentation
A n R Ve
(avec le cable connecté) ouge ert
Etat batterie Charge Terminé




Connexions

Connexion a un périphérique

1. Allumez votre LG 360 CAM.

2. Lancez ['application 360 CAM Manager sur votre téléphone.

3. Votre caméra LG 360 CAM et l'application gestionnaire se connectent automatiquement.
4. Votre LG 360 CAM est désormais prét a 'emploi.

Remarques

Le LG 360 CAM désactive la connexion Wi-Fi de votre téléphone lorsque vous connectez le

LG 360 CAM a votre téléphone.

Vous pouvez télécharger |'application LG 360 CAM Manager, sur le Google Play™ Store pour
les téléphones Android™ et sur App Store® pour les iPhone®, en recherchant « LG 360 CAM ».
(Prise en charge par Android 5.0 (L OS) ou version ultérieure et iOS 8 et versions ultérieures.)
Vous devrez autoriser |'application Manager a accéder aux connexions Bluetooth et aux
autorisations d'emplacement avant de pouvoir ['utiliser.

Lors du premier lancement de 'application Manager, vous devrez accepter les conditions
générales d'utilisation avant d'utiliser ['application.

Le LG 360 CAM ne peut étre connecté qu'a un seul téléphone a la fois. Pour le connecter a un
autre téléphone, déconnectez-le d'abord du téléphone auquel il est actuellement connecté.
Sile LG 360 CAM est protégé par un mot de passe, saisissez-le pour connecter le LG 360 CAM.
Le mot de passe Wi-Fi par défaut est « 00 », suivi des 6 derniers chiffres du numéro de série
de votre produit.

Pour réinitialiser la connexion Wi-Fi, appuyez et maintenez la touche Marche-Arrét et la
touche Photo/Vidéo enfoncées simultanément pendant 3 secondes jusqua ce que vous
entendiez un bip.

Activez ou désactivez le Wi-Fi en appuyant deux fois sur la touche Marche-Arrét et sur la
touche Photo/Vidéo.

La technologie Bluetooth® est utilisée pour le couplage, tandis que le Wi-Fi sert a lapercu et

3 transfert des données.



Fonctions et utilisation

Prendre des photos et enregistrer des vidéos

« Prise de vue sans connexion du périphérique
Appuyez sur la touche Photo/Vidéo sur votre LG 360 CAM pour prendre des photos ou
enregistrer des vidéos. (Voir « Mode d'utilisation des touches » sur la page 8.)

Voyant de mode [ Voyant lumineux supérieur activé [ Voyant lumineux inférieur activé
Mode de prise de vue [ 360° [ 180°

+ Prise de vue sans connexion du téléphone
Appuyez sur @ dans ['écran d'accueil de ['application 360 CAM.

@ & 9 @ @ | @ |Sélectionner une qualité d'image.
06600 (2} Sélectionner un environnement de prise de vue.
@® | £ [Sélectionner une orientation de prise de vue.
@ | @ |Sélectionner un mode de prise de vue (360°/180°).
@ | & |[Sélectionner le mode normal ou manuel.
@ | = |Accéder au menu précédent.
@ | @ |Prendre une photo
® @ 6 0o @ | = |Permet d'enregistrer une vidéo.
=) (@& ID:‘ 8 @© | = |Obtenir un apercu.




Evitez de toucher ou de retirer la carte SD externe lorsque l'appareil photo est en marche
ou transfere des données.

Un maximum de 4 Go sont disponibles pour chaque enregistrement vidéo.

Il est possible denregistrer jusqu‘a 20 minutes de vidéo dans chaque fichier a la résolution
maximale.

Lédition des vidéos et lenvoi de piéces jointes dans les messages peuvent ne pas étre
disponibles sur certains téléphones.

La fonction Sourdine n'est pas prise en charge conformément aux |égislations relatives a
la protection de la vie privée.

Galerie

Appuyez sur @, dans ['écran d'accueil de ['application 360 CAM.

< Gal 0 4L <@
L1 P00

<€ | Accéder au menu précédent.

(6] > © |Accéder a l'appareil photo.
S . om - v Télécharger les fichiers depuis votre LG 360 CAM
® ® sur votre téléphone.

«¢ | Partager vos fichiers.

Supprimer tous les fichiers indésirables.

@ |lcone d'image sphérique.

® |Icdne vidéo.

Accéder a la liste des fichiers sur votre LG 360 CAM.

Mon périphéraue

[¢] [m]

OO0 OGO O |®0
=1

O |Accéder a la liste des fichiers sur votre téléphone.




Il est possible que la lecture des vidéos haute résolution échoue, selon les caractéristiques
techniques de votre téléphone, mais vous pouvez les lire sur votre PC.
- Vous pouvez télécharger le logiciel PC sur le site Web de LG Electronics
(http://www.lg.com). (Pris en charge par Windows® 7 ou version ultérieure et
iMAC® 10.10 ou version ultérieure.)

Réglage

Appuyez sur , dans ['écran d'accueil de l'application 360 CAM.
Wi-Fi

Cela vous permet de définir un mot de passe Wi-Fi.

Stockage

Cette option permet de vérifier lespace de stockage ou de la formater.
Batterie

Cette fonction affiche le niveau de la batterie de votre LG 360 CAM.
Mode Economie énergie

Cette option permet de définir le délai avant que votre LG 360 CAM n'entre en mode
Economie énergie.



A propos du LG 360 CAM

« Cette opération affiche les mises a jour logicielles, les informations du périphérique, et les
Conditions de service de votre caméra LG 360 CAM.

+ Le programme LG Bridge qui est requis pour mettre a niveau le logiciel du LG 360 CAM
peut étre téléchargé sur le site Web de LG Electronics (http://www.lg.com).

Aide
Appuyez sur le bouton @ pour obtenir de ['aide.



Spécifications et fonctionnalités

Spécifications Bluetooth
Spécifications Wi-Fi
Type d'USB

Batterie

Temps de charge

Optique

Max. Rés. vidéo

Max. Rés. photo

Formats des images/fichiers
vidéo

Prise de vue

Son

Carte SD externe
Dimensions/Poids

Version 4.1

802.11 b/g/n

USB 2.0 Type C

1200 mAh

130 minutes (la charge peut étre plus longue si le
LG 360 CAM est allumé.)

13 M, 206° x 2 (double objectif Fisheye)

2560 x 1280 (30 fps)

5660x2830(16 M)

Image fixe : JPEG

Vidéo : MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, audio : AAC 5.1)
Image et vidéo sphériques/demi-sphériques

3 microphones

Jusqu'a 2 To

40 mmx 97 mmx25mm /76,7 g

Il est recommandé d'utiliser une carte SD UHS-1 (U3) avec une vitesse de lecture/écriture
de 10 Mo/s ou plus. (Classe 10 ou version ultérieure)

works with

Google Street View Youllld

Le LG 360 CAM prend en charge les services Google Street View™ et YouTube™ 360°.
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Autres informations

hi¢

Recyclage de votre ancien appareil

1 Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre équipement
électrique et électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. Il doit faire lobjet d'un tri et d'une collecte sélective séparée.

Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des substances
dangereuses. Il est donc important de les jeter de fagon appropriée afin déviter
des impacts négatifs sur lenvironnement et la santé humaine. Léquipement que
vous jetez peut également contenir des piéces réutilisables pour la réparation
d'autres produits ainsi que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

Vous pouvez rapporter votre appareil au commercant qui vous |'a vendu ou
contacter votre collectivité locale pour connaitre les points de collecte de votre
EEE. Vous trouverez également des informations a jour concernant votre pays
en allant sur www.quefairedemesdechetsfr

N
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Recyclage des batteries/accumulateurs usagés
E 1 Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005 % de
mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb.

2 Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans les
déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés dans
un magasin de téléphonie mobile.

3 La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle appropriée
ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire les risques pour
[environnement et votre santé.

4 Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménageres
ou encore le magasin ol vous avez acheté ce produit.

Ce0168



Exposition aux radiofréquences
Informations sur lexposition aux ondes radio et sur le débit d'absorption spécifique (DAS).
Ce modeéle d'appareil LG-R105 est conforme aux exigences de sécurité relatives a
l'exposition aux ondes radio.
Ces exigences sont basées sur des recommandations scientifiques qui comprennent des
marges de sécurité destinées a garantir la sécurité de toutes les personnes, quels que soient
leur age et leur condition physique.
Les recommandations relatives a lexposition aux ondes radio utilisent une unité de
mesure connue sous le nom de débit d'absorption spécifique (DAS). Les tests de mesure
du DAS sont effectués a l'aide de méthodes normalisées, en utilisant le niveau de
puissance certifié le plus élevé de l'appareil, dans toutes les bandes de fréquence utilisées.
Méme si tous les modeles d'appareils LG ne présentent pas les mémes niveaux de DAS,
ils sont tous conformes aux recommandations appropriées en matiére dexposition aux
ondes radio.
La limite de DAS recommandée par [ICNIRP (Commission internationale de protection
contre les rayonnements non ionisants) est de 2 \W/kg en moyenne sur 10 grammes de
tissu humain.
La valeur de DAS la plus élevée pour cet appareil lorsqu'il est porté au niveau du corps,
comme décrit dans ce guide d'utilisation, est de 0,413 W/kg.
Cet appareil est conforme aux directives en matiére dexposition aux fréquences
radioélectriques lorsqu'il se trouve a une distance de 0,00 cm du corps.
Pour pouvoir transmettre des fichiers de données, cet appareil requiert une connexion
de qualité au réseau. Dans certains cas, la transmission de fichiers de données peut
étre retardée jusqua ce qu'une telle connexion soit possible. Veillez a bien suivre les
s instructions relatives a la distance de séparation pour [établissement de la transmission.



Garantie limitée

SELON LES CONDITIONS DE CETTE GARANTIE LIMITEE, LG ELECTRONICS GARANTIT
QUE CE PRODUIT EST EXEMPT DE TOUT DEFAUT DE CONCEPTION, MATERIEL OU
D'ASSEMBLAGE AU MOMENT DE SON ACHAT INITIAL PAR LE CONSOMMATEUR ET
PENDANT UNE PERIODE DE TEMPS D'UN (1) AN. DANS LE CAS OU VOTRE PRODUIT
REQUIERT DES SERVICES SOUS GARANTIE, VEUILLEZ LE RENVOYER AU REVENDEUR
AUPRES DUQUEL VOUS EN AVEZ FAIT LACQUISITION OU CONTACTER VOTRE
CENTRE DAPPELS LG ELECTRONICS LOCAL POUR OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS.
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Znpeiwaon: AlaBAoTE TIPOTEKTIKG OAES TIG
TTANpo@opieg TPV T xprion Tou LG 360 CAM,
YIa va aTTOQUYETE TuXGV BAGBN GTo TTPOIGV Kal va
£ao@aAioeTe TNV KaAUTEPN duvaTr ammodoon.
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Emiokémrnon mpoiévrog

H LG 360 CAM ¢ivail pia £§uTTv) GUOKEUN TTOU 0ag ETTITPETTEN va TPABATE EUKOAX

QwToypaPieg Kal Bivieo pe duVapIKO AxO.

« TpaBngre ogaipikég pwToypagieg pe avaiuon 16-megapixel i Bivieo QHD pe
TIG OITTAEG KAPEPES.

« Karaypdyre fixo surround 5,1 kavaAithv XpnoIHOTIOIVTAG TRIa PIKPOQWVA.

* Me 10 TTp0idv LG 360 VR (TrwAeital wpioTd) PTTopeiTe va SeiTe TIg {wvTaveég
wToypaeieg kal Ta Bivied oag Kal va aTToAUOETE IO PEAAIGTIKO XO.

Eptopikd ofpara

« To Bluetooth® amoteAei afjpa katateBév Tng Bluetooth SIG, Inc. Taykoopiwg.

+ H ovopaaoia Wi-Fi® kai o Aoyétuto Wi-Fi amoteAolv orjuata kararebévra g
Wi-Fi Alliance.

MAnpogopieg onueiwang yia 1o AOYIGHIKG avoIKTOU KWSIKA

TMa tn Afyn Tou Tyaiou kWdIKa TTou diETreTal amd Tig Gdeleg xpriong GPL, LGPL,
MPL kai GAAeg Gdeleg xpriong avoixTou KWAIKa, o oTToiog TepIAauBaveTal aTo
TIpoidv, emoke@Teite T dieUBuvon hitp://opensource.lge.com. Ektég amd Tov
Tnyaio kwdika, diatiBevial TPog Ajyn dAol oI avagepduEevol dpol adeiwy XprRong,
Ol ATTOTIOINCEIG EYYUNOEWY Kl Ol ONPEIWOEIG TIVEUUATIKWY SIkalwpaTtwy. H LG
Electronics Tapéxel emmiong Tov avoixtd kwdika oe CD-ROM évavri avTitiyou

TIoU KAAUTTTEI TO KAOTOG TNG SIaVOPRS (OTTwG TO KAGTOG TOU PECOU £YYPAPAS,

TNV ammoaToAr Kal TNV TTapadoon) KatoTrv UTTOBOANG aITiuaTog péow e-mail otn
S1eBuvan opensource@lge.com. Auti n TTpooopd 10X Ue! yia TEPiodo TPILV (3)
ETWV ATTO TNV NUEPOUNVia ayopdg Tou TTPOIdVTOG.

AuTi N aoUppaTN CUOKEUN EVOEXETAI Va TTPOKAAETEI NAEKTPOPAYVNTIKEG TIAPEUBOAEG,
OUVETTWG BeV PTTOPET va XpnoIoTIoINGEi yia IaTPIKEG UTINPETTEG 1} uTIMpETieg aopaAeiag.
2



Inpavtikég TAnpo@opieg ao@aAeiog

XpnoipoTrolEiTe TAVTOTE YVAGOIX TTPOidVTA. Mnv XpnoINOTIOIETE TO TTPOIGV Yiat
OTTOIOVONTIOTE AVETIOUUNTO OKOTTO.

H ouvdeon A xprion TpoidvTwy Trou dev eival yvAoIa UTTOPET VO PEILOEN TN
Bidpkela (wrig Tou TTPoidvTog A va TipokaAéoel €kpnén. Kari TéTolo pmropei va
TIpOKaAéTEl {IG OTO TTPOIGV KAl CUVETTWG VO akupwBei n utmpeaia eyyinong.
Mnv amoouvappo)oyeiTe TO TIPOIGV 1 Pnv EMTPETIETE TNV TIPAOKPOUDN e GAAG
avTikeipeva. Kam tétoio utopei va mpokaAéoel nhektpotrAngia, BpaxukUkAwpa
1 TTUpKayId.

H eappoyn peyaAng Trieang aTo Tpoidv evOEXETAl VO TIPOKAAEDEN (NI,
Opiopéveg AeiToupyieg Tou TTPOIGVTOG EVOEXETAI VO UTIOGTOUV NIk, 1) N
eUQAvIon Tou pTTopei va TpotrotroinBei r va aAAoiwBei, av Avyioel i oTréoer kai
OeV ETTIOKEVOOTEN APECWG.

TMa TV amotpoTt {nuIGg, UNV aQrOETE va TIECEN TO TIPOIOV ETTAVW GE OKANPr
€M@AveIa i) va UTTOOTEN I0XUPA kpouor.

DUAGETE TO TIPOIGY PaKPIG aTTO VEPD, OIVOTIVEUPA, BeVdivn K.ATT.

Na xpnoipotoigite 1o Tpoidv o€ Beppokpacieg petagl 0°C kar 35°C. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE 1) aTTOBNKEUETE TO TTPOIOV OE aKpaieg Beppokpaaies. Mnv agrvete
TO TTPOIGV O€ APECO NAIKG PWG YIa TIAPATETAPEVO XPOVIKO didaTnua. KdTi tétoio
uTopei va TpokaAéoer gnpid fi ékpnén.

XpnoipotroioTe éva paAakd Travi yia va GKOUTTIOETE TO TTPOIOV.

Mnv ToTroBETEITE TO TTPOIGV KOVTG O€ PETAANIKG avTIKEipEvVa, OTIwWG TrEPIdEPaIa,
KA€IBI8, vopioparta, Kap@id j poAdyia. TNy TEPITITWON BPAXUKUKAWUATOG,
UTTapXE ETTIONG 0 KivOuvog €kpnéng.



®uAGETE TO TPOIGY paKpIG aTTd PIKPd TIaudIG Kai KaToikidia. Mnv TotroBeTeiTe To
TIPOIGV OTO OTOMA 0OG KAl TTPOPUAGETE TO aTTd I0XUPH KpoUon. YTTApXE! Kivouvog
nAekTpottAngiag, ékpnéng n aogugiag.

Mnv ouvdéeTe i TOTTOBETEITE aywyIda UNIKG (HETAAAIKG KOPUATIO, PUTEG HOAUBIOU
K.ATT.) OTIG UTTODOKEG TOU.

Kartdé mn xprion Tou Tpoidvtog pnv 10 KAAUTITETE 1 TO TUNVETE e KOUBEPTA.

To mpoidv pmropei va BeppavOei petd améd TapaTeTapéveg TEPIGdOUG XProng.
ATTOQUYETE TNV ETTOQN HE TO TTPOIGV dTav eoTaiveTal KABWS aUTd UTTOPET va
TIpokaAéael Eykaupa xapnAng Bepuokpaciog.

Karté m Afyn Biveo yia peyého xpovikd didoTnpa, n kauepa evoExeTal va
Beppaveei. MNa v amopuyr {nuids amd uwnAég Beppokpaaieg, N Kapepa
evOExeTal va diakOWel T Aeimoupyia Tng.

Mnv aTmoppiTITeTE TO TTPOIGV OTTWG T OIKIAKE aTToppipaTa. K TéTolo ptropei
va TTpoKaAéael TTupkayid r {nuid oto TrepIBGAAov.

H pmatapia 1dviwy AiBiou gival emmikivouvn KaBwg PTTOPEi va TIPOKAAETE
TPAUUATIONO.

H avTikardotacn g pmatapiag omé un eSEIBIKEUPEVO TEXVIKO UTTOPET va
TpokaAéoel BAGBN oTn ouokeun.

Mnv avtikaBioTdre T pmratapia pévor oag. Mmopei va pokAnBei BAGBN otn
uTratapia ou Ba 0dnyroEl o€ UTIEPBEPAVON Kal TPAUPATIONS. H pTraTapia
TIPETEl va avTikaBioTaTal atmd Tov 60uaiodoTnPEévo TIAPoXO UTTNPETIWY. H
JTTaTapio TTPETTEN VO aVAKUKAWVETAI f VO aTTOPPITITETAI §EXWPIOTE OTTO T OIKIOKE
amoppiypaTa.



ZTNV TTEPITITWAT TTOU TO TTPOIGV SINBETEI EVOWHATWHEVN UTTaTapia TTou O
uTopei va agaipeBei amd To xprioTn, n LG oag mporeivel va ameuBuvBeite

o€ eTayyeAuaTia yia TNV a@aipean Tng ptratapiag, eqv TPOKeTal va TV
QVTIKATAOTAOETE A va Tr aTeiAeTe yia avakUkAwaon a1o TEAoG TNG {wAG TNG.

TMa TNV TPoANYN BAGRNG oTo TTPOIdV, Kal yia TNV ao@AAEIa Tou XpraTn, Pnv
ETTIXEIPAOETE VO aQaIpETETE TN PTTaTapia. AeuBuveeite otn Ipappr Bobeiag
g LG, 1} o€ dMo emayyeAparia.

H agaipeon g ummarapiag mpouobéTel amoouvapuoAdynon Tou TepIBARpaATOg
TOU TTPOIOVTOG, ATTOCUVOEDT TWV NAEKTPIKWV KAAWDIWV/ETTAPUWYV, Kal TIPOCEKTIKH
QTIOAKEUVOT TNG PTTaTapiag Ye egeidikeupéva epyaleia. EQv xpeiddeaTe Tig
eTTayyeAUaTIKEG 0BNYiES yIa TNV aQaipean TG PTTaTaPIag, ETIOKEPBEITE TN
dieuBuvaon http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.

AHAQZH ZYMMOP®QIHE

Me 10 rapév, n LG Electronics dnAwver 611 1o poidv LG-R105 cuppop@uvetal pe
TIG BaOIKEG ATTAITACEIS KaI PE TIG UTTOAOITTEG OXETIKEG DiaTdéelg TG Odnyiag 1999/5/
EC. Eva avrtiypago g AfAwaong Zuppdpewang diatiBetal ot dielBuvan http://
www.lg.com/global/declaration



ZToIxEia TPOiI6VTOG
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LG 360 CAM KéAuppa KaAwdio USB Odnyieg xprong

« Edv umdpyouv TUXOV EAPTANOTA TIOU AEITTOUV, ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNUA
Q16 6TTOU AYOPATaTE TO TTPOIGV.

* Mepikd oToixeia uTTokevTal o€ aAhayég Xwpig TTponyoupevn €18oTroinon,
avaAoya YE TIG TTEPIOTATEIG.

* H epgdvion kai Ta XapakTpIoTIKG TOU TIPoIGVTOG UTIOKEIVTaI 0 aANaYEG XWwpig
TIponyoupevn eidotoinan yia T BeAtiwon Tng amddoong.



Mepiypagn Tou TpoidvTog

Pakdg
Kapepag |

Auyvia LED
Ayng 7
Kouprri |
Ayng

o)

@Le

|

Aermoupyia

LED

Kouprri

TpO@odosiag

AugiaLED _ 7 )

TPOPOBOTIAg ZW&WH YT{05°XV]
ageoouap KépTag

microSD™

Kahuppa



Tpotrog XpioNng KOUPTTIWV

Evepyotoinon

Atrevepyotroinan
Arygn ewToypagiog
Karaypagri Bivreo

AlaKoTT) £yypapig
Eioodog oTn Aeimoupyia
adpaveiag

‘E€odog até Tn
Aeitoupyia adpdvelag
EmRoAR TeppaTiopoU
Aeitoupyiag

MaTtroTe Taparetapéva 1o TTARKTPO Tpo@odoaiag
(1 SeuTePOAETTTO).

MatioTe Taparetapéva 1o TTARKTPO Tpogodoaiag
(4 SeuTEPOAETTTA 1) TIEPIOCOTEPO).

MarrioTe T0 TAAKTPO AWNG.

MarroTe TTapateTapéva 1o TARKTPO Afyng

(1 SeuTePOAETTTO).

MatroTe To TARKTPO AYNG.

MarroTe TTapareTapéva 1o TTARKTPO TpoPodoaiag
(1 deUTEPOAETTTO).

MarroTe T0 TTAAKTPO TPOPOdOTiag fi TO TTAKTPO
Ayng.

MarroTe TTapareTapéva 1o TTARKTPO TpoPodoaiag
(12 SeuTEPOAETTTA 1) TIEPIOCOTEPO).

TpoTog ETaVAPOPAS TNG CUOKEUNG
MatAoTe TapareTapéva 1o TTARKTPO Tpo@odoaiag Kai To TARKTPo Ajyng
TaUTOXPOVa It OXTW JeUTEPOAETTTAL AQrOTE Ta TIARKTPX HOAIG aKOUTETE TOV

OeUTEPO XAPAKTNPIOTIKS X0

Kal, OTn OUVEXEID, TTATAOTE TO TIARKTPO TPopodoaiag

O€ TE0OEPA OEUTEPOAETITA VIO VA ETTAVOPEPETE Tr) GUOKEUN.
« Mmopeite va ByaAeTe puToypagies Kai va eyypayeTe Bivieo ovo av Exel

TOTTOBETNOE! PIat EGWTEPIKN
8

Kapta SD.



®o6pTIoN pTTaTApiag Kal E150TTOINOEIG
H Auyvia LED tpogodoaiag deixvel 1o eTTiTred0 TG pTmarapiag.

Auyvia LED 1pogodoaiag Ké
3 . . OKKIVO TTOU
(ue amToouVdEdEPEVO Mpdaivo KoKkivo puwg !
KaAGYBI0) avaBoofrvel
o 7 MeyaAUtepo 0 _ 450 Aiy6Tepo amd
Kardotaon pmatapiag amo 15% 5% ~15% 5%

AvoitTe 10 KATW KAAUpKA TOU TIPOIGVTOG Kal CUVOEDTE Tov popTIoTh 0Tn BUpa USB.

Auyvia LED 1pogodoaiag
(ue ouvdedepévo KokkIvo puwg Mpdoivo
KaAwdIo)

Kardotaon pmatapiag doprion OAokAnpwBnke




Zuvdéoeig
ZuvBEaTE PIa CUOKEUR

1. EvepyorroijoTe T ouokeur LG 360 CAM.

2. Avoigre TV egappoyn dlayeipiang g ouokeurg 360 CAM oTo TNAépuve oag.
3. H ouakeur] LG 360 CAM kai n epappoyn diayeipiong Ba ouvdeBolv autépata.
4. H ouokeur LG 360 CAM eivai Tidpa £ToIln yia Xpron.

INPEIOEIG

* H oUvdean Tou TAepwvou pe T ouokeur LG 360 CAM Ba amevepyotroifael T ouvdeon
Wi-Fi 10 TnAéQwvo oag.
Mmopeite va kateBaoete Ty epapuoyn diaxeipiong Tng ouokeurig 360 CAM atd 1o
Google Play™ Store yia TnAépwva Android™ kar armé 1o App Store® yia iPhone® kavovag
uvu(r']mon yia "LG 360 CAM" (YmoaTrpign o€ Android 5.0 (L OS) fj veétepeg ekdO0EIG Kal O
108 8 rj veTepeg eKBOTEIG).
Orav n epappoyr 6\ax5|p|0r|g {nté ouvdeon Bluetooth kai Gdeieg ToTToBEaiOG, TIPETTEN Vat TIG
TIAPEXETE TTPIV XPNOIUOTIONOETE TV EQPLOYH.
Kard 1o TpwTo dvolyua Kai Xprion TnG EQapHOYNG, TTPETTEI VO GUNQWVITETE JE TOUG 6pOUG
Kail TIG TpOUTIORETEIG.
H ouokeun LG 360 CAM pmopei va ouvdebei povo pe éva TnAépwvo kdbe popd. Ma va v
ouvdEoeTe a€ GANO TNAEQWVO, aTTOCOUVBEDTE TNV aTT TO TNAEPWVO TTOU TNV €iXaTE CUVDEDEL
Av cuokeur LG 360 CAM pooTareUetal pe Kwdikd Tpdopacng, EI0AyeTe ToV KwdIKG
TIPOORACNG YIa VO TNV GUVDETETE.
O mpoemAeypévog kwdikog mpoopaong Wi-Fi eivar "00" ouv Ta TeAeuTaia 6 yngia Tou
apiBuoU oeIpdg Tou TTPOI6GVTOG 0aG.
Ta va emavagépete TN oUvdeon Wi-Fi, TarioTe Tautéxpova Kai TapaTeTapéva 1o
TAfKTPO TPOPOdOTiag Kai To TTARKTPO Ayng yia 3 SeuTEPOAETIT €wg OTOU AKOUTETE Eva
XOPAKTNPIOTIKG 1X0.
Evepyotroijote i amevepyorroirjate 1o Wi-Fi Tg ouakeurig, mativrag dUo @opég 1o TTARKTpO
TPOQod0siag Kal T0 TAAKTPO Afyng.
To Bluetooth® xpnaipotroleital yia o0deugn kai 1o Wi-Fi xpnoipotroigitan yia

o TIPOETTIOKGTINGN KAl PETAPOPG SESOPEVWV.



XapoKTnpeIoTIKG Kail Xprion

Aqyn ewroypa@iwv Kai eyypa@n Bivreo

* Ajyn xwpig 0UvdETN OE OUOKEUR
MarioTe 10 TARKTPO Afjwng o™ ouokeur LG 360 CAM yia va Tpaprigete
Qwroypagieg 1 Bivreo. (MEBETe TG va XPNOIUOTIOIRTETE Ta KOUKTIIG 0T O€Aida 8).

Aeiroupyia LED [ Emdvw LED evepyomoinuévo [ Kdtw LED evepyotroinpévo
Aeimoupyia Myng_| 360° | 180°
« Afjyn pe o0vdeon oe TNAEPWVO
MNamoTe 10 (£) otV apxikr 086vn NG epappoyrig 360 CAM.

e = & 9@ 2 @ |EmAoyr ToI0TNTA EIKOVAG.

00 0 0 6

B

EmAoyr mepiBaAhovTog Aqyng.

®

Emidoyn karetBuvong Aqyng.

©

Emioyr Aeimoupyiag Ayng (360°/180°).

Opiopdg Kavovikrg Aeiroupyiag A un
auTépaTNG AsIToupyiag.

MeréBaon oTo TrponyoUpevo pevou.

AQyn pwToypapiag.

Eyypaer Bivteo.

1@
ol
@
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Di0|B|0

Eioaywyn TpoemokoTnong.




AlpTroup

Mnv ayyideTe i agaipeite TNV e§wtepik kapta SD evid n kduepa eivar o€ Aemoupyia i
HeTagépel Sedopéva.
AiatiBevTal éwg kai 4 GB yia kdBe eyypaer Biveo.

Avvarémta eyypagng Bivieo didpkeiag éwg 20 AeTITwv yia kaBe apyeio atn péyioTn avaiuon.
H duvardtnTa emmegepyaciag Bivieo Kal emoUvayng PNVOPATog eVIEXETaI Va PNV,

uTrooTNPICETaI OE OPITHEVT TNAEQWVA.

Agv utrooTnpieTal duvaréTnTa oiyaong AXou yia AOyoug GUPHOPPWAONG E TOUG VOLOUG

TIEpi TTPOCTACIOG TOU ATTOPPITOU.

MarAoTe 10 (&) 0NV apxIkr 086vn TG epappoyrig 360 CAM.

Hovoweui you

MetdBaon o1o TTponyoUpevo Pevou.

Eioaywyn kdpepag.

[

Ajyn apxeiwv amé T ouokeun LG 360
CAM aT0 TNAéQWVE oag.

A

Koivotroinon twv apxeiwv oog.

Gt

Aiaypagn avemBiunTwy apxeiwy.

©

Eikovidio o@aipikig eIkovag.

Eikovidio Bivreo.

MpdéoBaon ot NioTa apxeiwv NG CUOKEURG
LG 360 CAM.

® © 0000 &

MpéoBaon ot AioTa apxeiwv Tou
TNAEQWIVOU 0ag.




Avéhoya pe TIG TTPodIaypaPEég Tou TNAEPUWVOU 0ag, EVOEXETaI va gival aduvarn n
avamapaywyn Bivieo uywnAig avaiuong. H avamrapaywyr PTropei va yivel xwpig
TPOBANuUA aTOV UTTOAOYIOTH 0.
- Mmopeite va kateBaoeTe To Aoyiopikd utroAoyIoTr até Ty ToTroBeaia web Tng
LG Electronics (http:/www.lg.com). (YmooTrpign o€ Windows® 7 1 vedTepeg ekd00¢€IG
Kkai o€ IMAC® 10.10 1} vedTepeg ekdOTEIG.)

PUBpion

MNatoTe T0 @ oV apxikr 08évn g epappoyrg 360 CAM.

Wi-Fi

Zag emTpéTel va opioeTe évav Kwdikd Tpoopaong Wi-Fi.
ATT00OnKEeUTIKOG XWPOG

Tag emTPETTEI TOV €AEYXO 1 TN OIGPOPPWAON TOU XWPOU ATTOBrKEUONG.
Mmarapia

Zag deixvel To emMiTredo TNG PTratapiag Tng ouokeuig LG 360 CAM.

AeiToupyia e§oikovopnong evépyelag
Yag emTpETel va pUBYioETe TNV wpa TTpoTol n auokeur) LG 360 CAM ptrel og
AeIToupyia £§0IkovVOUNONG EVEPYEIDG.



ZIXETIKG pe TN ouokeur LG 360 CAM

Autd TTPoBAAAEI EVNUEPWOEIG AoYITHIKOU, TTANPOPOPIEG TG GUTKEUNG KABWG Kal
Toug Opoug xpriong Tng ouokeurig LG 360 CAM.

To poypappa yépupag Tng LG mou amaiteitar yia v avaBaéuion Aoyiopikou
NG ouokeurig LG 360 CAM prropeite va 1o KateBdoeTe amd Tnv TommoBeaia web
g LG (http://www.lg.com).

Bonleia
MaroTe To koupTi (2) yia BorBeia.



Npodiaypapég Kal XapaKTPIGTIKG

Mpodiaypagég Bluetooth
Mpodiaypagég Wi-Fi
Tumog USB

Mrmatapia

Xpodvog @opTiong

dakoi

Méy. AvéAuaon Bivieo

Méy. AvaAuon
PUTOYPAPIDV

V4.1

802.11 b/g/n

USB 2.0 tumou C

1200 mAh

130 AeTrTd (eVOEXETOI VO XPEIOTET TIEPICTGTEPOG XPOVOG
@opTIoNnG av n ouokeur) LG 360 CAM eivai evepyotroinuévn.)
13 M, 206° x 2 [5U0 UTTEPEUPUYWIVIOI POKOI]

2560 x 1280 (30fps)

5660 x 2830 (16M)

Mopen apxeiwv eikévag /| Pwroypagia: JPEG  Bivieo: MP4 (MPEG-4
Bivteo AVC/H.264, Hxog: AAC 5.1Ch)

Nuyn ZaIpIKn / NUICQIPIKI EIKOVA Kal Bivieo
‘Hxog 3 Mic

Egwrepikr kGpta SD ‘Ewg 2 TB

AlaoTdoeig/Bapog 40 mm x 97 mm x 25 mm /76,7 g

Zuviatarai n xprion SD UHS-1 (U3) avayvwon/eyypagry 10MB/s fj avwtepng
Kkaptag pvApng SD. (Katnyopiag 10 A avwTepng)

works with

Google Street View (M Tube)

H ouokeur) LG 360 CAM utooTnpidel To Google Street View™ kai Tig utnpeaieg

YouTube™ 360°.



Mp6oBeTeg TANPOPOPiES
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Atéppiyn TG TaAIdig 0ag CUOKEUNG

1 Aut6 10 dlaypappévo cUPBOAO TOU TPOXOPOPOU KABOU UTTODEIKVUE! OTI Tal
amOBANTa NAEKTPIKWY Kai NAEKTPOVIKWY TpoidvTwy (AHHE) trpémel va
QTTOPPITITOVTAI XWPIOTA ATTO Ta YEVIKA OIKIOKE aTTOppPiupaTa.

Ta TG NAEKTPIKG TIPOIOVTA PTTOPET Var TTEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTTEG Kal
WG €K TOUTOU N OWOTA améppIyn TNG TAAIGG 0OG OUOKEUNG ATTOTPETTE
£VOEXOUEVEG APVNTIKEG CUVETTEIEG Yia TO TrEPIBAAAOV Kal TNV avOpwTIvn
uyeia. H Tahid 0ag oUOKEUN UTTOPET var TIEPIEXEI ETTAVAXPNOILOTIOIN I
avtaAAakTIkG TTou Ba uTTopoUcay va XpnoIPoTIoINBolV yia TNV ETTIOKEUN
AGAMwV TTPOIGVTWY, KaBwg Kal GAAa UAIKG agiag TTou pTropolv va
avakukAwBoUV yiar EE0IKOVOUNTN TWV TIEPIOPICHEVWY GUOIKWY TIOPWV.
MrtropeiTe va TIATE TN OUOKEUR 00, EiTE OTO KATAOTNUA OTTO TO

otT0i0 ayopdoaTE TO TTPOIGV, ) Va ETTIKOIVWVHAOETE TO TOTTIKO YPAPEID
QATTOPPIMHATWY YIa AETITOUEPEIEG OXETIKG E TO TTANCIEGTEPO EYKEKPIUEVO
onueio ouhoyrg AHHE (ATToBANTa HAeKTpIKWV Kal HAEKTPOVIKWY
Zuokeuwv). MNa TIG TTI0 TIPATPATES TTANPOPOPIES VIO TN XWPaA 0ag
€TMIoKePOEiTe TN dievBuvon www.lg.com/globallrecycling



AToppIYn TWV XPNOIHOTIOINUEVWY PTTATUPIWV/CUCOWPEUTWY
E1 To oUpBoAo auTd pTTopei va ouvBUGZETal Pe Ta XNpIKG oUpBOAa yia Tov
udpdpyupo (Hg), To kadpio (Cd) fj To uéAupdo (Pb), av n pTratapia TeEpIEXE!
T006TNTEG PeyaAuTepeg amé 0,0005% udpdpyupo, 0,002% kddpio 1 0,004%
poéAupdo.
H améppiyn GAwv Twv PTIaTapIlv/cUGOWPEUTWY TIPETTEI Va YIVETaI XWPIOTA
QTT0 Ta YEVIKA OIKIOKG aTToppiupaTa, PEow eIBIKWY EYKATaoTAoEWY OUAAOYRG
QTTOPPILMATWY TTOU €X0UV KaBOPIOTE! a6 TNV KUBEPVNON 1 ATTO TIG TOTTIKEG
CAPXES.
H owoTr amdppiyn Twv TTAAILY PTTOTAPIWV/CUCCOWPEUTWY ATTOTPETTE
€VOEXOUEVEG APVNTIKEG OUVETTEIEG Yia TO TIEPIBAAAOV, KABWG Kal yia TV uyeia
TWV WWV Kal TwV avBpwITwWY.
Ta Mo avaAuTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKG HE TNV ATTOPPIYN TWV TIANIWY
UTTOTOPIWV/CUCOWPEUTWY, ETTIKOIVWVIACTE ME TO TOTTIKO YPaQEio, TNV apuddia
uTInpETia SIGBEaNG OIKIOKWY ATTOPPIMKATWY 1} TO KATAOTNWA OTTO TO OTIoI0
ayopdoare To TPOIov.
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‘EkBeon ot evépyeia padioguxvoTHTWV

MAnpogopieg OXETIKG Pe TNV £kBECN O€ PadIOKUPATA Kal TO GUVTEAEDTH EIBIKAG
amoppoenong (XEA). To povrého LG-R105 autig Tng ouokeurs €xel oxXedIOOTEl WOTE va
OUPLOPQWVETOI HE TIG I0XUOUOES aTraITioelg aopaeiag yia Tnv ékBeon o€ padlokupara.
Or amaimioeig autég Bacifovtal o€ EMATNHOVIKEG 0dnyieg TTou TrepIAapBavouy
TrepIBwpIa aoaAeiag yia TV TpooTaaia GAwv Twv aTdpwy, avesaptnTa amd TV NAIKia
1 TNV KaTAoTOON TNG UYEIag TOUG.

21iG 0dnyieg OXETIKA pe TV €KBean o€ padloKUpaTa XPNOIHOTIOIEITAI pia Jovada
PETPNONG N OTTOIC Eival YVWOTH WG CUVTEAETTNG €IBIKNG amoppdnong 1 ZEA. O1
£Aeyyol yia 1o ZEA die§dyovTar pe TuTroToInpéveg ueBOdOUG, e T GUOKEUR va
EKTTENTTEN OTO PEYIOTO TNOTOTIOINUEVO ETTITTESO 10XU0G O OAEG TIG {WVEG TUXVOTATWY
TI0U XPNOIHOTIOIE.

Av Kar propei va uidpyouv dla@opég petagu Twv emmédwv Tou ZEA yia diagopa poviéAa
ouokeuwv TG LG, 6Aa Ta povtéAa Eouv OxedIOOTE! WOTE VO QVTATIOKPIVOVTaI OTIG OYETIKEG
odnyieg yia T ékBeon o€ padiokiparta.

To 6pio Tou LEA Tou ouvioTdTal ammd Tn “AigBviy emTpoTTH TTPOCTATIOG OO T N
lovifouoa akTivoBoAia” (ICNIRP) eivai 2 W/kg, pe Bdon Tov utooyiopd Tng péong Tipig
yia 10 ypappdpia owyartikou 170U,

H uynAdrepn i ZEA yia T OUYKEKPIUEVN GUOKEUR, OTaV XpNaIUOTIOIEiTal 0TO
owpa, 6TTIWG avapEPETal o€ auTdV Tov 0dNy6 Xpriong, eivar 0,413 W/kg

Aut n ouokeun Tr)\r]pm TIG 0dnyieg mg EKGEOF]Q ot padloouyvoTtnTeS, OTaV
TomoBereital o€ amooTaon 0 cm aré 10 awya.

Ta n perédoon apyeiwv SedoPEvwy, N GUCKEUN amaiTel TNV UTTapgn TTOIOTIKAG
0Uvdeang OTO dIKTUO. Z€ OPITHEVEG TIEPITITWOEIG, 1 HETAG00N apXEiwv dedopévwy
umopei va kaBuaTeprioel éwg 6tou eival Siabéaiun pia TéTola oUvOEDT). BeBaiwbeiTte
OTI TNPOUVTAI Of TIAPATIAVW 0BNYiEG OXETIKA PE TV ATTOOTACN ATIO TO CWUA PEXPI Val
ohokAnpw6Ei n peradoan.



Mepiopiopévn eyyonon

AYNAMEI TQN OPQN THX MAPOYZAZ NMEPIOPIZMENHZ EITYHZHZ, H LG
ELECTRONICS ETYATAI OTI TO MAPON MPOION AEN ®EPEI EAATTQMATA Q%
MPOZ TH ZXEAIAZH, TA YAIKA KAl THN TEXNIKH APTIOTHTA KATA TH XPONIKH
XTIFTMH THX ArOPAZ TOY AMO TON KATANAAQTH KAI A THN ENAKOAOYOH
MEPIOAO AYO (2) ETQN. EAN TO MPOION ZAZ XPHZEI YMHPEZIAZ EMTYHIHE,
ENIZTPEWTE TO ZTON METAMQAHTH AMO TON OrMOIO TO ATOPAZATE

‘H EMIKOINQNHZTE ME TO TOMIKO KENTPO EZYMNMHPETHZHZ THZ LG
ELECTRONICS A NAAABETE NEPIZXOTEPEX MAHPO®OPIEE.

ZUp@Quva PE TIG TOTTIKEG TTONITIKEG UTTNpPEaiag, n loTavia, Zoundia, AnpokparTia

g Toexiag, MoAwvia, EAAGSa, Moptoyahia, Poupavia, Aavia, ZAoBakia, Toupkia,
Maupopouvio, NopBnyia, ®ivAavdia, IoAavdia, ZepBia kai Bouhyapia mAéov Ba
TIAPEKOUV EYYUHOEIG 2 ETWV.
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Benutzerhandbuch

LG

360 CAM

LG-R105

Alle Rechte vorbehalten. LG Electronics Inc, 2016
Hinweis: Lesen Sie vor der Verwendung der LG 360 CAM
sorgfaltig alle Informationen durch, um einen optimalen Betrieb
2u gewahrleisten und Schaden am Produkt zu vermeiden.




Produktiibersicht

Die LG 360 CAM ist ein Smart-Gerat, mit dem Sie Fotos und Videos mit dynamischem Audio
in bester Qualitat aufnehmen kénnen.

Mit der Dual-Kamera kénnen Sie sphrische Fotos mit 16 Megapixel sowie QHD-Videos
aufnehmen.

Drei Mikrofone erméglichen die Aufnahme eines 5.1-Kanal-Surround-Klangs.

Die LG 360 VR (separat erhdltlich) sorgt fiir eine realistische und lebendige Darstellung
Ihrer Fotos und Videos sowie fiir eine gerichtete Schallausbreitung.

Marken

« Bluetooth® ist eine eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc.
+ Wi-Fi® und das Wi-Fi-Logo sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-Lizenzen, die in diesem
Produkt enthalten sind, konnen Sie unter http://opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die verwiesen wird,
Garantieausschliisse sowie Urheberrechtshinweise zum Download bereit. LG Electronics
stellt Ihnen gegen eine Geblihr (fiir Distribution, Medien, Versand und Verwaltung) auch
den Quellcode auf CD-ROM bereit. Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics:
opensource@Ige.com. Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts giiltig.

Dieses Drahtlos-Gerat kann elektromagnetische Interferenzen verursachen, weshalb es nicht
fiir Sicherheitszwecke oder medizinische Notflle eingesetzt werden kann.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Verwenden Sie nur Original-Produkte. Benutzen Sie dieses Produkt nicht fiir
Verwendungszwecke, fiir die es nicht vorgesehen ist.

Die Verwendung von oder das Verbinden mit nicht originalen Produkten kann die
Lebensdauer des Produkts beeintrachtigen oder zur Explosion fiihren. Nichtbeachten
kann das Produkt beschadigen und fiihrt zum Erléschen der Service-Garantie.

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander; und vermeiden Sie gewaltsame Einwirkungen
auf das Produkt. Ansonsten kann ein elektrischer Schlag, Kurzschluss oder Brand
verursacht werden.

Eine starke Druckaustibung auf das Produkt kann es beschadigen.

Sollte das Produkt verbogen oder verformt oder nicht sofort repariert werden, konnen
Funktionen moglicherweise beschadigt oder das Aussehen verandert oder beeintrachtigt
werden.

Achten Sie darauf, das Produkt auf keine harten Oberflachen fallen zu lassen und es
keinen schweren StéRen auszusetzen, um Schaden am Produkt zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in Beriihrung mit Wasser, Alkohol, Benzol, etc.
kommt.

Verwenden Sie das Produkt bei Temperaturen zwischen 0°C und 35°C. Setzen Sie das
Produkt keinen extremen Temperaturen aus. Setzen Sie das Produkt nicht tiber ldngere
Zeitraume hinweg direktem Sonnenlicht aus. Ansonsten kann es zum Schaden am Gerat
oder zur Explosion kommen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Produkt abzuwischen.

Platzieren Sie das Produkt nicht neben Metallobjekten, wie Halsketten, Schlissel,
Miinzen, Nagel oder Uhren. Sollte es zu einem Kurzschluss kommen, besteht die Gefahr
einer Explosion.



Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern und Haustieren
auf. Nehmen Sie das Produkt nicht in den Mund, und setzen Sie es keinen schweren
StoRen aus. Es besteht das Risiko eines Stromschlags, einer Explosion oder Erstickung.
Stecken Sie keine leitenden Materialien (z. B. Metallteile und Bleistifte) in die Anschliisse
und stellen Sie damit auch keine Verbindung her.

Decken Sie das Produkt nicht mit einer Decke ab und wickeln Sie es nicht darin ein,
wahrend Sie es verwenden.

Nach [angerer Verwendung kann sich das Produkt stark erwarmen. Beriihren Sie das
Produkt nicht, wenn es heiR wird, da dies zu leichten Verbrennungen fiihren kann.
Sollten Sie iiber einen langeren Zeitraum Videos aufnehmen, kann sich die Kamera stark
erwdrmen. Um Schaden an der Kamera durch zu hohe Temperaturen zu vermeiden,
schaltet sich diese mdglicherweise automatisch aus.

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmiill. Andernfalls kann dies zum Brand fiihren
und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben.

Wiederaufladbare Akkus kdnnen bei unsachgeméRer Verwendung zu Verletzungen
fiihren.

Das Austauschen von Akkus von einem NICHT qualifizierten Techniker kann zu Schaden
am Gerat fiihren.

Tauschen Sie den Akku nicht selbst aus. Beschadigungen am Akku kénnen zu Uberhitzung
und Verletzungen fiihren. Der Austausch des Akkus muss von einem autorisierten
Dienstanbieter durchgefiihrt werden. Der Akku sollte durch Recycling aufbereitet oder
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden.



+ Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/Akku enthdlt, die nicht
ohne weiteres durch den Endbenutzer entfernt werden kann, empfiehlt LG, dass nur
qualifizierte Fachkrafte Batterie oder Akku entfernen, die/der entweder wegen einer
Ersatzlieferung oder fiir ein Recycling am Ende der Lebensdauer dieses Produkts
ausgetauscht werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden, und fiir ihre eigene
Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu entfernen und
diesbeziiglich die LG-Beratungsstelle oder einen anderen unabhéngigen Dienstleister
zwecks Beratung kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des Produkts, die Trennung
der elektrischen Leitungen/Kontakte und eine sorgfaltige Entnahme der Batterie-/
Akkuzelle mit Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die Anweisungen fiir qualifizierte Fachkrafte
bendtigen, wie man Batterie/Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte http://www.
Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

KONFORMITATSERKLARUNG

LG Electronics erklart hiermit, dass das LG-R105 den wichtigsten Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine Kopie der
Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.lg.com/global/declaration



Produktkomponenten

LG 360 CAM Abdeckung USB-Kabel Benutzerhandbuch

Sollten Komponenten fehlen, dann wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Je nach Situation unterliegen einige Elemente Anderungen ohne Vorankiindigung.

Das Aussehen und die Spezifikationen des Produkts konnen jederzeit ohne Hinweis
verandert werden, um die Leistung zu optimieren.



Produktbeschreibung

Kameraobjektiv —}

Aufnahme-LED —

Aufnahme-Taste —]

H©)

@G

|

Modus-LED

Ein/Aus-Taste
LED fiir

Stromversorgung Verbindung

Entriegelung

fiir Zubehor

Steckplatz fir
microSD™-
Speicherkarte



Verwenden der Tasten

Einschalten Driicken und halten Sie die Ein-Aus-Taste (1 Sekunde).
Ausschalten Driicken und .halten Sie die Ein-Aus-Taste
(4 Sek. oder langer).
Foto aufnehmen Driicken Sie die Aufnahmetaste.
Video aufnehmen Driicken und halten Sie die Aufnahmetaste (1 Sekunde).

Aufzeichnung beenden | Driicken Sie die Aufnahmetaste.
Ruhemodus aktivieren | Driicken und halten Sie die Ein-Aus-Taste (1 Sekunde).

Ruhemodus beenden Driicken Sie die Ein-Aus-Taste oder die Aufnahmetaste.
Ausschaltvorgang Driicken und halten Sie die Ein-Aus-Taste
erzwingen (12 Sek. oder langer).

Gerdt zuriicksetzen

Halten Sie die Ein-Aus-Taste und die Aufnahmetaste gleichzeitig acht Sekunden lang
gedriickt. Lassen Sie die Tasten los, wenn Sie den zweiten Signalton horen, und driicken Sie
dann vier Sekunden lang die Ein-Aus-Taste, um das Gerat zuriickzusetzen.

« Sie kdnnen Fotos und Videos nur aufnehmen, wenn Sie eine Speicherkarte eingesetzt
haben.



Laden des Akkus und Alarm
Die LED fiir die Stromversorgung zeigt die Akkuladung.

LED fiir Stromversorgung . .
(nicht mit Kabel verbunden) Griin Rot Blinkt rot
Akkustatus Uber 15 % 5%-15% Unter 5%

Offnen Sie die Abdeckung an der Unterseite des Produkts, und verbinden Sie das Ladegerat
mit dem USB-Anschluss.

LED fiir Stromversorgung

(mit Kabel verbunden) Rot Griin

Akkustatus Aufladen Abgeschlossen




Verbindungen

AnschlieRen eines Gerdts

1. Schalten Sie Ihre LG 360 CAM ein.

2. Starten Sie die 360-CAM-Manager-App auf Ihrem Telefon.

3.lhre LG 360 CAM und die Manager-App stellen automatisch eine Verbindung her.
4.lhre LG 360 CAM ist nun einsatzbereit.

Hinweise
Wenn Sie Ihr Telefon mit der LG 360 CAM verbinden, wird die Wi-Fi-Verbindung Ihres Telefons
unterbrochen.
Die 360-CAM-Manager-App konnen Sie vom Google Play™ Store auf ein Android™-Telefon und
vom App Store® auf ein iPhone® herunterladen, indem Sie nach ,LG 360 CAM" suchen. (Wird
untersttitzt von Android 5.0 (L OS) oder hoher und von iOS 8 oder hoher)
Die Manager-App fragt Sie nach einer Bluetooth Verbindung und einer Standortberechtigung, die
Sie vor Verwendung der App genehmigen miissen.
Wenn Sie die Manager-App zum ersten Mal starten, miissen Sie den Nutzungsbedingungen zustimmen.
Die LG 360 CAM kann nicht mit mehreren Telefonen gleichzeitig verbunden werden. Wenn Sie
die Kamera mit einem anderen Telefon verbinden méchten, miissen Sie sie zuvor vom aktuellen
Telefon trennen.
Wenn lhre LG 360 CAM mit einem Berechtigungs-Code geschiitzt ist, miissen Sie diesen vor der
Verbindung eingeben.
Das Standard-Wi-Fi-Passwort lautet ,00" sowie die letzten 6 Ziffern der Seriennummer lhres
Produkts.
Um die Wi-Fi-Verbindung zuriickzusetzen, halten Sie die Ein-Aus-Taste und die Aufnahmetaste
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, bis Sie einen Signalton héren.
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie das Gerate-Wi-Fi, indem Sie die Ein-Aus-Taste und die
Aufnahmetaste zweimal driicken.
Fiir die Kopplung wird Bluetooth® verwendet; Wi-Fi wird fiir die Vorschau-Funktion und

o Datentransfers verwendet.



Funktionen und Verwendung

Aufnehmen von Fotos und Videos

+ Aufnahme ohne Verbindung zu einem Gerit
Driicken Sie die Aufnahmetaste auf Ihrer LG 360 CAM, um Fotos oder Videos aufzunehmen.
(Auf Seite 8 kénnen Sie nachlesen, wie die Schaltflachen verwendet werden.)

Modus-LED

Obere LED aktiviert

Untere LED aktiviert

Aufnahmemodus

360°

180°

+ Aufnahme mit Verbindung zum Telefon

Tippen Sie auf dem App-Homescreen lhrer 360 CAM auf .

@ & 9 2
o e o 6
e 0 06

=) (® :En) =

@ | © |Wahlen Sie die Bildqualitat aus.
@® | = |Wahlen Sie die Aufnahme-Umgebung aus.
@® | & |Wahlen Sie die Aufnahmerichtung aus.
@ | © |Wahlen Sie den Aufnahmemodus aus (360°/180°).
PYEE Wahlen Sie zwischen dem normalen und dem
| manuellen Modus.
@ | = |Kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick.
@ | © |Machen Sie ein Foto.
@ | = [Nehmen Sie ein Video auf.
@ | B |Zeigen Sie die Vorschau an.




Vermeiden Sie es, die Speicherkarte zu beriihren oder zu entfernen, wenn die Kamera
gerade bedient wird oder Daten iibertragt.

Bei jeder Videoaufzeichnung stehen bis zu 4 GB zur Verfiigung.

Fur jede Datei konnen bis zu 20 Minuten Videomaterial bei maximaler Auflosung
aufgezeichnet werden.

Die Videobearbeitung und Nachrichtenanhédnge sind méglicherweise nicht auf allen
Telefonen verfiigbar.

Die Mute-Funktion wird aufgrund der Datenschutzgesetze nicht unterstiitzt.

Galerie
Tippen Sie auf dem App-Homescreen lhrer 360 CAM auf .

< |Kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick.

© |Aktivieren Sie die Kamera.

Laden Sie Ihre Dateien von der LG 360 CAM auf
Ihr Telefon.

[

A

Teilen Sie Ihre Dateien.

Loschen Sie tiberfliissige Dateien.

@ | Sphérisches-Bild-Symbol.
(5} [0 ® | Video-Symbol
s60 caw e Gt Rufen Sie die Dateiliste auf lhrer LG 360 CAM auf.
< [e] [m]

eOo o6 S ® e
&

O |Rufen Sie die Dateiliste auf Ihrem Telefon auf.




Videos mit hoher Auflosung kénnen je nach den Spezifikationen Ihres Telefons

moglicherweise nicht wiedergegeben werden, doch sie kénnen auf lhrem PC abgespielt

werden.

- Die PC-Software kann auf der Website von LG Electronics (http://www.lg.com)
heruntergeladen werden. (Wird unterstiitzt von Windows® 7 oder hoher und iMAC®
10.10 oder hoher)

Einstellung

Tippen Sie auf dem App-Homescreen lhrer 360 CAM auf @

Wi-Fi

Hier haben Sie die Maglichkeit, ein Wi-Fi-Passwort festzulegen.

Speicher

Hier kénnen Sie Speicherplatz liberpriifen und gegebenenfalls formatieren.
Akku

Hier sehen Sie die Akkuladung lhrer LG 360 CAM.

Energiesparmodus
Hier kénnen Sie die Uhrzeit einstellen, bevor Ihre LG 360 CAM in den Energiesparmodus
wechselt.



Uber LG 360 CAM

« Damit werden Software Updates, Gerateinfos und die Nutzungsbedingungen fiir lhre
LG 360 CAM angezeigt.

+ Das Programm LG Bridge, das fiir das Software-Upgrade der LG 360 CAM benétigt wird,
kann auf der Website von LG Electronics (http://www.lg.com) heruntergeladen werden.

Hilfe
Wenn Sie Hilfe benétigen, tippen Sie auf die Schaltflache @



Spezifikationen und Funktionen

Bluetooth Spezifikation
Wi-Fi-Spezifikation
USB-Typ

Akku

Ladezeit

Linse
Max. Videoauflésung
Max. Fotoauflésung

Dateiformat Bild/Video

Aufnahme

Ton

Externe SD-Karte
Abmessungen/Gewicht

V4.1

802.11 b/g/n
Typ-C USB 2.0
1200 mAh

130 Minuten (Die Ladezeit kann sich verlangern, wenn die
LG 360 CAM eingeschaltet ist.)

13 M, 206° x2 (Dual-Fischauge)
2560 x 1280 (30 fps)
5660 x 2830 (16 M)

Standbild: JPEG
Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, Audio: AAC 5.1Ch)

Spharisches/Halb-spharisches Bild und Video
3 Mikrofone

Biszu2TB

40 mm x 97 mm x 25 mm/76,7 g

Es wird folgende SD-Speicherkarte empfohlen: UHS-1 (U3) mit Lese- und
Schreibgeschwindigkeit von 10 MB/s oder hoher. (Klasse 10 oder héher)
works with

Google Street View Youllld

Die LG 360 CAM unterstiitzt Dienste von Google Street View™ und YouTube™ 360°.
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Zusatzliche Informationen

hi¢

N

Entsorgung lhrer Altgerite

1 Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehélters weist darauf

hin, dass Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden miissen.

Alte elektrische Produkte konnen gefahrliche Substanzen enthalten, die eine
korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen, um schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Ihre ausgedienten Gerate kdnnen wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen
maglicherweise andere Produkte repariert werden konnen, aber auch sonstige
wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recycelt
werden konnen.

Sie kénnen Ihr Gerdt entweder in den Laden zuriickbringen, in dem Sie

das Produkt urspriinglich erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre
Gemeindeabfallstelle fiir Informationen tiber die nachstgelegene autorisierte
WEEE Sammelstelle. Die aktuellsten Informationen fiir Ihr Land finden Sie unter
www.lg.com/global/recycling

w



Entsorgen von alten Akkus
E 1 Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen fiir Quecksilber (Hg),
Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus mehr als 0,0005 %
Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalten.

2 Akkus miissen immer getrennt vom Hausmiill in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt
werden.

3 Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung lhrer alten Akkus kénnen schadliche
Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden werden.

4 Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung alter Akkus erhalten Sie bei den
lokalen Behorden, der Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhandler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Ce0168



Sicherheitshinweis iiber die Einwirkung elektromagnetischer Energie im
Radiofrequenzbereich

Informationen zur Einwirkung elektromagnetischer Felder und zur Spezifischen
Absorptionsrate (SAR).

Das Geratemodell LG-R105 entspricht den geltenden Sicherheitsbestimmungen
hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder. Diese Bestimmungen basieren
auf wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande definieren, um eine
gesundheitliche Gefahrdung von Personen (unabhéngig von Alter und allgemeinem
Gesundheitszustand) auszuschlieRen.

In den Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder wird eine
MaReinheit verwendet, die als Spezifische Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird. Der
SAR-Wert wird mit standardisierten Testmethoden ermittelt, bei denen das Gerét in allen
getesteten Frequenzbandern mit der hichsten zulassigen Sendeleistung betrieben wird.
Auch wenn Unterschiede zwischen den SAR-Werten verschiedener LG-Gerétemodelle
bestehen, entsprechen sie in jedem Fall den geltenden Richtlinien hinsichtlich der
Einwirkung elektromagnetischer Felder.

Der von der Internationalen Kommission fiir den Schutz vor nichtionisierenden Strahlen
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP) empfohlene
SAR-Grenzwert liegt bei 2 W/Kg gemittelt Giber zehn (10) Gramm Gewebe.

Wenn das Gerét am Korper getragen wird, betragt der maximale SAR-Wert, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, 0,413 W/kg.

Dieses Gerat entspricht den Sicherheitsstandards hinsichtlich der Strahlenbelastung,
wenn der Abstand vom Kérper 0,00 cm betragt.

Um Dateien tibertragen zu kdnnen, bendtigt dieses Gerét eine gute Netzverbindung.

In einigen Fallen wird die Ubertragung von Dateien verzogert, bis die Netzverbindung
entsprechend gut ist. Stellen Sie sicher, dass der oben genannte Abstand eingehalten
45 Wird, bis die Ubertragung abgeschlossen ist.



Beschrankte Garantie

GEMASS DER BEDINGUNGEN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE GEWAHRLEISTET
LG ELECTRONICS, DASS DIESES PRODUKT ZUM ZEITPUNKT DES URSPRUNGLICHEN
KAUFS DURCH EINEN KUNDEN UND FUR DEN NACHFOLGENDEN ZEITRAUM VON
EINEM (1) JAHR FREI VON FEHLERN HINSICHTLICH KONSTRUKTION, MATERIAL
UND VERARBEITUNG IST. SOLLTEN SIE FUR IHR PRODUKT DEN GARANTIESERVICE
BENOTIGEN, GEBEN SIE ES DEM HANDLER ZURUCK, BEI DEM ES GEKAUFT

WURDE, ODER WENDEN SIE SICH AN IHREN LOKALEN LG ELECTRONICS-
ANSPRECHPARTNER, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN.
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Hasznalati itmutatd

LG

360 CAM

LG-R105

Minden jog fenntartva. LG Electronics Inc, 2016
Megjegyzés: Keérjiik, hogy az LG 360 CAM hasznalata
el6itt figyelmesen olvassa el ezt a téjékoztatct a sérilések
elkerilése és a legjobb teljesitmény érdekében
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A termék attekintése

Az LG 360 CAM okoseszkoz segitségével pofonegyszeriien készithet dinamikus hangsavval

rendelkez8 magas minGségi fényképeket és videdkat.

+ Készitsen 16 megapixeles ggmbfotokat, illetve régzitsen QHD minGséqi videdkat a
kettds kameraval.

+ Rogzitsen 5.1 csatornds surround hangzast a harom mikrofonnal.

+ A (kiilon kaphato) LG 360 VR termék segitségével megtekintheti izgalmas fényképeit és
videdit, valamint valdsagh(ibb, magasabb foku térhatast biztosité mddon élvezheti a hangot.

Védjegyek
« A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vilagszerte bejegyzett védjegye.
« A Wi-Fi® és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

Informaciok a nyilt forraskodd szoftverrel kapcsolatban

Ha hozza kivan jutni a forraskédhoz GPL, LGPL, MPL és a késziilék altal tartalmazott mas
nyilt forraskadu licencek alapjan, latogasson el a kovetkezd webhelyre: http://opensource.
Ige.com. A forraskod mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotallasi nyilatkozat és

szerz6i jogi kozlemény letlthetd. Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROM-on
hozzéférhet6vé teszi a forraskodot. A lemez dra a forgalmazas koltségeit (pl. az adathordozd
megrendelni e-mailben: opensource@|ge.com. Ez az ajanlat a késztilék megvasarolasatol
szamitott harom (3) évig érvényes.

Mivel ez a vezeték nélkiili eszkdz elektroméagneses interferenciat okozhat, biztonsagi vagy
orvosi szolgaltatdsokhoz nem hasznalhatd.
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Fontos biztonségi informéciok

Kizérélag eredeti termékeket hasznaljon. Ne hasznalja a terméket rendeltetésétdl eltérs
célokra.

A nem eredeti termékek hasznalata vagy csatlakoztatasa csokkentheti a termék
élettartamat, de akar robbanast is okozhat. Ez kart tehet a termékben és a garancia
elvesztését vonja maga utan.

Ne szerelje szét a terméket és ne hagyja, hogy barmi hozza iitédjon. Ellenkezd esetben
aramiitést, rovidzarlatot vagy tiizet okozhat.

Kart tehet a termékben, ha er6sen nyomja meg azt.

Ha a termék meghajlik vagy eltérik, és nem javitjak ki azonnal, az a termék egyes
funkcidinak sériilését vagy kinézetének elvaltozasat okozhatja.

Hogy elkertilje a termék sériilését, vigyazzon, hogy ne ejtse le kemény feliiletre, illetve ne
tegye ki erGs (itésnek.

A terméket tartsa tavol viztdl, alkoholtél, benzint6l stb.

Aterméket 0°C és 35°C kozotti hémérsékleten hasznalja. Ne hasznalja vagy tarolja a
terméket rendkiviil magas h6mérsékleten. Ne tegye ki a terméket huzamosabb ideig
kozvetlen napfénynek. Ellenkezd esetben kart tehet a termékben, illetve robbanas
veszélye all fenn.

Tisztitaskor egy puha ruhaval torélje 4t a terméket.

A terméket ne helyezze fém targyak, példaul nyaklancok, kulcsok, apropénz, szegek vagy
6rak kozelébe. Rovidzarlat esetén robbanas veszélye &l fenn.

A terméket kisgyermekektdl és allatoktdl tartsa tavol. A terméket ne vegye a szdjaba,
illetve ne tegye ki erds iitésnek. Aramiités, robbanés vagy fulladas veszélye &ll fenn.

Ne csatlakoztasson vagy dugjon vezetd anyagokat (fémdarabok, tollhegyek stb.) a
csatlakozokba.




A termék hasznalata soran ne takarja le és ne csavarja kérbe takardval.
A termék huzamosabb hasznélat utan felmelegedhet. Ha a termék felmelegedett, ne érjen
hozzd, mert égési sériilést szenvedhet.

Ha hosszd idén keresztiil készit videofelvételt, a kamera felmelegedhet. Magas
hémérséklet esetén az esetleges kdrosodas megeldzése érdekében a kamera mdil
ledllhat.

A terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Ellenkezd esetben tiizet okozhat, illetve
karositja a kdrnyezetet.

A Li-polimer akkumulator egy veszélyes alkatrész, mely sériiléseket okozhat.

Ha az akkumulatorcserét nem szakember végzi el, akkor ez késziiléke meghibasodhat.
Ne cserélje ki sajat kez(ileg az akkumulatort. Az akkumulator megsériilhet, ami
tdlmelegedést és sériilést okozhat. Az akkumuldtort csak szakszervizben cserélhetik
ki. Az akkumulatort tjra kell hasznositani vagy a haztartasi hulladéktél elklGnitve kell
leselejtezni.

Ha a termék olyan bedgyazott akkumulatort tartalmaz, amelyet a termékbél a
végfelhasznlé nem tud kdnnyedén eltavolitani, az LG azt javasolja, hogy akkumuldtor-
cseréhez vagy a termék élettartamanak végén az djrahasznositashoz azt csak
szakemberrel tavolittassak el. A termék sériilésének megakadalyozasa és a sajat
biztonsaga érdekében a felhasznaldk ne kiséreljék meg az akkumulétor eltavolitasat,
és tancsadasért vegyék fel a kapcsolatot az LG Ugyfélszolgalattal vagy més fiiggetlen
szolgaltatéval.

dése



+ Az akkumuldtor eltavolitasa soran fel kell nyitni a termékhazat, le kel csatlakoztatni az
elektromos kabeleket/érintkezéket, és specidlis szerszammal vatosan ki kell emelni az
akkumulatort. Ha szakember tandcsara van sziiksége ahhoz, hogy biztonsagosan tavolitsa
elaz akkumulatort, [atogasson el a kévetkezd webhelyre: http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-R105 késziilék megfelel az 1999/5/EC
iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo eldirasainak. A Megfeleldségi
nyilatkozat egy példanya megtalalhato a http://www.lg.com/global/declaration weboldalon.



A termék részei

LG 360 CAM USB-kabel Hasznalati ttmutaté

Ha a termék barmilyen alkatrésze hidnyzik, keresse fel a kereskedét, akitl a terméket
vasarolta.

Bizonyos részeket a gyartd a koriilményektdl fiiggden el6zetes értesités nélkiil barmikor
megvaltoztathat.

A gyarto a késziilék kinézetét és miiszaki jellemzdit a teljesitmény javitasa céljabol
el6zetes értesités nélkiil barmikor megvaltoztathatja.



A termék ismertetése

Objektiv —

Felvételkészitési
LED ]
Felvétel gomb

o

@G

P

-

il Uzemmodielzs
o LED
Be-és

o) kikapcsolégomb

Tapellatast

jelz6 LED Tartozékok microSD™

csatlakozéja memodriakartya
nyildsa

Fedél gombja




Gombok hasznalata:

Bekapcsolas
Kikapcsolas

Fénykép készitése
Videofelvétel rogzitése
Felvétel ledllitasa
Belépés alvd tizemmédba
Kilépés alvo tizemmaddbdl

Vészleallitas

Tartsa lenyomva 1 masodpercig a be-/kikapcsolé gombot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Be- és kikapcsold
gombot (4 méasodpercig vagy hosszabb ideig).

Nyomja meg a Felvétel gombot.

Tartsa lenyomva 1 masodpercig a Felvétel gombot.
Nyomja meg a Felvétel gombot.

Tartsa lenyomva 1 masodpercig a be-/kikapcsolé gombot.
Nyomja meg a Be- és kikapcsold vagy a Felvétel gombot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Be- és kikapcsold
gombot (12 méasodpercig vagy hosszabb ideig).

Hogyan kell alaphelyzetbe allitani a ké

Egyszerre nyomja meg és nyolc masodpercig tartsa lenyomva a Be- és kikapcsolé gombot
és a Felvétel gombot. A masodik sipolast kdvetGen engedje fel a gombokat, majd az eszkdz
alaphelyzetbe allitdsahoz négy masodpercen beliil nyomja meg a Be- és kikapcsolé gombot.

+ Csak abban az esetben készithet fényképeket és rogzithet videdkat, ha az eszkdzbe kiilon

SD kartyat helyezett.



Az akl lator toltése, figyel

A tapellatast jelz6 LED az akkumulator toltottségi szintjét is mutatja.

Tapellatast jelz6 LED . . . .
(ha nincs kabel csatlakoztatva) Zold Piros Piros, villog
Akkumulatorallapot 15% felett 5%-15% 5% alatt

Nyissa fel a termék alsé burkolatat, és csatlakoztassa a télt6t az USB-porthoz.

Tapellatast jelz LED

4 . ¢ Pi Zél
(kbel csatlakoztatasa esetén) ros 6ld

Akkumulatorallapot Toltés alatt Toltés befejez6dott




Csatlakozasok

Eszkozok csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be az LG 360 CAM késziléket.

2.Inditsa el az 360 CAM kezel8alkalmazasat a telefonjan.

3.ALG 360 CAM késziilék és a kezelGalkalmazas automatikusan csatlakozik egymashoz.
4.Az LG 360 CAM készen éll a hasznalatra.

Megjegyzések

Telefonjanak az LG 360 CAM-hoz vald csatlakoztatasa kikapcsolja a telefon Wi-Fi
kapcsolatat.

Az 360 CAM kezel6alkalmazasat Android™ rendszer(i telefonokon a Google Play™
aruhazbal, iPhone®-okon pedig az iTunes aruhdzbdl lehet letdlteni, ehhez keressen ra a
kovetkezére: ,LG 360 CAM' (Az alkalmazast az Android 5.0 (L OS) és tjabb, valamint az
i0S 8 és tjabb verzidk témogatjak.)

Az alkalmazas hasznalatahoz meg kell adnia az alkalmazas szaméra a Bluetooth kapcsolat,
valamint a helyszolgaltatasok hasznalatara vonatkozo engedélyeket.

Az alkalmazas els6 inditasakor el kell fogadnia az altaldnos szerzgdési feltételeket,
ellenkezd esetben nem hasznélhatja az alkalmazast.

Az LG 360 CAM késziilék egyszerre egy telefonhoz csatlakozhat. Amennyiben egy masik
telefonhoz szeretné csatlakoztatni, elészér bontsa a kapcsolatot azzal, amelyikhez
aktualisan csatlakozik.

Amennyiben az LG 360 CAM késziiléket jelszd védi, a csatlakozashoz ezt is meg kell adnia.
Az alapértelmezett Wi-Fi jelsz6 00" valamint a termék sorozatszamanak utolsé 6 szamjegye.
A Wi-Fi csatlakozas alaphelyzetbe dllitasahoz egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva a
Be- és kikapcsolé gombot és a Felvétel gombot a sipolést kévetéen 3 masodpercig.

A Be- és kikapcsold gomb és a Felvétel gomb kétszeri megnyomasaval az eszkéz Wi-Fi
csatlakozésa be-illetve kikapcsolhato.

' A parositashoz az eszkéz Bluetooth®-t, az elénézethez és az adatétvitelhez Wi-Fit hasznal.



Jellemz6k és hasznalat

Fényképkészités és videordgzités

« Felvételkészités csatlakoztatott késziilék nélkiil
Fényképezéshez vagy videordgzitéshez nyomja meg az LG 360 CAM készilék Felvétel
gombjat. (Lasd a ,Gombok haszndlata” részt a 8. oldalon.)

Uzemmédjelz6 LED [ Felsd LED bekapcsolva [ Als6 LED bekapcsolva
Felvételkészitési izemmdd [ 360° [ 180°

« Felvételkészités csatlakoztatott telefonnal
Erintse meg a kivetkez6t az 360 CAM alkalmazas kezdGképernygjén: .

@ 8 9 D @ | @ |Képmindség kivalasztasa.
¢ e o e @ | = |Felvételkészitési kornyezet kivalasztasa.
® | & |Felvételkészitésiirany kivalasztasa.
@ | @ |Felvételkészitési izemmad (360°/180°) kivélasztésa.
@ | 7 |Valasztés aNormal és a Manualis iizemmaddok kozil.
@ | = |Visszalépés az el6z6 meniibe.
@ | © |Fénykép készitése.
® @ 6 o @ | O |Videofelvétel rogzitése.
=) (@ ID‘> 8 @ | & |El6nézet megnyitasa.




Ne érintse meg, illetve ne tavolitsa el a kiilsé SD kartyat, ha a kamera hasznélatban van
vagy adatot tovabbit.
Minden videofelvételhez akar 4 GB tarhely all rendelkezésre.

Maximalis felbontasnal akar 20 percnyi videofelvételt készithet.

Bizonyos telefonokon nem hasznalhatd a videoszerkesztés és az (izenetcsatolmany.
A némitas funkcié az adatvédelmi torvények értelmében nem tamogatott.

Galéria
Erintse meg a kovetkez6t az 360 CAM alkalmazas kezd6képernyjén: .

@ | ¢ |Visszalépés az el6z6 meniibe.
@® | © |Fényképezd megnyitdsa.
oL Az LG 360 CAM késziiléken lévG fajlok letéltése
—|atelefonra.
@ | < |Fajlok megosztasa.
@ | @ |Nemkivant fajlok torlése.
| @ | @ |Gombfotd gombja.

(5] 0] @ | ® |Videorogzités gombja.

60 caM SIJMIElvxku o Az LG 360 CAM késziléken talalhato fajlok

< listajanak megtekintése.
@ | 0 |Atelefonon talalhatd fajlok listajanak megtekintése.




« Eléfordulhat, hogy a szamitdgépen megnézhetd nagy felbontasd videdk telefonjan (annak
jellemzéitdl fligg6en) nem jatszhatok le.
- A PC-s szoftver az LG Electronics honlapjardl (http://www.lg.com) tolthetd le.
(Windows® 7 vagy djabb, illetve iMAC® 10.10 vagy Ujabb rendszereken hasznalhaté.)

Beallitas

Erintse meg a kovetkez6t az 360 CAM alkalmazas kezd6képernysjén: .
Wi-Fi

It allithatja be a Wi-Fi jelszavat.

Meméria

Itt ellendrizheti a tarhely kapacitasat, illetve formazhatja a tarhelyet.

Akkumulator
Itt tekintheti meg az LG 360 CAM késziilék akkumulatoranak toltottségi szintjét.

Energiatakarékos iizemméd
Itt allithatja be, hogy az LG 360 CAM késziilék mennyi idG elteltével lépjen be
energiatakarékos izemmaodba.



Az LG 360 CAM névjegye

« Az LG 360 CAM késziilék szoftverfrissitéseit, késziilékinformaciit és a Hasznalati
feltételeket jeleniti meg.

+ Az LG 360 CAM szoftverfrissitéséhez sziikséges LG Bridge program az
LG Electronics weboldalardl télthetd le (http://www.lg.com).

Stigé
A Sigé eléréséhez nyomja meg: @



Miiszaki adatok és funkciék

Bluetooth verziéja
Wi-Fi tipusa

USB tipusa
Akkumulator

Toltési ids

Objektiv

Max. Videofelbontés
Max. Fényképfelbontas
Képek/videdk
fajlformatuma
Régzités

Hang

Kiils6 SD-kartya
Méret/stily

V4.1

802.11 b/g/n

Type-CUSB 2.0

1200 mAh

130 perc (tovabb is tarthat, ha az LG 360 CAM be van
kapcsolva.)

13 M, 206° x 2 (ketts halszemoptikas objektiv)
2560 x 1280 (30 képkocka/mésodperc)

5660 x 2830 (16 M)

Allskép: JPEG

Vided: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, Hang: AAC 5.1 csatornas)
Gombképek/félgombképek és videdk

3 mikrofon

2TB-ig

40 mm x 97 mm x 25 mm/76,7 g

UHS-1 (U3) tipus, legaldbb 10 MB/s olvasasi/irasi sebességgel rendelkezd
SD-memériakartya hasznalata ajanlott. (Class 10 vagy magasabb)

works with

Google Street View

You([T)

Az LG 360 CAM késziilék témogatja a Google Street View™ és YouTube™ 360° szolgaltatasokat.
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Kiegészitd informaciok

A régi késziilék artalmatlanitasa
E 1 Aleselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a haztartasi hulladéktol
mmm  clkiilonitve kell begydijteni, a jogszabalyok altal kijelolt mddon és helyen.

2 Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet megel6zni az esetleges
egészségre vagy kornyezetre artalmas hatésokat.

3 Ha tovabbi informacidra van sziiksége régi késziilékeinek leselejtezésével
kapcsolatban, lépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu oldalon ahol
tajékoztatjuk Ont visszavételi, atvételi, gy(ijtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

H; alt akk orok leselejtezé

E 1 A szimbdlum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom (Pb) vegyjele
is fel van tlintetve, ha az akkumulator legaldbb 0,0005% higanyt, 0,002%
kadmiumot illetve 0,004% 6lmot tartalmaz.

2 Aleselejtezett akkumulatorokat a héztartési hulladéktél elkiilonitve kell
begy(ijteni, a kormany vagy a helyi illetékes hatésag altal kijelolt mddon és helyen.

3 Régi akkumuldtorainak megfeleld leselejtezése segithet megeldzni az esetleges
kérnyezetre, allati vagy emberi egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

4 Ha tovabbi informacidra van szilksége régi akkumulatora leselejtezésével
kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes hatésaghoz, illetve az iizlethez, ahol a
terméket vasarolta.

Ce0168




A radiofrekvencias energiara vonatkozo eldirasok

A radiofrekvencias sugarzas és a fajlagos abszorpcids tényezd (SAR) adatai.

Az LG-R105 tipusti késziiléket tigy tervezték és gyartottak, hogy megfeleljen a
radi6frekvencias sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek. A tudoméanyos
iranyelveken alapuld el8irdsok biztonsagi rahagydssal szamolnak annak érdekében, hogy
minden személy biztonsagat szavatoljak életkortdl és egészségi allapottdl fiiggetleniil.

+ A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos iranyelvek a fajlagos energiaelnyelési tényezd
(SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak. A SAR-méréseket szabvanyositott
mddszerekkel végzik, mikozben az eszkoz a legmagasabb hitelesitett energiaszintjén
sugaroz minden altala hasznalt frekvenciasavban.

Bar az egyes LG eszkoztipusok eltérg SAR-értékeket mutatnak, azok kivétel nélkiil
megfelelnek a radiéfrekvencias sugarzasra vonatkozd nemzetkézi eldirasoknak.

A nemzetkozi iranyelvekben (ICNIRP) meghatdrozott SAR-hatarérték 10 gramm emberi
szvetre szamolva atlagosan 2 W/kg.

A késziilék legmagasabb SAR-értéke - a hasznalati itmutatdban leirt testen vald viselése
esetén-0,413 W/kg.

A késziilék megfelel a radiofrekvencias sugarzasi irdnyelveknek a testtdl 0,00 cm
tavolsagra tartva.

Adatfajlok tovabbitasahoz j6 mindség(i haldzati kapcsolat sziikséges. Néhany esetben az
adatfajlok tovabbitasa késleltetve torténik a megfeleld mindséqii kapcsolat |étrejottekor.
A tavolsagra vonatkozé fenti utasitasokat be kell tartani mindaddig, amig nem fejez6dott
be az adattovabbités.



Korlatozott jétéllas

A KORLATOZOTT JOTALLAS KERETEN BELUL AZ LG ELECTRONICS GARANTALIA,
HOGY A TERMEK AZ EREDETI VASARLAS PILLANATABAN, ILLETVE ATTOL
SZAMITOTT EGY (1) EVEN AT TERVEZESI-, ANYAG- ES GYARTASI HIBAKTOL
MENTES. HA TERMEKE GARANCIALIS JAVITASRA SZORUL, JUTTASSA AZT
VISSZA A KERESKEDONEK, AKITGL A TERMEKET VASAROLTA, VAGY TOVABBI
INFORMACIOKERT VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ LG ELECTRONICS HELYI
UGYFELSZOLGALATAVAL.
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Nota: leggere attentamente tutte le informazioni
prima di utilizzare LG 360 CAM, per evitare danni al
prodotto e sfruttarne appieno le prestazioni




Panoramica del prodotto

LG 360 CAM ¢ un dispositivo smart che consente di acquisire facilmente foto e video di alta

qualita con audio dinamico.

+ Acquisizione di foto sferiche da 16 megapixel o video QHD con doppie fotocamere.

+ Registrazione di audio surround 5.1 con ['uso di tre microfoni.

+ Luso del prodotto LG 360 VR (venduto separatamente) consente di visualizzare foto e
video dai colori vivaci, nonché di ascoltare un audio direzionale piti realistico.

Marchi registrati
« Bluetooth® & un marchio registrato di Bluetooth SIG, Inc. nel mondo.
+ Wi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.

Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente contenuto in questo prodotto secondo quanto consentito
dalle licenze GPL, LGPL, MPL e altre licenze Open Source, visitare http://opensource.lge.com.
In aggiunta al codice sorgente, sono disponibili per il download tutti i termini di licenza, le
esclusioni di responsabilita e le relative note di copyright. LG Electronics fornisce anche il
codice Open Source su CD-ROM a fronte del pagamento di una cifra a copertura dei costi che
tale distribuzione comporta (come il costo del supporto, di spedizione e gestione) in sequito
arichiesta inviata via e-mail a: opensource@lge.com. Questa offerta & valida per tre (3) anni
a partire dalla data di acquisto del prodotto.

Questo dispositivo wireless potrebbe generare interferenze elettromagnetiche, quindi non
puo essere utilizzato per la sicurezza o servizi medici di emergenza.
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Informazioni importanti sulla sicurezza

Utilizzare sempre prodotti originali. Non utilizzare il prodotto per scopi non previsti.
Lutilizzo o il collegamento di prodotti non originali potrebbe ridurre la durata del prodotto
o provocare un'esplosione. Potrebbero anche verificarsi danni al prodotto e, pertanto,
invalidare la garanzia.

Non disassemblare il prodotto o permettere che venga sottoposto a urti. Cio potrebbe
causare scosse elettriche, cortocircuiti o incendi.

Evitare di applicare una pressione eccessiva sul prodotto perché si potrebbe danneggiare.
Alcune funzioni del prodotto potrebbero essere danneggiate o il suo aspetto potrebbe
essere alterato o deformato se il prodotto dovesse risultare piegato o schiacciato e non
viene riparato immediatamente.

Al fine di evitare danni, prestare attenzione a non far cadere il prodotto su una superficie
dura o0 a non sottoporlo a forti urti.

Tenere il prodotto lontano da acqua, alcool, benzene, ecc.

Utilizzare il prodotto a temperature comprese tra 0°C e 35°C. Non utilizzare o conservare
il prodotto a temperature estreme. Non lasciare il prodotto alla luce diretta del sole per
lunghi periodi di tempo. Cio potrebbe provocare danni o esplosioni.

Utilizzare un panno morbido per pulire il prodotto.

Non posizionare il prodotto vicino a oggetti metallici, quali collane, chiavi, monete, chiodi o
orologi. Anche nel caso di un corto circuito, vi € il rischio di esplosione.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini piccoli e animali domestici. Non mettere

il prodotto in bocca e non sottoporlo a forti urti. C'¢ infatti il rischio di scosse elettriche,
esplosioni o soffocamento.

Non collegare o inserire materiale conduttivo (pezzi metallici, mine per matite, ecc.) nei
connettori.



Non coprire o awolgere il prodotto con una coperta durante ['utilizzo.

Il prodotto potrebbe surriscaldarsi dopo lunghi periodi di utilizzo. Evitare di toccare il
prodotto quando si surriscalda poiché potrebbe causare ustioni da bassa temperatura.
Quando si eseguono riprese video per un periodo di tempo prolungato, la fotocamera
potrebbe surriscaldarsi. Per evitare danni causati da temperature elevate, la fotocamera
potrebbe smettere di funzionare.

Non smaltire il prodotto tra i rifiuti domestici, Cio potrebbe causare un incendio o
danneggiare ['ambiente.

Una batteria agli ioni di litio @ un componente pericoloso che puo causare lesioni gravi.
La sostituzione della batteria da parte di personale non qualificato pud causare danni al
dispositivo.

Non sostituire la batteria autonomamente. La batteria potrebbe essere danneggiata,
surriscaldarsi e provocare lesioni. La batteria deve essere sostituita da un provider di
assistenza autorizzato. La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente rispetto
ai rifiuti domestici.

Nel caso in cuiil prodotto contenga una batteria incorporata nel prodotto che non puo
essere facilmente rimossa dall'utente finale, LG raccomanda che la batteria venga rimossa
solo da professionisti qualificati, sia per a sostituzione sia per il riciclaggio al termine
della vita del prodotto. Per evitare danni al prodotto, e per la propria sicurezza, gli utenti
non devono tentare di rimuovere la batteria, ma contattare il Servizio clienti di LG o altri
fornitori di servizi indipendenti per ottenere consiglio.



+ Larimozione della batteria comporta lo smantellamento della custodia del prodotto,
la disconnessione di cavi/contatti elettrici, e lattenta estrazione della cella batteria
utilizzando strumenti specifici. In caso di bisogno di istruzioni per professionisti qualificati
su come rimuovere la batteria in modo sicuro, si prega di visitare http://www.Ige.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con il presente documento, LG Electronics dichiara che il prodotto LG-R105 & conforme

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni della Direttiva 1999/5/EC. Una copia della
Dichiarazione di conformita & disponibile allindirizzo http://www.lg.com/global/declaration



Componenti del prodotto

—
N

LG 360 CAM Tappo Cavo USB Guida utente

+ In caso di componenti mancanti, contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il
prodotto.

+ Alcuni elementi sono soggetti a modifica senza preawviso a seconda delle circostanze.

« Laspetto e le specifiche del prodotto sono soggette a modifica senza preawiso allo scopo
di migliorare le prestazioni.



Descrizione del prodotto

Obiettivo
della —
fotocamera

LED di
acquisizione |

Tastodi _|
acquisizione

-

@G

pd LED della
o] modalita Caricabatterie/
Tasto di
O] accensione
LED di
¢
degliaccessori della scheda
H3= microSD™
Manopola



Come utilizzare i tasti

Accensione Tenere premuto il tasto di accensione (per 1 secondo).
Spegnimento Tenere premuto il tasto di accensione (almeno 4 secondi).
Scattare una foto Premere il tasto di acquisizione.

Registrare un video Tenere premuto il tasto di acquisizione (per 1 secondo).

Interrompere una p . -
. P Premere il tasto di acquisizione.

registrazione

Entrare in modalita di . . .

y Tenere premuto il tasto di accensione (per 1 secondo).

sospensione

Uscire dalla modalita di

. Premere il tasto di accensione o il tasto di acquisizione.
sospensione

Spegnimento forzato | Tenere premuto il tasto di accensione (almeno 12 secondi).

Come ripristinare il dispositivo

Tenere premuti contemporaneamente il tasto di accensione e il tasto di acquisizione per otto
secondi. Rilasciare i tasti dopo aver udito il secondo segnale acustico, quindi premere il tasto
di accensione entro quattro secondi per ripristinare il dispositivo.

« E possibile scattare foto e registrare video solo quando & stata inserita una scheda SD esterna.



Ricarica della batteria e avvisi

Il LED di alimentazione indica il livello di carica della batteria.

LED di alimentazione Rosso
. Verde Rosso )
(con il cavo scollegato) lampeggiante
Stato batteria Pitt del 15% 5%~ 15% Meno del 5%

Aprire il coperchio inferiore del prodotto e collegare il caricabatterie a una porta USB.

LED di alimentazione
(con il cavo collegato)

Rosso

Verde

Stato batteria

Ricarica

Carica




Connessioni

Collegamento di un dispositivo

1. Accendere LG 360 CAM.

2. Awviare l'app di gestione 360 CAM sul telefono.

3.LG 360 CAM e lapp di gestione effettuano la connessione automatica.
4.1G 360 CAM ¢ ora pronto per ['uso.

Nota

Il collegamento del telefono alla LG 360 CAM disattivera la connessione Wi-Fi sul
telefono.

E possibile scaricare 'app di gestione 360 CAM da Google Play™ Store su telefoni
Android™ e da App Store® sugli iPhone®, cercando "LG 360 CAM" (supportata su Android
5.0 (SO L), o versione successiva, e iOS 8 o versione successiva).

Quando 'app di gestione richiede le autorizzazioni per la posizione e la connessione
Bluetooth, & necessario concederle prima di utilizzare ['applicazione.

Al primo avvio dell'app di gestione, & necessario accettare i termini e le condizioni prima di
utilizzare l'applicazione.

E possibile collegare LG 360 CAM solo a un telefono per volta. Per collegarlo a un altro
telefono, occorre scollegarlo dal primo dispositivo.

Se il dispositivo LG 360 CAM é protetto da passcode, inserirlo per collegarsi.

La password Wi-Fi predefinita & "00" piti le ultime 6 cifre del numero di serie del prodotto.
Per ripristinare la connessione Wi-Fi, tenere premuto contemporaneamente il tasto di
accensione e il tasto di acquisizione per 3 secondi finché non si sente un segnale acustico.
Attivare o disattivare il Wi-Fi del dispositivo premendo il tasto di accensione e il tasto di
acquisizione due volte.

Il Bluetooth® viene utilizzato per lassociazione e il Wi-Fi per lanteprima e i trasferimenti di dati.



Funzioni e uso

Acquisizione di foto e video

« Acquisizione senza un collegamento al dispositivo
Premere il tasto di acquisizione su LG 360 CAM per scattare foto o registrare video.
(Per sapere come utilizzare i pulsanti, andare a pagina 8.)

LED della modalita

LED in alto acceso LED in basso spento

Modalita di acquisizione

360° 180°

« Acquisizione con un collegamento al dispositivo
Toccare l'icona () sulla schermata iniziale dell'app 360 CAM.

= 8 @ O

S
O 6 ®© 0 6

1@
(]
®

0
)
@

@ | © |Consente di selezionare la qualita dell'immagine.

[2] Consente di selezionare un ambiente di acquisizione.

@® | & |Consente di selezionare una direzione di acquisizione.

el Consente di selezionare una modalita di acquisizione
"~ [(360°/180°).

@ | 7 |Consente diimpostare la modalita Normale o Manuale.

@ | = |Consente di passare al menu precedente.

@ | © |Consente di scattare una foto.

@ | & |Consente diregistrare un video.

@ | 8 [Consente di accedere all'anteprima.




Evitare di toccare o rimuovere la scheda SD esterna mentre la fotocamera & in uso o sta
eseguendo il trasferimento di dati.

Per ciascuna registrazione video sono disponibili fino a 4 GB.

E possibile registrare video fino a 20 minuti di durata in ogni file alla massima risoluzione.
Le funzioni che consentono di modificare video e di allegare elementi ai messaggi

potrebbero non essere disponibili su alcuni telefoni.

tutela della privacy.

Galleria

Non e supportata una funzione di disattivazione audio per la conformita alle leggi sulla

Toccare l'icona @ sulla schermata iniziale dell'app 360 CAM.

< O L <@

Consente di passare al menu precedente.

Consente di accedere alla fotocamera.

I

Consente di scaricare i file da LG 360 CAM sul
telefono.

ES

Consente di condividere i file.

Gt

Consente di eliminare i file indesiderati.

®

Icona dell'immagine sferica.

®

Icona del video.

© ®
o
& ® 0e
® ®
9]
[e]

Consente di accedere all'elenco dei file su
LG 360 CAM.

® © oo o &

Consente di accedere all'elenco dei file sul telefono.




+ lvideo ad alta risoluzione potrebbero non essere riprodotti, a seconda delle specifiche del
telefono, ma verranno riprodotti sul PC.
- E possibile scaricare il software per PC dal sito Web di LG Electronics
(http://www.lg.com). (supportato in Windows® 7, o versioni successive, e iMAC® 10.10
0 versioni successive).

Impostazione

Toccare 'icona (2) sulla schermata iniziale dell'app 360 CAM.
Wi-Fi

Consente di impostare una password Wi-Fi.

Archiviazione

Consente di controllare lo spazio di archiviazione o di esequire la formattazione.
Batteria

Mostra il livello di carica della batteria di LG 360 CAM.

Modalita di risparmio energetico
Consente di impostare il tempo che deve trascorrere prima che LG 360 CAM entri in
modalita di risparmio energetico.



Informazioni su LG 360 CAM

« Cio consente di visualizzare gli aggiornamenti software, le informazioni sul dispositivo e i
Termini del servizio per I'LG 360 CAM.

+ Il programma LG bridge necessario per laggiornamento del software di
LG 360 CAM puo essere scaricato dal sito Web di LG Electronics (http://www.lg.com).

Guida

Premere il pulsante @ per ottenere assistenza.



Specifiche e caratteristiche

Specifiche Bluetooth
Specifiche Wi-Fi
Tipo USB

Batteria

Tempo di ricarica

Unita ottica
Max risoluzione video
Max risoluzione foto

Formato file immagine/
video

Acquisizione

Audio

Scheda SD esterna
Dimensioni/peso

V41

802.11 b/g/n

USB 2.0 tipo C

1200 mAh

130 minuti (& possibile che occorra piti tempo per
ricaricare il dispositivo LG 360 CAM quando & acceso.)
13 M, 206° x 2 (doppio obiettivo Fisheye)

2560 x 1280 (30 fps)

5660 x 2830 (16 M)

Immagine statica: JPEG Video: MP4

(MPEG-4 AVC/H.264, Audio: canale 5.1 AAC)
Immagine e video sferici/semisferici

3 mic

Finoa2TB

40 mm x 97 mm x 25 mm/76,7 g

Si consiglia di utilizzare una scheda di memoria SD UHS-1 (U3) con velocita di lettura/
scrittura di 10 MB/s o superiore (classe 10 o superiore).

works with

Google Street View Youlll

LG 360 CAM supporta i servizi Google Street View™ e YouTube™ 360°.



Ulteriori informazioni

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

E 1 Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche, contrassegnate da questo

mmm simbolo (“bidone della spazzatura barrato da una croce”), devono essere raccolte
e smaltite separatamente rispetto agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti
di raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle autorita locali. Si ricorda che
gli utenti finali domestici possono consegnare gratuitamente le apparecchiature
elettriche ed elettroniche a fine vita presso il punto vendita allatto dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli utenti finali domestici possono
inoltre consegnare gratuitamente apparecchiature elettriche ed elettroniche di
piccolissime dimensioni (non eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo di acquistare una apparecchiatura
nuova di tipo equivalente. Si prega di informarsi previamente presso il punto
vendita prescelto circa tale ultima modalita di conferimento dellapparecchiatura
a fine vita.

2 Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute degli individui e sullambiente. Una gestione
responsabile del fine vita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche da
parte degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile
dei prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

3 Per informazioni pili dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature
obsolete, contattare ['ufficio del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto. (www.lg.com/global/
recycling)



Smaltimento delle batterie/accumulatori
E 1 Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli chimici del mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene pils di 0,0005% di mercurio, 0,002% di
cadmio o 0,004% di piombo.

2 Tutte le batterie e gli accumulatori devono essere smaltiti separatamente rispetto alla
raccolta differenziata municipale, mediante impianti di raccolta specifici designati dal
governo o dalle autorita locali.

3 Il corretto smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sullambiente, sulla salute degli individui e su tutte le
altre specie viventi.

4 Per informazioni pili dettagliate sullo smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti,
contattare ['ufficio del comune di residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio
in cui e stato acquistato il prodotto.

Ce0168



P

Informazioni sullesposizione alle onde radio e sulla SAR (Specific Absorption Rate).

Il dispositivo modello LG-R105 & stato progettato in conformita ai requisiti di sicurezza vigenti
per lesposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano su precise indicazioni scientifiche che
definiscono, tra altro, i margini di sicurezza necessari per salvaguardare tutte le persone,
indipendentemente dalleta e dalle condizioni di salute.

Le indicazioni sull'esposizione alle onde radio fanno riferimento a un'unita di misura detta SAR,
acronimo per Specific Absorption Rate. Le prove relative ai valori SAR sono state condotte
mediante metodi standardizzati con il dispositivo in stato di trasmissione al massimo livello di
alimentazione certificato, con qualsiasi banda di frequenza.

Anche se si possono riscontrare differenze tra i livelli SAR nei vari modelli di dispositivi
portatili LG, questi sono comunque stati progettati con un‘attenzione particolare alle
normative vigenti sullesposizione alle onde radio.

La commissione internazionale ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) raccomanda un limite SAR pari a 2 W/kg in media per dieci (10) grammi di
tessuto.

Il valore SAR pils elevato registrato per questo dispositivo a contatto con il corpo, in base a
quanto descritto in questa quida per ['utente, & paria 0,413 W/kg.

Questo dispositivo & conforme alle direttive sullesposizione alle radiofrequenze quando
posizionato a una distanza di 0,00 cm dal corpo.

Il dispositivo richiede una connessione ottimale alla rete per poter trasmettere file di

dati. In alcuni casi, la trasmissione di file di dati potrebbe essere ritardata fino a che tale
connessione diventi disponibile. Le istruzioni relative alla separazione del dispositivo dal
corpo devono essere rispettate fino alla fine della trasmissione.

all'energia elettr ica a radiofrequenze (RF)



Garanzia limitata

LG fornisce una garanzia convenzionale ai sensi dell'articolo 133 del Codice del
Consumo della durata di T anno dalla data di acquisto. | termini e condizioni di tale
garanzia possono essere consultati e scaricati all'indirizzo: www.lg.com/it/supporto.
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Opmerking: lees v66r gebruik van de LG 360 CAM alle
informatie zorgwuldig door voor de beste prestaties en
om schade aan het product te voorkomen,



Productoverzicht

De LG 360 CAM is een smartapparaat waarmee u eenvoudig foto's en video's met hoge

kwaliteit en dynamische audio maakt.

+ Maak sferische foto's met 16 megapixels of neem QHD-video's op met dubbele camera's.

+ Neem 5.1-kanaals surround sound op met drie microfoons.

+ Met behulp van het LG 360 VR-product (afzonderlijk verkrijgbaar) kunt u uw levendige
foto's en video's bekijken en tevens genieten van realistischer gericht geluid.

Handelsmerken
« Bluetooth® is een gedeponeerd handelsmerk van Bluetooth SIG, Inc. wereldwijd.
+ Wi-Fi® en het Wi-Fi-logo zijn gedeponeerde handelsmerken van de Wi-Fi Alliance.

Informatiebericht over Open Source-software

Ga naar http://opensource.lge.com om de broncode onder GPL, LGPL, MPL en andere

licenties voor open sources in dit product te achterhalen. Naast de broncode zijn alle
licentievoorwaarden, beperkingen van garantie en auteursrechtaanduidingen beschikbaar om
te downloaden. LG Electronics verleent u de open source-code op cd-rom tegen een vergoeding
die de kosten van een dergelijke levering dekt, zoals de kosten van de media, de verzending en
de verwerking. Een dergelijk verzoek kunt u per e-mail richten aan: opensource@Ige.com. Dit
aanbod is drie (3) jaar geldig vanaf de dag van aankoop van het product.

Dit draadloze apparaat kan elektromagnetische interferentie veroorzaken en mag dus niet
worden gebruikt voor veiligheidsdiensten of medische hulpdiensten.



Belangrijke veiligheidsinformatie

Gebruik altijd originele producten. Gebruik dit product niet voor onbedoelde doeleinden.
Het gebruiken of verbinden van niet-originele producten kan de levensduur van

het product verkorten of een explosie veroorzaken. Daarnaast kan dit het product
beschadigen waardoor de servicegarantie komt te vervallen.

Demonteer het product niet en voorkom dat u het ergens tegenaan stoot. Als dit zou
gebeuren, zou het in dat geval een elektrische schok kunnen veroorzaken, worden
kortgesloten of brand kunnen veroorzaken.

Als u zware druk op het product uitoefent, kunt u het beschadigen.

Sommige functies van dit product kunnen beschadigd raken of het product kan er anders
of slechter gaan uitzien als het verbogen of geplet is en niet direct gerepareerd wordt.
Laat het product niet op een hard oppervlak vallen of stel het niet aan zware schokken
bloot om schade te voorkomen.

Houd het product uit de buurt van water, alcohol, benzeen, enz.

Gebruik het product bij temperaturen tussen 0°C en 35°C. Gebruik of sla het product
niet op bij extreme temperaturen. Laat het product gedurende langere tijd niet in direct
zonlicht staan. Dit kan schade of een explosie veroorzaken.

Veeg het product met een zachte doek schoon.

Plaats het product niet in de buurt van metalen voorwerpen, zoals kettingen, sleutels,
munten, spijkers en klokken. In geval van kortsluiting, bestaat er een risico op een explosie.
Bewaar het product buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren. Stop het product
niet in uw mond of stel het niet bloot aan zware schokken. Er bestaat een risico op
elektrische schokken, een explosie of verstikking.

Verbind en plaats geen geleidende materialen (stukjes metaal, potloodstiften, enz.) via/
in de aansluitingen.



Dek het apparaat niet af en wikkel het apparaat niet in een deken wanneer u het gebruikt.
Het product kan heet worden na langdurig gebruik. Raak het product niet aan wanneer
het heet wordt. Dit kan brandwonden veroorzaken.

Als u voor een langere periode video-opnamen maakt, kan de camera heet worden. Ter
voorkoming van beschadiging door hoge temperaturen, kan de camera stoppen met
werken.

Doe het product niet bij het huishoudelijk afval. Dit kan brand of schade aan het milieu
veroorzaken.

De Li-ion-batterij is een gevaarlijke component die letsel kan veroorzaken.

Voorkom schade aan uw apparaat door de batterij te laten vervangen door gekwalificeerd
personeel.

Vervang niet zelf de batterij. De batterij kan beschadigd raken, wat oververhitting en
verwondingen tot gevolg kan hebben. De batterij moet worden vervangen door een
geautoriseerde serviceprovider. De batterij dient te worden gerecycled of afzonderlijk van
het huishoudelijk afval worden ingeleverd.

In het geval dat dit product een binnen het product opgenomen batterij bevat, die niet
gemakkelijk kan worden verwijderd door eindgebruikers, raadt LG aan om de batterij
alleen door gekwalificeerde professionals te laten verwijderen, zijnde voor vervanging

of voor recycling aan het einde van de levensduur van dit product. Om schade aan het
product te voorkomen, en voor hun eigen veiligheid, moeten gebruikers niet proberen

om de batterij te verwijderen en moeten contact opnemen met de LG-servicehulplijn of
andere onafhankelijke serviceproviders voor advies.



Het verwijderen van de batterij betreft demontage van de productbehuizing, verbreken
van de verbinding van elektriciteitskabels/contacten en het zorgvuldig uitnemen van
de batterijcel met gebruik van gespecialiseerd gereedschap. Als u de instructies voor
gekwalificeerde professionals nodig hebt betreffende het veilig verwijderen van de
batterij, gaat u naar http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaart LG Electronics dat dit LG-R105-product voldoet aan de belangrijkste
voorschriften en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC. U vindt een kopie van
de verklaring van overeenstemming op http://www.g.com/global/declaration



Productonderdelen

S,

LG 360 CAM USB-kabel Gebruikershandleiding

+ Neem contact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht als er
onderdelen ontbreken.

Sommige items kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd, afhankelijk
van de omstandigheden.

+ Het uiterlijk en de specificaties van het product kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd om de prestaties te verbeteren.



Productbeschrijving

Cameralens —

Opname-LED —]

Opnametoets — —@

@G

-

360°

180

Modus-LED Lader/
USB-poort
ittoets
g N——>
troom-LED Aansluiting microSD™-
accessoires kaartsleuf
Afdichtingsknop



Gebruik van de toetsen

Inschakelen
Uitzetten

Een foto maken

Een video opnemen

Een opname stoppen

De slaapmodus inschakelen
Slaapstand afsluiten

Geforceerd afsluiten

Houd de toets Aan-uit ingedrukt (1 seconde).

Houd de toets Aan-uit ingedrukt
(4 seconden of langer).

Druk op de toets Opnemen.

Houd de toets Opnemen ingedrukt (1 seconde).
Druk op de toets Opnemen.

Houd de toets Aan-uit ingedrukt (1 seconde).
Druk op de toets Aan-uit of toets Opnemen.

Houd de toets Aan-uit ingedrukt
(12 seconden of langer).

Het toestel resetten

Houd de toets Aan-uit en de toets Opnemen gedurende acht seconden tegelijk ingedrukt.
Laat de toetsen los na de tweede pieptoon en druk na vier seconden op de Aan-uittoets om

het apparaat resetten.

+ Ukunt alleen foto's en video's maken als er een externe SD-kaart is geplaatst.



Batterij opladen en waarschuwingen

De stroom-LED geeft het batterijniveau aan.

Stroom-LED Groen Rood Rood knip-
(met de kabel losgekoppeld) perend
Batterijstatus Meer dan 15% 5%~15% Minder dan 5%

Open het klepje aan de onderzijde van het product en sluit de lader aan op de USB-poort.

Stroom-LED Rood Groen
(met de kabel aangesloten)
Batterijstatus Opladen Voltooid




Verbindingen

Een apparaat aansluiten

1.Zet uw LG 360 CAM aan.

2. Start de 360 CAM manager-app op uw telefoon.

3.Uw LG 360 CAM en de manager-app maken automatisch verbinding.
4.Uw LG 360 CAM is nu klaar voor gebruik.

Opmerkingen

Als u uw telefoon op de LG 360 CAM aansluit, wordt de Wi-Fi-verbinding op uw telefoon
verbroken.

U kunt de 360 CAM manager-app downloaden uit de Google Play™ Store op Android™-
toestellen en de App Store® op iPhone® door te zoeken naar ‘LG 360 CAM.' (Ondersteund
op Android 5.0 (L OS) of hoger en iOS 8 of hoger:)

\Wanneer de manager-app vraagt om een Bluetooth verbinding en locatiemachtigingen,
dient u deze te geven voordat u de app gebruikt.

Wanneer u de manager-app voor het eerst start, dient u akkoord te gaan met de
algemene voorwaarden voordat u de app gebruikt.

De LG 360 CAM kan slechts op één telefoon tegelijk worden aangesloten. Koppel de LG
360 CAM los van de telefoon waarop deze is aangesloten om hem op een andere telefoon
aan te sluiten.

Als uw LG 360 CAM is beveiligd met een wachtwoord, voert u het wachtwoord in om
hem aan te sluiten.

Het standaard WiFi-wachtwoord is '00' plus de laatste 6 cijfers van het-serienummer
van uw product.

Om de Wi-Fi-verbinding te herstellen, houdt u de Aan-uittoets en de toets Opnemen
gedurende 3 seconden tegelijkertijd ingedrukt tot u een pieptoon hoort.

U kunt de WiFi van het toestel in- of uitschakelen door twee keer op de toets Aan-uitt en
de toets Opnemen te drukken.

Bluetooth® wordt gebruikt voor het koppelen en Wi-Fi wordt gebruikt voor

“ voorbeeldweergaven en gegevensoverdracht.



Functies en gebruik

Foto's en video-opnamen maken.

« Op zonder een toestel

ing

Druk op de toets Opnemen op uw LG 360 CAM om foto's en video-opnamen te maken.
(Raadpleeg Gebruik van de toetsen op pagina 8.)

Modus-LED Bovenste LED-lampje aan Onderste LED-lampje aan
Opnamemodus 360° 180°
« Op met een toestel luiting

Tik in het beginscherm van de 360 CAM-app op de @

S = 8 @
o 6 ®© 0 6
® @0 ©
© ( @] En) B

@ | © |Een beeldkwaliteit selecteren.

@® | = |Een opname-omgeving selecteren.

© | & |Eenopnamerichting selecteren.

@ | @ |Eenopnamemodus (360°/180°) selecteren.
@ | & |Normale of handmatige modus instellen.
@ | = |Hetvorige menu openen.

@ | © |Eenfoto maken.

@ | & |Eenvideo opnemen.

@ | B |Naarhetvoorbeeld gaan.




Raak de externe SD-kaart niet aan en verwijder deze niet wanneer de camera in werking
is of gegevens verzendt.

Er is voor iedere video-opname maximaal 4 GB beschikbaar.

Er kan in ieder bestand maximaal 20 minuten video bij een maximale resolutie worden
opgenomen.

Videobewerking en bijlagen bij berichten zijn mogelijk op sommige telefoons niet beschikbaar.
Een dempingsfunctie wordt niet ondersteund in overeenstemming met de naleving van
wetgeving ter bescherming van privacy.

Galerij
Tik in het beginscherm van de 360 CAM-app op de @

h"—%é—é-% @ | ¢ |Hetvorige menu openen.
6 ® @ | © |Naarde camera gaan.
~ ~ em ] el De bestanden van uw LG 360 CAM naar uw
® ® telefoon downloaden.
@ | < |Uwbestanden delen.
@ | T |Ongewenste bestanden verwijderen.
@ | # [Pictogram sferische afbeelding.
5] (0] @ | ® |Videopictogram.
<1” S M'“’D’““ (5] De bestandslijst op uw LG 360 CAM bekijken.
@ | O |De bestandslijst op uw telefoon bekijken.




+ Video's van hoge resolutie worden mogelijk niet afgespeeld afhankelijk van uw
telefoonspecificaties, maar kunnen worden afgespeeld op uw PC.

- De PC-software kan vanaf de website van LG Electronics (http://www.lge.com) worden

gedownload. (Ondersteund op Windows® 7 of hoger en iMAC® 10.10 of hoger:)

Instellingen

Tik in het beginscherm van de 360 CAM-app op de .
Wi-Fi

Hiermee kunt u een WiFi-wachtwoord instellen.
Opslagruimte

Hiermee kunt u een opslagruimte controleren of formatteren.

Batterij
Hier wordt het batterijniveau van uw LG 360 CAM getoond.

Energiebesparingsmodus
Hiermee kunt u de tijd instellen voordat uw LG 360 CAM overschakelt naar de
energiebesparingsmodus.



Over de LG 360 CAM

+ Hier worden software-updates, toestelinformatie en de servicevoorwaarden voor uw LG
360 CAM getoond.

+ Het LG Bridge-programma dat nodig is voor de LG 360 CAM-software-upgrade kan vanaf
de website van LG Electronics (http://www.lg.com) worden gedownload.

Help
Druk op de knop @ voor hulp.



Specificaties en functies

Bluetooth specificatie
WiFi-specificatie
USB-type

Batterij

Oplaadtijd

Optica

Max. videoresolutie
Max. fotoresolutie
Bestandsindeling
afbeelding/video
Vastleggen

Geluid

Externe SD-kaart
Afmetingen/gewicht

V4.1

802.11 b/g/n

Type-C USB 2.0

1200 mAh

130 minuten (het opladen kan langer duren als de LG 360
CAM is ingeschakeld.)

13 megapixels, 206° x 2 (dubbele fisheye-lens)

2560 x 1280 (30 fps)

5660 x 2830 (16 megapixels)

Foto: JPEG

Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, audio: AAC 5.1-kanaals)
Sferische / half-sferische afbeelding en video

3 microfoons

Maximaal 2 TB

40x97x25mm/76.7 g

Het wordt aanbevolen om een SD-geheugenkaart UHS-1 (U3) lezen/schrijven 10 MB/s of
hoger te gebruiken. (Klasse 10 of hoger)

works with

Google Street View (i1 Tube)

De LG 360 CAM ondersteunt Google Street View™ en YouTube™ 360°-services.



Aanvullende informatie

hi¢

Verwijdering van uw oude apparaat

1 Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat afgedankte
elektrische en elektronische producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

N

Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten, dus een juiste
verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid. Uw oude apparaat
kan herbruikbare onderdelen bevatten die gebruikt zouden kunnen worden
voor het repareren van andere producten, en andere waardevolle materialen die
kunnen worden gerecycleerd voor het behoud van beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel waar u het product hebt
gekocht, of u kunt contact opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie voor de
gegevens van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor

de meest geactualiseerde informatie voor uw land wordt verwezen naar www.
lg.com/global/recycling

w



Batterijen wegdoen
E 1 Dit symbool kan worden gebruikt in combinatie met chemische symbolen voor
kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) als de accu meer dan 0,0005% kwik,
0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

2 Alle batterijen/accu’s mogen niet worden meegegeven met het huishoudelijk
afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale inzamelingspunten die door
de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen.

3 De correcte verwijdering van uw oude batterijen/accu’s helpt negatieve
gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mens en dier voorkomen.

4 Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude batterijen/accu’s?
Neem dan contact op met de plaatselijke autoriteiten, de afvalophaaldienst of
de winkel waar u het product hebt gekocht.

Ce0168



Blootstelling aan radiogolven

Informatie over blootstelling aan radiogolven en SAR (Specific Absorption Rate).

Dit apparaatmodel LG-R105 is ontwikkeld conform de geldende veiligheidsvoorschriften voor
blootstelling aan radiogolven. Deze voorschriften worden gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen waarin veiligheidsmarges zijn ingebouwd om de veiligheid van alle personen te
kunnen waarborgen, ongeacht de leeftijd of gezondheidstoestand.

Voor de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven wordt de maateenheid SAR
(Specific Absorption Rate) gehanteerd. Bij tests voor SAR worden de standaardmethoden
gebruikt, waarbij het apparaat in alle gemeten frequentiebanden het hoogst toegestane
energieniveau gebruikt.

Hoewel de verschillende apparaatmodellen van LG kunnen opereren op onderling
verschillende SAR-niveaus, zijn ze allemaal zodanig ontwikkeld dat naleving van de
geldende richtlijnen wordt gewaarborgd.

De SAR-limiet die wordt aanbevolen door de ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection) bedraagt 2 W/kg evenredig verdeeld over 10 g
lichaamsweefsel.

De hoogste SAR-waarde die dit apparaat heeft bereikt tijdens testen voor gebruik op het
lichaam is 0,413 Wr/kg.

Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan RF-signalen indien het 0,00
cm van het lichaam is geplaatst.

Voor het overbrengen van databestanden moet dit apparaat kunnen beschikken over
een goede verbinding met het netwerk. In sommige gevallen kan het overbrengen van
databestanden vertraging oplopen tot een dergelijke verbinding beschikbaar is. Houd u
aan de bovenstaande afstandsrichtlijnen tot de gegevensoverdracht is voltooid.



Beperkte garantie

ONDER VOORBEHOUD VAN DE VOORWAARDEN VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE
GARANDEERT LG ELECTRONICS DAT DIT PRODUCT VRIJ IS VAN ONTWERP-,
MATERIAAL- EN FABRICAGEFOUTEN OP HET MOMENT VAN DE OORSPRONKELIJKE
AANKOOP DOOR EEN CONSUMENT, EN VOOR EEN DAAROPVOLGENDE PERIODE
VAN EEN (1) JAAR. MOCHT ER GARANTIESERVICE VOOR UW PRODUCT NODIG

ZIJN, RETOURNEER HET PRODUCT DAN AAN DE DEALER WAAR HET PRODUCT IS
AANGESCHAFT OF NEEM CONTACT OP MET HET PLAATSELIJKE CONTACTCENTRUM
VAN LG ELECTRONICS VOOR MEER INFORMATIE.
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Instrukcja obstugi

LG

360 CAM

LG-R105

Wiszelkie prawa zastrzezone. LG Electronics Inc, 2016
Uwaga: przed rozpoczeciem korzystaria z urzadzenia LG

360 CAM nalezy dokfadnie zapoznat sie ze wszystkimi
informacjami, co pozwoli unikna¢ uszkodzenia produktu i
najlepie] wykorzystat jego mozliwosci



Opis produktu

LG 360 CAM to inteligentne urzadzenie, ktére utatwia rejestrowanie wysokiej jakosci zdjec i
filméw z dynamicznym dzwigkiem.

Korzystajac z funkcji Podwajny aparat, mozesz robi¢ 16-megapikselowe zdjecia sferyczne
lub nagrywac filmy w rozdzielczosci QHD.

Za pomocg trzech mikrofonéw mozesz nagrywac dzwiek przestrzenny w systemie 5.1.
LG 360 VR (produkt sprzedawany oddzielnie) umozliwia dodatkowo wyrazne
wyswietlanie zdjec i filmdw, a takze pozwala cieszy¢ sie bardziej realistycznym dzwiekiem
kierunkowym.

Znaki handlowe

« Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.
+ Wi-Fi® i logo Wi-Fi s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i innym
licencjom open source mozna pobrac ze strony internetowej http://opensource.lge.com.
Oprocz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach autorskich. Firma LG Electronics moze
udostepnic kod zrédtowy na ptycie CD-ROM za optatg pokrywajaca koszty takiej dystrybucji
(w tym koszty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@
Ige.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

To urzadzenie bezprzewodowe moze powodowac zaktdcenia elektromagnetyczne, dlatego nie moze
by¢ uzywane w nagtych wypadkach medycznych lub ustugach zwigzanych z bezpieczeristwem.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych produktéw. Nie nalezy uzywa¢ produktu do celéw
innych niz te, do ktorych jest on przeznaczony.

Uzywanie lub podtaczanie produktéw, ktére nie s oryginalne, moze skrdci¢ zywotnos¢
produktu lub spowodowa¢ wybuch. Moze tez uszkodzi¢ produkt i uniewaznic zapewnienie
ustug objetych gwarancjg.

Nie nalezy rozktada¢ produktu na czesci ani naraza¢ go na uderzenia. Moze to
spowodowac porazenie pradem, zwarcie lub pozar.

Mocne naciskanie produktu moze spowodowac jego uszkodzenie.

Jesli produkt ulegnie zgieciu lub zgnieceniu i nie zostanie natychmiast poddany naprawie,
niektdre jego funkcje moga ulec uszkodzeniu, a jego wyglad moze ulec zmianie lub
odbiegac od pozadanego.

Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy uwazac, aby nie upusci¢ produktu na twarda
powierzchnig ani nie naraza¢ go na silne wstrzasy.

Produkt nalezy chroni¢ przed dziataniem wody, alkoholu, benzenu itp.

Produktu nalezy uzywa¢ w temperaturze od 0°C do 35°C. Nie nalezy uzywac ani
przechowywac produktu w skrajnych temperaturach. Nie nalezy wystawia¢ produktu
przez dtugi czas na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Moze to spowodowa¢
uszkodzenie ub wybuch.

Do wycierania produktu nalezy uzywa¢ migkkiej Sciereczki.

Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu metalowych przedmiotéw, takich jak
naszyjniki, klucze, monety, gwoZdzie czy zegary. W przypadku zwarcia istnieje takze
niebezpieczenstwo wybuchu.



Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci i zwierzat.
Nie nalezy umieszczac produktu w ustach ani narazac go na silne wstrzasy. Istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem, wybuchu lub uduszenia.

Do gniazd nie nalezy podtaczac ani wktada¢ materiatow tatwo przewodzacych prad
(elementéw metalowych, grafitéw otéwkowych itp.).

Podczas uzytkowania produktu nie nalezy zakrywac ani owija¢ go kocem.

Po dtugim czasie uzytkowania produktu moze doj$¢ do jego przegrzania.
Przegrzanego produktu nie nalezy dotykac, poniewaz moze spowodowac oparzenie
niskotemperaturowe.

Podczas nagrywania filmu przez dtuzszy czas aparat moze si¢ nagrza¢. Aparat moze
przesta¢ dziata¢,co pozwoli unikng¢ uszkodzenia spowodowanego przez wysoka
temperature.

Nie nalezy wyrzuca¢ produktu razem ze zwyktymi odpadami. Moze to spowodowa¢ pozar
lub zniszczenie $rodowiska.

Bateria litowo-jonowa jest czedcia niebezpieczng i moze spowodowac obrazenia ciata.
Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie uszkodzenie
moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac obrazenia. Baterig nalezy wymienia¢ w
autoryzowanym serwisie. Bateria powinna zosta¢ poddana recyklingowi. Nie wolno jej
utylizowac razem ze zwyktymi odpadami.



+Jesli ten produkt ma wbudowang baterig, ktdrej konsument nie powinien usuwac
samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany lub recyklingu

po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie wykwalifikowanej. Aby uniknaé
uszkodzenia produktu i ewentualnego niebezpieczeristwa, uzytkownik nie powinien
prébowac usuwac baterii. Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline
lub innym niezaleznym dostawcg ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuje zdjecie obudowy z urzadzenia, odtaczenie
przewoddw i stykdw elektrycznych oraz ostrozne usunigcie ogniw baterii za pomoca
specjalistycznych narzedzi. Jesli potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone http://www.lge.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym o$wiadcza, Ze produkt LG-R105 spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy 1999/5/EC. Kopie Oswiadczenia o
zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem http://www.lg.com/global/declaration



Elementy produktu

LG 360 CAM Obudowa Kabel USB Instrukcja obstugi

W przypadku brakujgcych elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego
produkt zostat zakupiony.

Zaleznie od okolicznosci niektdre elementy moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wyglad i specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy
jego dziatania.



Opis produktu

Obiektyw m
aparatu —
fotograficznego
Dioda LED _}

rejestrowania

Przycisk _|]
rejestrowania

@6

|

Dioda LED trybu

Przycisk
zasilania

Dioda LED
zasilania Ztacze Gniazdo
akcesorium kart pamieci
microSD™
Przycisk pokrywy



Jak korzystac z klawiszy

Wigczanie

Wytaczanie
Rejestrowanie zdjecia
Nagrywanie klipu wideo
Zatrzymanie nagrywania
Wigczanie trybu uspienia
Wytaczanie trybu uspienia

Przymusowe zamknigcie

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez

1 sekunde.

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania

(przez min. 4 sekundy).

Nacisnij przycisk rejestrowania.

Naciénij i przytrzymaj przycisk nagrywania przez
1 sekunde.

Nacisnij przycisk rejestrowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez

1 sekunde.

Naciénij przycisk zasilania lub przycisk rejestrowania.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania

(przez min. 12 sekundy).

W jaki sposéb zresetowac urzadzenie

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk zasilania i przycisk rejestrowania przez

8 sekund. Po ustyszeniu drugiego sygnatu dzwiekowego zwolnij przyciski, a nastepnie w
ciggu czterech sekund naci$nij przycisk zasilania, co spowoduje zresetowanie urzadzenia.

+ Robi¢ zdjecia i rejestrowac filmy mozna tylko po wtozeniu zewnetrznej karty SD.



tadowanie baterii i alarmy

Dioda LED zasilania informuje o poziomie natadowania baterii.

Dioda LED zasilania Zielon Caerwon Migajaca na
(z odtaczonym kablem) Y Y czerwono
Stan baterii Ponad 15% 5-15% Ponizej 5%
Otworz dolng pokrywe produktu i podtgcz tadowarke do portu USB.
Dioda LED zasilania Czerwon Zielon
(z podtaczonym kablem) Y Y
Stan baterii tadowanie Ukoriczono




Przytaczanie

taczenie urzadzen

1. Wtgcz urzgdzenie LG 360 CAM.

2. Uruchom aplikacje menedzera urzgdzenia 360 CAM w swoim telefonie.
3.Kamera LG 360 CAM i menedzer aplikacji automatycznie nawigza potgczenie.
4. Urzadzenie LG 360 CAM jest teraz gotowe do uzycia.

Notatki

W wyniku podtaczenia telefonu do urzadzenia LG 360 CAM nastapi roztaczenie potaczenia z
siecig Wi-Fi w Twoim telefonie.

Aplikacje zarzadzajaca urzadzeniem 360 CAM mozna pobra¢ ze sklepu Google Play™ Store w
telefonach z systemem Android™ oraz ze sklepu App Store® w urzadzeniach iPhone®, wyszukujac
,LG 360 CAM" (Obstugiwane sg systemy Android 5.0 (L OS) lub nowszy oraz i0S 8 lub nowszy).
Jesli aplikacja zarzadzajgca poprosi o pozwolenie na zlokalizowanie i potgczenie Bluetooth, musisz
wyrazi¢ zgode, aby mdc korzystac z aplikacji.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji zarzadzajacej musisz zgodzi¢ sie na warunki, aby méc
korzystac z aplikacji.

Urzadzenie LG 360 CAM mozna potgczyc tylko z jednym telefonem na raz. Aby potgczy¢ z innym
telefonem, najpierw odtacz ten, ktdry jest aktualnie potaczony.

Jesli urzadzenie LG 360 CAM jest chronione hastem, wpisz je, aby sie potaczy¢.

Domyslne hasto Wi-Fi to 00" oraz 6 ostatnich cyfr numeru seryjnego produktu.

Aby zresetowac potaczenie Wi-Fi, nacisnij jednoczesnie przycisk zasilania i przycisk rejestrowania
i przytrzymaj je przez 3 sekundy, az do ustyszenia sygnatu dzwigkowego.

Potaczenie Wi-Fi mozna wiacza¢ i wytgczac, naciskajac dwa razy przycisk zasilania i przycisk
rejestrowania.

Do parowania uzywana jest technologia Bluetooth®, a sie¢ Wi-Fi jest uzywana do wy$wietlania
podgladu i transferu danych.



Funkcje i wykorzystanie

Rejestrowanie zdjec i nagrywanie filmow

+ Rejestrowanie bez podtgczonego urzadzenia
Naciénij przycisk rejestrowania na urzadzeniu LG 360 CAM, aby robi¢ zdjecia lub nagrywa¢

filmy. (Patrz rozdziat Jak korzystac z przyciskéw na stronie 8).

Dioda LED trybu

Zapalona gérna dioda LED

Zapalona dolna dioda LED

Tryb rejestrowania

360°

180°

+ Rejestrowanie z podtaczonym telefonem
Dotknij (=) na ekranie gtdwnym aplikacji 360 CAM.

O ® ®© 0 6
@ 0 6 o
=) (® :D{) 5

@ |Jako$c obrazu.

Srodowisko rejestrowania.

B

Kierunek rejestrowania.

Tryb rejestrowania (360°/180°).

Tryb Normalny lub Reczny.

Przejscie do poprzedniego menu.

Rejestrowanie zdjecia.

Nagrywanie klipu wideo.

[ (-3CBCAI-AE-RI-RI N
iU | @

@|d|B|0

Wyswietlanie podgladu.




Nie nalezy dotykac ani wyjmowac zewnetrznej karty SD podczas pracy urzadzenia lub w
czasie przesytania danych.

Dla pojedynczego nagrania wideo przydzielone sg 4 GB wolnego miejsca.

W kazdym pliku miesci sie do 20 minut nagrania w maksymalnej rozdzielczosci.

Niektdre telefony moga nie obstugiwac edytowania filméw i zatacznikéw do wiadomosci.
Funkcja wyciszania nie jest dostepna w zwigzku z przepisami o ochronie danych osobowych.

Galeria
Dotknij (=) na ekranie gtéwnym aplikacji 360 CAM.

< | Przejscie do poprzedniego menu.

© |Przejécie do aparatu.

Pobieranie plikéw z urzadzenia LG 360 CAM
do telefonu.

<% | Udostepnianie plikw.

Usuwanie niechcianych plikéw.

@ |lkona obrazu sferycznego.

[5) (0] ® |lkona filmu.
0
il Moo wradaonie Lista plikéw w urzadzeniu LG 360 CAM.
< [¢] [m]

[oNI-BCN{GAI-RT-RNRI A
&

0 |Lista plikéw w telefonie.




odtworzone. Mozna odtworzy¢ je na komputerze.
- Oprogramowanie PC mozna pobra¢ ze strony internetowej firmy LG Electronics

W zaleznosci od parametréw telefonu nagrania w wysokiej rozdzielczosci moga nie zosta¢

(http://www.lg.com). (Obstugiwane w systemach Windows® 7 lub nowszym oraz iMAC®

10.10 lub nowszym.)

Ustawienia

Dotknij () na ekranie gtéwnym aplikacji 360 CAM.

Wi-Fi

Pozwala na ustawienie hasta Wi-Fi.

Pamig¢

Pozwala na sprawdzenie iloci wolnej pamieci lub sformatowanie jej.

Bateria
Pokazuje poziom natadowania baterii urzadzenia LG 360 CAM.

Tryb oszczedzania energii
Pozwala na ustawienie czasu, po ktérym urzadzenie LG 360 CAM przechodzi w tryb
oszczedzania energii.



Informacje o urzadzeniu LG 360 CAM

+ Wyswietlane sa tu aktualizacje oprogramowania i informacje o urzadzeniu oraz Warunki
ustugi dotyczace urzadzenia 360 CAM firmy LG.

+ Program LG bridge, wymagany dla aktualizacji oprogramowania urzadzenia LG 360 CAM,
mozna pobrac ze strony internetowej LG Electronics (http://www.lg.com).

Pomoc

Nacisnij przycisk @, aby uzyska¢ pomoc.



Funkcje i specyfikacje

Specyfikacja Bluetooth
Specyfikacja Wi-Fi

Typ USB

Bateria

Czas tadowania

Optyka
Maks. Rozdzielczo$¢ wideo
Maks. Rozdzielczo$¢ zdje¢

Format obrazéw/filméw
Rejestrowanie...

Dzwigki

Zewngtrzna karta SD
Wymiary/waga

\ZN|

802.11 b/g/n

USB 2.0 typu C

1200 mAh

130 minut (tadowanie moze potrwac dtuzej, jesli
urzadzenie LG 360 CAM jest wigczone.)

13 M, 206° x 2 (dwie soczewki typu rybie oko)
2560 x 1280 (30 kl./s)

5660 x 2830 (16 M)

Zdjecie: JPEG

Film: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, dzwiek: AAC 5.1Ch)
Obrazy i filmy sferyczne/pétsferyczne

3 mikrofony

Do2TB

40 mm x 97 mm x 25mm /76,7 g

Zaleca sie korzystanie z kart pamieci SD UHS-1 (U3) o predkosci odczytu/zapisu 10 MB/s
lub szybszych. (Klasa 10 lub wyzsza)

works with

Google Street View (i1 Tube)

Urzadzenie LG 360 CAM obstuguje ustugi Google Street View™ i YouTube™ 360°.
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Informacje dodatkowe

hi¢

N

w

Utylizacja starego urzadzenia

1 Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze produkty
elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem
odpaddéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze
zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zosta¢ wykorzystane do
naprawy innych produktéw lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedza¢ zasoby naturalne.

Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub
skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbidrki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujacej w Twoim kraju,
odwiedz strone http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe (plik PDF : ,For more information about
how to recycle LG products in your country”)



Poste ze zuzytymi bateri k ami
E 1 Jedli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu lub
0,004% otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami symboli
chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2 Zabrania sie wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. Powinny one zosta¢ przekazane do punktéw zbidrki
odpaddéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3 Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami zapobiega
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzi i zwierzat.

4 Szczegdtowe informacje dotyczace sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/akumulatorami mozna uzyska¢ we wtasciwym urzedzie miejskim,
przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktdrym zostat nabyty
produkt.

Ce0168



Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific Absorption
Rate).

Urzadzenie LG-R105 zaprojektowano w sposéb zapewniajacy zgodno$¢ z obowigzujacymi
wymaganiami bezpieczerstwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania te oparto na
wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa zapewniajgce ochrone wszystkich
0s6b, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

+ We wskazaniach dotyczgcych dozwolonego poziomu oddziatywania fal radiowych uzywa
sie jednostki zwanej wspétczynnikiem SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowana dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz poszczeg6lne modele urzadzen LG moga réznic sie wartoscig wspdtczynnika

SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ SAR uzyskana podczas noszenia urzadzenia na ciele w sposéb opisany
w niniejszym podreczniku wynosi 0,413 W/kg.

To urzgdzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal radiowych
pod warunkiem uzytkowania 0 cm od ciata.

W celu wystania plikéw danych urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potaczenia z
siecig. W niektorych przypadkach przesytanie plikéw danych moze by¢ opéznione az do
momentu uzyskania takiego potgczenia. Az do zakoriczenia transmisji nalezy zapewni¢
odlegto$¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.



Ograniczona gwarancja

W MYSL POSTANOWIEN NINIEJSZE) OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMA LG
ELECTRONICS OSWIADCZA, ZE PRODUKT BEDZIE WOLNY OD WAD PROJEKTOWYCH,
MATERIALOWYCH | WYKONAWCZYCH W MOMENCIE ZAKUPU PRZEZ KLIENTA
ORAZ PRZEZ OKRES 2 (SLOWNIE: DWOCH) LAT. W PRZYPADKU KONIECZNOSCI
SKORZYSTANIA Z UStUGI GWARANCYINEJ PRODUKT NALEZY PRZEKAZAC
SPRZEDAWCY, U KTOREGO DOKONANO ZAKUPU, LUB SKONTAKTOWAC SIEZ
LOKALNYM ODDZIAtEM FIRMY LG ELECTRONICS W CELU UZYSKANIA DALSZYCH
INFORMACII.

Zgodnie z regionalnymi zasadami serwisowania w nastepujacych krajach udzielana
bedzie gwarancja dwuletnia: Hiszpania, Szwecja, Czechy, Polska, Grecja, Portugalia,
Rumunia, Dania, Stowacja, Turcja, Czarnogéra, Norwegia, Finlandia, Islandia, Serbia i
Butgaria.
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Nota: Leia cuidadosamente todas as informagoes antes
de utilizar a LG 360 CAM, de modo a evitar danificar o

produto e para obter o melhor desempenho,



Descrigao do produto

A LG 360 CAM é um dispositivo inteligente que lhe permite fotografar e gravar videos de

alta qualidade com audio dinamico de forma facil.

« Tire fotografias esféricas de 16 megapixeis ou grave videos QHD utilizando duas camaras.

+ Grave som surround de 5.1 canais utilizando trés microfones.

+ Com o produto LG 360 VR (vendido em separado), pode ver as suas fotografias e videos
vividos, bem como desfrutar de um som direcional mais realista.

Marcas comerciais
« Bluetooth® é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc. em todo o mundo.
« Wi-Fi® e o logdtipo Wi-Fi sao marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

Nota de informagao sobre software de cédigo aberto

Para obter o cddigo fonte incluido neste produto ao abrigo da GPL, LGPL, MPL e outras
licengas de codigo aberto visite http://opensource.lge.com. Além do cddigo fonte, pode
transferir todas as condigdes da licenga referidas, rentincias de garantia e avisos de

direitos de autor. A LG Electronics também ira fornecer-lhe um cddigo aberto em CD-ROM
por um valor que cobre as despesas de distribuigao, como os custos do suporte, envio e
processamento, mediante pedido por e-mail para opensource@lge.com. Esta oferta é valida
por 3 (trés) anos a partir da data de aquisico do produto.

Este dispositivo sem fios pode causar interferéncias eletromagnéticas, por isso, nao é
possivel utiliza-lo em servigos de seguranga ou emergéncias médicas.



InformagGes de sequranga importantes

Utilize sempre produtos genuinos. Utilize o produto exclusivamente para a finalidade a
qual se destina.

Utilizar ou ligar produtos nao genuinos pode diminuir a vida (til do produto ou provocar
uma explosao. Se o fizer, pode também danificar o produto e, por conseguinte, anular a
garantia de manutengao.

Nao desmonte o produto nem permita que sofra impactos. Se o fizer, corre perigo de
choque elétrico, curto-circuito, ou incéndio.

Exercer uma pressao elevada no produto pode danificar o mesmo.

Algumas funcionalidades deste produto podem ficar danificadas, ou a aparéncia do
mesmo alterada, se for dobrado ou esmagado e nao for reparado imediatamente.

Para evitar danos, tenha cuidado para nao deixar cair o produto sobre uma superficie dura
nem o sujeite a choques graves.

Mantenha o produto afastado de agua, alcool, benzeno, etc.

Utilize o produto a temperaturas entre 0°C e 35°C. Nao guarde nem utilize o produto sob
temperaturas extremas. Nao deixe o produto sob luz solar direta por longos periodos de
tempo. Se o fizer, pode provocar danos ou explosao.

Utilize um pano macio para limpar o produto.

Nao coloque o produto perto de objetos metalicos, tais como chaves, moedas, colares,
pregos ou reldgios. Em caso de curto-circuito, também hd risco de explosao.

Mantenha o produto fora do alcance das criangas e dos animais de estimagao. Nao
coloque o produto na boca nem o sujeite a choques graves. Existe risco de choque elétrico,
explosao ou asfixia.

Nao ligue nem insira materiais condutores (pegas de metal, minas de lapiseira, etc.) nos
conetores.



Nao cubra nem enrole o produto num cobertor enquanto o utiliza.

0 produto pode ficar quente apés longos periodos de utilizagao. Evite tocar no produto
quando este fica quente, uma vez que pode provocar queimaduras de baixa temperatura.
Ao gravar video durante um periodo de tempo prolongado, a cdmara pode ficar quente.
Para evitar danos devido a temperaturas elevadas, a cdmara pode parar de funcionar.
Nao coloque o produto junto com o lixo doméstico. Se o fizer, pode provocar um incéndio
ou causar danos ao meio ambiente.

A bateria de litio ¢ um componente perigoso que pode causar ferimentos.

A substituicdo da bateria por pessoal ndo qualificado pode causar danos no seu
dispositivo.

Nao substitua a bateria sem assisténcia. A bateria pode estar danificada, o que podera
causar sobreaquecimento ou ferimentos. A bateria deve ser substituida por um
fornecedor de servigo autorizado.

A bateria deve ser reciclada ou eliminada independentemente do lixo doméstico.

No caso de este produto conter uma bateria incorporada que ndo possa ser removida
prontamente pelos utilizadores finais, seja para substituigao ou reciclagem no fim da vida
(il deste produto, a LG recomenda que a sua remogao seja efetuada apenas por técnicos
qualificados. Para evitar danificar o produto e para sua prépria seguranga, os utilizadores
ndo deverao tentar remover a bateria, devendo contactar o Servigo de Assisténcia LG ou
outros fornecedores de servios independentes.



+ Aremogao da bateria implica a desmontagem da estrutura do produto, a retirada
dos cabos/contactos elétricos e a extragao cuidadosa da célula da bateria utilizando
ferramentas especificas. Se pretender obter instrugdes de técnicos qualificados sobre
o modo de remogéo seguro da bateria, visite http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Pelo presente documento, a LG Electronics declara que este LG-R105 se encontra em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da directiva
1999/5/EC. Pode encontrar uma cépia da Declaragao de Conformidade em http://www.
lg.com/global/declaration



Componentes do produto

LG 360 CAM Cabo USB Guia do Utilizador

+ Se houver componentes em falta, contacte o fornecedor junto do qual adquiriu o produto.

« Alguns itens estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio, dependendo das circunstancias.

+ Oaspeto e as especificagdes do produto estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para
melhoria de desempenho.



Descrigao do produto
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Como utilizar as teclas

Ligar

Desligar

Tira uma fotografia
Gravar um video
Parar uma gravagao

Entrar no modo de espera
Sair do modo de espera

Encerramento forgado

Prima continuamente a tecla Ligar e Desligar

(1 segundo).

Prima continuamente a tecla Ligar e Desligar

(4 sequndos ou mais).

Prima a Tecla de disparo.

Prima continuamente a Tecla de disparo (1 segundo).
Prima a Tecla de disparo.

Prima continuamente a tecla Ligar e Desligar

(1 segundo).

Prima a tecla Ligar e Desligar ou a Tecla de disparo.
Prima continuamente a tecla Ligar e Desligar

(12 segundos ou mais).

Como repor o dispositivo

Prima continuamente a tecla Ligar e Desligar e a Tecla de disparo ao mesmo tempo durante
oito sequndos. Solte as teclas depois de ouvir o segundo sinal sonoro e, em seguida, prima a
tecla Ligar e Desligar em quatro segundos para repor o dispositivo.

« Pode tirar fotografias e gravar videos apenas quando um cartao SD externo estiver inserido.



Carregamento da bateria e alertas

O LED de alimentagao indica o nivel de carga da bateria.

LED de alimentagao Vermelho
. Verde Vermelho . )
(com o cabo desligado) intermitente
Nivel da bateria Mais de 15% 5%~ 15% Menos de 5%

Abra a tampa inferior do produto e ligue o carregador a porta USB.

LED de alimentagao
(com o cabo ligado)

Vermelho

Verde

Nivel da bateria

A carregar

Concluido




Ligagbes

Ligar um dispositivo

1. Ligue a sua LG 360 CAM.

2.Inicie a aplicagao de gestao da 360 CAM no telemdvel.

3.ALG 360 CAM e a aplicagao Gestor estabelecem automaticamente ligagao.
4.ALG 360 CAM esta agora pronta a utilizar.

Notas

Ligar o telemével a LG 360 CAM desliga a ligagao Wi-Fi do telemével.

Pode transferir a aplicagao de gestao da 360 CAM da Google Play™ Store em telemdveis
Android™ e da App Store® em iPhone®. Para tal, pesquise "LG 360 CAM". (Compativel
com Android 5.0 (L OS) ou posterior e iOS 8 ou posterior.)

Quando a aplicagao de gestdo solicitar permissées de localizagdo e de ligagao Bluetooth,
tem de as conceder para poder utilizar a aplicagao.

Ao iniciar a aplicagdo de gestao pela primeira vez, tem de aceitar os termos e condigdes
para poder utilizar a aplicagao.

S6 é possivel ligar a LG 360 CAM a um telemdvel de cada vez. Para a ligar a outro
telemével, desligue-a primeiro do telemével a que estd atualmente ligada.

Se a LG 360 CAM estiver protegida por cédigo, introduza-o para a ligar.

A palavra-passe Wi-Fi predefinida é "00" mais os dltimos 6 digitos do ndmero de série
do produto.

Para repor a ligagdo Wi-Fi, prima continuamente a tecla Ligar e Desligar e a Tecla de
disparo em simultaneo durante 3 segundos até ouvir um sinal sonoro.

Ative ou desative a conetividade Wi-Fi do dispositivo premindo duas vezes a tecla Ligar e
Desligar e a Tecla de disparo.

0 Bluetooth® é utilizado para o emparelhamento e o Wi-Fi ¢ utilizado para a Pré-
visualizagao e transferéncias de dados.



Funcionalidades e utilizagao

Tirar fotografias e gravar videos

« Captar sem ligagao a um dispositivo
Prima a Tecla de disparo na LG 360 CAM para tirar fotografias ou gravar videos.
(Consulte "Como utilizar as teclas" na pagina 8.)

LED de modo

LED superior ligado

LED inferior ligado

Modo de disparo

360° 180°

« Tirar fotografias e gravar videos com ligagao a um dispositivo
Toque em (&) no ecra inicial da aplicagao 360 CAM.

@ =8 9 2
O 6 © 0 6
® 0 6 o
=) (® :D{) =

@

Selecionar uma qualidade de imagem.

Selecionar um ambiente de disparo.

B ®

Selecionar uma diregao de disparo.

Selecionar um modo de disparo (360°/180°).

il | ®©

Definir para modo Normal ou Manual.

Aceder ao Menu anterior.

Tirar uma fotografia.

Gravar um video.

[<2(-3CBCAICAE-RI-RI R

@|d|B|0

Abrir a pré-visualizagao.




Evite manusear ou remover o cartao SD externo enquanto a camara estiver a funcionar
ou a transferir dados.

Estéo disponiveis até 4 GB para cada gravacdo de video.

E possivel gravar até 20 minutos de video em cada ficheiro com a resolugao méxima.
Os anexos nas mensagens e a edicao de video podem ndo estar disponiveis em alguns
teleméveis.

Uma funcionalidade de corte do som ndo é suportada em conformidade com as leis de
protegao da privacidade.

Galeria

Toque em (=) no ecra inicial da aplicagao 360 CAM.

QL < O < | Aceder ao Menu anterior.

© |Abrira camara.

Transferir os ficheiros da sua LG 360 CAM para
o telemével.

<% | Partilhar os seus ficheiros.

Eliminar ficheiros indesejados.

& |icone de imagem esférica.

® |icone de video.

cam 0 mau disposiive

Aceder a lista de ficheiros na LG 360 CAM.

< o m]

O |Aceder a lista de ficheiros no telemével.

@O0 o o o
=}




+ Os videos de alta resolugdo podem nao ser reproduzidos, dependendo das especificagdes
do telemdvel, mas serao reproduzidos no PC.
- Pode transferir o software para PC do website da LG Electronics (http://www.g.com).
(Compativel com Windows® 7 ou posterior e iIMAC® 10.10 ou posterior)

Definigao

Toque em (%) no ecrd inicial da aplicagao 360 CAM.
Wi-Fi

Permite-lhe definir uma palavra-passe de Wi-Fi.

Armazenamento

Permite-lhe verificar ou formatar o espago de armazenamento.
Bateria

Indica o nivel de carga da bateria da LG 360 CAM.

Modo de poupanga de energia

Permite-lhe definir o tempo decorrido até a LG 360 CAM entrar no modo de poupanca de
energia.



Acerca da LG 360 CAM

+ Este menu apresenta atualizagoes de software, informagGes do dispositivo e os Termos do
Servigo da LG 360 CAM.

« E possivel transferir o programa LG Bridge, necessario para a atualizagio do software da
LG 360 CAM, a partir do website da LG Electronics (http://www.lg.com).

Ajuda

Prima o botao @ para consultar a Ajuda.



Especificagoes e funcionalidades

Especificagdo Bluetooth
Especificagao Wi-Fi
Tipo de USB

Bateria

Tempo de carregamento

Lente

Méx. - Res. de video
Max. - Res. de fotografia
Formato de ficheiro de
imagem/video

Captacdo

Som

Cartao SD externo
DimensGes/peso

Va4

802.11 b/g/n

USB 2.0 Tipo C

1200 mAh

130 minutos (pode demorar mais a carregar se a LG 360
CAM estiver ligada.)

13 MP, 206° x 2 (lente Olho de peixe dupla)

2560 x 1280 (30 fps)

5660 x 2830 (16 MP)

Fotografia: JPEG )

Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, Audio: AAC de 5.1 canais)
Imagem e video esféricos/semiesféricos

3 microfones

Até 2TB

40 mm x 97 mm x 25 mm/76,7 g

Recomenda-se a utilizagao de um cartao de memdria SD UHS-1 (U3) com velocidade de
leitura/escrita de 10 MB/s ou superior. (Classe 10 ou superior)

works with

Google Street View (i1 Tube)

A LG 360 CAM suporta os servicos Google Street View™ e YouTube™ 360°.



Informagdes adicionais

hi¢

Eliminagao do seu aparelho usado

1 Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas sobrepostas
indica que os residuos de produtos elétricos e eletrénicos (WEEE) devem ser
eliminados separadamente do lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas, pelo que, a
eliminagdo correta do seu aparelho usado pode contribuir para evitar potenciais
danos para o ambiente e satide humana. O seu aparelho usado pode conter
pegas reutilizaveis que podem ser usadas para reparar outros aparelhos e
materiais liteis que podem ser reciclados para preservar os recursos limitados.
Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a sua entidade
local de recolha e tratamento de residuos para obter mais informagdes sobre o
ponto de recolha WEEE autorizado mais préximo. Para obter informagoes mais
atualizadas relativas ao seu pafs, visite www.lg.com/global/recycling

N
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Eliminagao de baterias/acumuladores usados
E 1 Este simbolo pode estar acompanhado dos simbolos quimicos do merctirio (Hg),
cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais do que 0,0005% de
mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de chumbo.

2 Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminados em separado e nao
juntamente com os residuos municipais, através de infra-estruturas de recolha
selectiva, definidas pelas autoridades estatais ou locais.

3 A eliminagao adequada das baterias/acumuladores antigos ajuda a prevenir
potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e a satide humana e dos animais.

4 Para informagdes mais detalhadas acerca da eliminagao de baterias/
acumuladores usados, contacte as autoridades locais, os servigos de recolha de
lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

Ce0168



Exposigdo a energia de radiofrequéncia

Informagdes sobre a exposicao a ondas de radio e a Velocidade Especifica de Absorcao
(SAR).

Este dispositivo do modelo LG-R105 foi concebido em conformidade com os requisitos de
seguranca aplicaveis relativamente a exposigao a ondas de radio. Estes requisitos baseiam-se
em diretrizes cientificas, que incluem margens de sequranga concebidas para garantir a
protegdo de todas as pessoas, independentemente da sua idade e estado de satide.

As diretrizes da exposigao a ondas de radio utilizam uma unidade de medigao conhecida
como Velocidade Especifica de Absorcao (SAR). Os testes de SAR realizam-se utilizando
métodos normalizados com o dispositivo a transmitir ao seu mais alto nivel de poténcia
certificada em todas as bandas de frequéncia utilizadas.

Embora existam muitas diferengas entre os niveis de SAR dos varios modelos de
dispositivos LG, todos eles foram concebidos de forma a cumprir as diretrizes relevantes
para a exposicao a ondas de radio.

O limite de SAR recomendado pela International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) é de 2 W/kg em média por 10 g de tecido.

0O valor de SAR mais elevado para este dispositivo quando utilizado no corpo, conforme
descrito no guia do utilizador, foi 0,413 W/kg.

Este dispositivo cumpre os requisitos de exposicao a RF sempre que posicionado a 0,00
cm do corpo.

Para transmitir ficheiros de dados, este dispositivo necessita de uma ligagao de qualidade
arede. Em alguns casos, a transmissdo de ficheiros de dados pode ser retardada até
que esta ligagao se encontre disponivel. Certifique-se de que as instrugdes de distancia
minima referidas sao cumpridas até que esteja concluida a transmissao.



Garantia limitada

SUJEITO AS CONDICOES DESTA GARANTIA LIMITADA, A LG ELECTRONICS GARANTE
QUE ESTE PRODUTO SE ENCONTRA SEM DEFEITOS DE DESIGN, DE MATERIAIS E

DE FABRICO NO MOMENTO DA COMPRA ORIGINAL PELO CONSUMIDOR E PELO
PERIODO SUBSEQUENTE DE DOIS (2) ANOS. SE O SEU PRODUTO NECESSITAR DE
ASSISTENCIA AO ABRIGO DESTA GARANTIA, DEVOLVA-O AO VENDEDOR A QUE FOI
ADQUIRIDO OU CONTACTE O SEU CENTRO DE ASSISTENCIA LG ELECTRONICS LOCAL
PARA OBTER MAIS INFORMACOES.

De acordo com as politicas de servico regionais, Espanha, Suécia, Reptiblica Checa,
Polénia, Grécia, Portugal, Roménia, Dinamarca, Eslovaquia, Turquia, Montenegro,
Noruega, Finlandia, Islandia, Sérvia e Bulgaria passam a oferecer garantias de 2 anos.
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Descripcién general del producto

La LG 360 CAM es un dispositivo inteligente que permite hacer fotografias de alta calidad y

videos con audio dinamico de forma sencilla.

+ Haga fotografias esféricas de 16 megapixeles o grabe videos QHD con las cdmaras dobles.

+ Grabe sonido envolvente de 5.1 canales mediante tres micréfonos.

+ Con el producto LG 360 VR (se vende por separado), puede ver sus vivas fotos y videos,
asi como disfrutar de un sonido bidireccional mas realista.

Marcas comerciales
« Bluetooth® es una marca comercial registrada en todo el mundo de Bluetooth SIG, Inc.
+ Wi-Fi®y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.

Informacion del aviso de software de cdigo abierto

Para obtener el cddigo fuente correspondiente GPL, LGPL, MPL y otras licencias de cddigo
abierto que contiene este producto, visite http://opensource.lge.com. Ademas del cddigo
fuente, podra descargar las condiciones de las licencias, exencién de responsabilidad de la
garantia y avisos de copyright. LG Electronics también le proporcionard cédigo abierto en
CD-ROM por un importe que cubre los gastos de su distribucion (como el soporte, el envio y
la manipulacién) previa solicitud por correo electrénico a opensource@Ige.com. Esta oferta
es valida durante tres (3) afios a partir de la fecha de adquisicién del producto.

Este dispositivo inalambrico puede producir interferencias electromagnéticas, por lo que no
puede utilizarse para servicios de seguridad o médicos de urgencia.



Informacién importante sobre sequridad

Utilice siempre productos originales. No utilice este producto para ningtn propdsito para
el que no esté disenado.

Usar o conectar productos no sean originales puede reducir la duracién del producto o
provocar una explosion. De hacerlo, también se puede dafar el producto y, por tanto, se
anulara la garantia de servicio.

No desmonte el producto ni permita que nada lo golpee. De hacerlo, podria provocar una
descarga eléctrica, un cortocircuito o incluso un incendio.

Aplicar una presion excesiva sobre el producto puede dafarlo.

Algunas funciones de este producto puede resultar dafiadas o su aspecto puede resultar
modificado o afectado si se dobla o se aplasta y no se repara inmediatamente.

Para evitar danos, tenga cuidado de no dejar caer el producto sobre una superficie dura ni
lo someta a golpes fuertes.

Mantenga el producto alejado del agua, alcohol, benceno, etc.

Utilice el producto a temperaturas entre 0°C y 35°C. No utilice ni guarde el producto a
temperaturas extremas. No exponga el producto a la luz directa del sol durante periodos
de tiempo largos. De hacerlo, podria provocar dafios o una explosion.

Utilice un pafo suave para limpiar el producto.

No coloque el producto cerca de objetos metélicos, como collares, llaves, monedas, clavos
o relojes. En caso de cortocircuito, también hay riesgo de explosién.

Mantenga el producto fuera del alcance de nifios y mascotas. No se meta el producto en la
boca ni lo someta a golpes fuertes. Existe riesgo de descarga eléctrica, explosion o asfixia.
No conecte ni inserte materiales conductores (piezas metalicas, puntas de lapices, etc.)
en los conectores.



No cubra ni enrolle el producto en una manta mientras lo usa.

Es posible que el producto se caliente después de largos periodos de uso. Evite tocar el
producto cuando se caliente, ya que podria provocar quemaduras de baja temperatura.

Al grabar video durante un periodo de tiempo prolongado, es posible que la camara se
caliente. Para evitar los dafios causados por las altas temperaturas, es posible que la
camara deje de funcionar.

No tire el producto a la basura doméstica. De hacerlo, podrfa provocar un incendio o dafar
el medio ambiente.

La bateria de iones de litio es un componente peligroso que podria provocar dafios.

Si personal no cualificado sustituye la bateria, el dispositivo podria resultar dafado.

No intente sustituir usted la baterfa. La baterfa podria sufrir dafios que podrian producir
sobrecalentamiento y lesiones. El proveedor autorizado debe sustituir la bateria. La
bateria debe reciclarse por separado de la basura doméstica.

En caso de que este producto contenga una bateria incorporada que los usuarios finales
no pueda retirar facilmente, LG recomienda que sélo profesionales cualificados retiren

la bateria, ya sea para su sustitucion que para reciclar la baterfa al final de la vida til del
producto. Para evitar dafios en el producto, y por su propia seguridad, el usuario no debe
intentar retirar la baterfa, debe ponerse en contacto con la Linea de Ayuda de Servicios de
LG, o con otros proveedores de servicios independientes para su asesoramiento.



La eliminacion de a bateria implicara desmontar la carcasa del producto, la desconexién
de los cables/contactos eléctricos, y una cuidadosa extraccion de la célula de la baterfa
utilizando herramientas especializadas. Si necesita instrucciones de profesionales
cualificados sobre cémo retirar la bateria de manera sequra, por favor visite http://www.
Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, LG Electronics declara que el producto LG-R105 cumple con los requisitos
imprescindibles y cualquier otra disposicion relevante de la directiva 1999/5/EC. Puede
consultar una copia de la Declaracién de conformidad en http://www.lg.com/global/
declaration



Componentes del producto

—
N

LG 360 CAM Tapa Cable USB Manual de usuario

« En caso de que falte alglin componente, pngase en contacto con la tienda donde adquirié
el producto.

« Algunos elementos estan sujetos a cambios sin previo aviso seguin las circunstancias.

« Laapariencia y las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso
que permitan mejorar el rendimiento.



Descripcién del producto
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Cémo utilizar las teclas

Encender Mantenga pulsada la tecla de encendido (1 segundo).
Mantenga pulsada la tecla de encendido
Apagar .
(4 seg. o mas).
Hacer una foto Pulse la tecla de disparo.
Grabar un video Mantenga pulsada la tecla de disparo (1 segundo).
Detener una grabacion Pulse la tecla de disparo.
Activar e.l’modo de Mantenga pulsada la tecla de encendido (1 segundo).
suspension

Desactlv.alr i Pulse la tecla de encendido tecla o la tecla de disparo.
suspension
Mantenga pulsada la tecla de encendido

Cierre forzado (12 seg. 0 més).

Como restablecer el dispositivo

Mantenga pulsada la tecla de encendido y la tecla de disparo simultdaneamente durante ocho
segundos. Suelte las teclas después de oir el sequndo pitido y, a continuacién, pulse la tecla
de encendido en cuatro segundos para restablecer el dispositivo.

+ Solo se puede hacer fotos y grabar videos si se ha insertado una tarjeta SD externa.



Carga de la bateria y alertas

ElLED de encendido indica el nivel de baterfa.

LED de encendido Verde Roio Parpadeo en
(con el cable desconectado) ) rojo
Estado de la bateria Mas del 15% 5%~ 15% Menos del 5%

Abra la tapa inferior del producto y conecte el cargador al puerto USB.

LED de encendido Roio Verde
(con el cable conectado) )
Estado de la baterfa Carga Completo




Conexiones

Conectar un dispositivo

1. Encienda la LG 360 CAM.

2. Inicie la aplicacién de administrador de la 360 CAM en el teléfono.

3.LaLG 360 CAMy la aplicacién de administrador se conectaran autométicamente.
4.1a LG 360 CAM ya esta lista para utilizarla.

Notas

Al conectar el teléfono a la LG 360 CAM se desactivara la conexion Wi-Fi del teléfono.
La aplicacién de administrador de la 360 CAM puede descargarse desde Google Play™
Store en teléfonos Android™ y desde App Store® en iPhone® tras buscar "LG 360 CAM".
(Compatible con Android 5.0 (L OS) o posterior e iOS 8 o posterior).

Cuando la aplicacién de administrador solicita una conexién Bluetooth y permisos de
ubicacion, debe concederlos antes de utilizar la aplicacion.

Aliniciar la aplicacién de administrador por primera vez, debe aceptar los términos y
condiciones antes de utilizar la aplicacién.

La LG 360 CAM solo se puede conectar a un teléfono a la vez. Para conectarlo a otro
teléfono, desconéctelo antes del teléfono al que esta conectado actualmente.

Sila LG 360 CAM estd protegida por contrasefa, introduzca la contrasefia para conectarlo.
La contrasefia predeterminada de Wi-Fi es “00" mas los dltimos 6 digitos del niimero de
serie del producto.

Para restablecer la conexion Wi-Fi, mantenga pulsada la tecla de encendido y la tecla de
disparo simultaneamente durante 3 sequndos hasta que oiga un pitido.

Apague y encienda la Wi-Fi del dispositivo pulsando la tecla de encendido y la tecla de
disparo dos veces.

La conexion Bluetooth® se utiliza para realizar la vinculacién y la conexién Wi-Fi se utiliza
para la vista previa y las transferencias de datos.



Caracteristicas y uso

Hacer fotos y grabar videos

« Disparar sin una conexion al dispositivo
Pulse la tecla de disparo de la LG 360 CAM para hacer fotos o grabar videos.
(Consulte Cémo utilizar las teclas en la pagina 8.)

LED de modo

LED superior encendido

LED inferior encendido

Modo de disparo

360°

180°

+ Dispara con una conexion al teléfono
Toque el icono (=) en la pantalla de inicio de la aplicacién de la 360 CAM.

e =2 8 @ @
o 6 ®© 0 6
® @0 ©
© ( @] En) B

@ | © |Selecciona una calidad de imagen.

[2] Selecciona un entorno de disparo.

® | & |Selecciona una direccion de disparo.

@ | @ |Seleccionaun modo de disparo (360°/180°).
@ | & |Establece el modo Normal o Manual.

@ | = [Vuelve al men anterior.

@ | © |Haceunafoto.

@ | & |Grabaunvideo.

@ | B |Accedea lavista previa.




Evite tocar o extraer la tarjeta SD externa mientras la cdmara esta en funcionamiento o
transfiriendo datos.

Hay disponibles hasta 4 GB para cada grabacién de video.

Se pueden grabar hasta 20 minutos de video en cada archivo con la méaxima resolucién.
Es posible que la edicién de video y los archivos adjuntos a mensajes no estén disponibles
en algunos teléfonos.

La funcién de silencio no se admite en cumplimiento de las leyes de proteccion de la privacidad.

Galeria
Toque elicono (£) en la pantalla de inicio de la aplicacién de la 360 CAM.

ks 'E : o L = 0 @ | ¢ [Vuelve al mend anterior.
® @ | © |Accedealacémara.
= s “m J @« Descarga los archivos de la LG 360 CAM en el
—[teléfono.
® | ®
@ | < |Comparte sus archivos.
@ | @ |Eliminalos archivos no deseados.
| @ | # |lconodeimagen esférica.
(6] (9] @ | ® [lcono de video.
"“;" 5 "'““E“‘” e Accede a la lista de archivos en la LG 360 CAM.
@ | U |Accedealalistade archivos en el teléfono.




Es posible que los videos de alta resolucién no se reproduzcan correctamente en funcién

de las especificaciones del teléfono, pero se reproduciran en el PC.

- El software de PC pueden descargarse desde el sitio web de LG Electronics
(http://www.lg.com). (Compatible con Windows® 7 o posterior y iMAC® 10.10 o
posterior.)

Configuracién

Toque el icono @ en la pantalla de inicio de la aplicacién de la 360 CAM.
Wi-Fi

Esta opcidn permite establecer una contrasefia de Wi-Fi.

Almacenamiento

Esta opcién permite comprobar el espacio de almacenamiento o formatearlo.
Bateria

Esta opcion muestra el nivel de la bateria de la LG 360 CAM.

Modo de ahorro de energia
Esta opcion permite seleccionar el tiempo antes de que la LG 360 CAM entre en modo de
ahorro de energfa.



Acerca de la LG 360 CAM

+ Esta opcion muestra las actualizaciones de software, informacién del dispositivo y los
términos del servicio para la LG 360 CAM.

+ Elprograma LG Bridge que se requiere para la actualizacién de software de la LG 360
CAM puede descargarse desde el sitio web de LG Electronics (http://www.lg.com).

Ayuda
Pulse el boton @ para obtener ayuda.



Especificaciones y caracteristicas

Especificacién de Bluetooth
Especificacién de Wi-Fi
Tipo de USB

Bateria

Tiempo de carga

Optica

Méx. resolucién de video
Max. resolucién de foto
Formato de archivo de
imagen/video

Captura

Sonido

Tarjeta SD externa
Dimensiones/peso

Vi

802.11 b/g/n

USB 2.0 tipo C

1200 mAh

130 minutos (puede tardar més en cargarse si la
LG 360 CAM esta encendida.)

13 M, 206° x 2 (objetivo de ojo de pez doble)
2560 x 1280 (30 fps)

5660 x 2830 (16 M)

Imagen fija: JPEG

Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H. 264, Audio: AAC 5.1 can.)
Imagen y video esférico / semiesférico

3 micréfonos

Hasta 2 TB

40mmx 97 mmx25mm/ 76,7 g

Se recomienda utilizar una tarjeta de memoria SD UHS-1 (U3) de 10 MB/s de lectura/
escritura o superior. (Clase 10 o superior)

works with

Google Street View Youlld

La LG 360 CAM es compatible con los servicios de Google Street View™ y YouTube™ 360°.
15



Informacion adicional

hi¢

Simbolo para marcar AEE

1 Elsimbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que la recogida
separada de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe realizarse de manera
separada.

Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias peligrosas de
modo que la correcta eliminacién del antiguo aparato ayudara a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y para la salud humana. El
antiguo aparato puede contener piezas reutilizables que podrian utilizarse para
reparar otros productos y otros materiales valiosos que pueden reciclarse para
conservar los recursos limitados.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su recogida.
Para obtener la informacién més actualizada para su pais por favor visite
www.lg.com/global/recycling

N

w



1 Si la bateria contiene mas del 0,0005% de mercurio (Hg); 0,002% de cadmio
(Cd) 0 0,004% de plomo (Pb), este simbolo puede aparecer junto a los simbolos
quimicos del mercurio, cadmio o plomo.

2 Todas las baterfas/acumuladores se deben desechar aparte del servicio
municipal de recogida de basuras, a través de los puntos de recogida designados
por el gobierno o las autoridades locales.

3 La eliminacién correcta de baterfas y acumuladores contribuye a evitar posibles
riesgos para el medio ambiente, los animales y la salud publica.

4 Para obtener mas informacion sobre cémo desechar las baterias y
acumuladores inservibles, péngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio
de recogida de basura o el establecimiento donde haya adquirido el producto.

Ce0168

E Como desechar las baterias y los acumuladores gastados



Exposicidn a energia de radiofrecuencia

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y SAR (Specific Absorption Rate, Tasa
especifica de absorcién).

Este modelo de dispositivo LG-R105 cumple la normativa de seguridad vigente en materia
de exposicion a las ondas de radio. Esta normativa se basa en directrices cientificas que
incluyen margenes de sequridad disefiados para garantizar la seguridad de todo tipo de
personas, independientemente de su edad y estado de salud.

Las directrices de exposicién a ondas de radio utilizan una unidad de medicién conocida
como Tasa especifica de absorcion (SAR). Las pruebas de SAR se llevan a cabo utilizando
métodos estandarizados con el dispositivo transmitiendo al nivel més alto de potencia
certificado en todas las bandas de frecuencia utilizadas.

Aungque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes modelos de
dispositivos LG, todos han sido disefiados para ajustarse a las directrices relevantes de
exposicién a ondas de radio.

El limite de SAR recomendado por la ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection, Comisién internacional de proteccién contra radiaciones no
ionizantes) es de 2 W/kg medido sobre 10 gramos de tejido.

Elvalor mas alto de SAR registrado para el uso junto al cuerpo de este dispositivo es,
como se describe en la gufa del usuario, de 0,413 W/kg.

Este dispositivo cumple las directrices de exposicion a radiofrecuencia cuando se sittia a
una distancia de 0,00 cm de distancia del cuerpo.

Para poder transmitir archivos de datos, este dispositivo requiere una conexién adecuada
alared. En algunos casos, puede que la transmisién de archivos de datos sufra retrasos
hasta que dicha conexién esté disponible. Compruebe que sigue las instrucciones de
distancia de separacién mencionadas anteriormente hasta que se haya completado la
transmision.



Garantia limitada

SUJETA A LAS CONDICIONES DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA, LG ELECTRONICS
GARANTIZA QUE ESTE PRODUCTO NO PRESENTA FALLOS DE DISENO, MATERIALES
NI MANO DE OBRA EN EL MOMENTO EN QUE EL CONSUMIDOR REALIZA LA COMPRA
ORIGINAL, Y QUE NO LAS PRESENTARA POR UN PERIODO POSTERIOR DE DOS (2)
ANOS. EN CASO DE QUE EL PRODUCTO REQUIERA SERVICIO TECNICO DE GARANTIA,
SE DEBE DEVOLVER AL DISTRIBUIDOR QUE LO VENDIO O COMUNIQUESE CON EL
CENTRO DE CONTACTO DE LG ELECTRONICS EN SU REGION PARA OBTENER MAS
INFORMACION.

De acuerdo con las politicas de servicio regionales, en Espafia, Suecia, Reptiblica Checa,
Polonia, Grecia, Portugal, Rumania, Dinamarca, Eslovaquia, Turquia, Montenegro,
Noruega, Finlandia, Islandia, Serbia y Bulgaria se ofreceran ahora garantias de 2 afos.






@ LG

Life's Good

Navod na pouZzivanie

LG

360 CAM

LG-R105

Vietky préva vyhradené. LG Electronics Inc, 2016
Poznémka: Pred pouzivanim zariadenia LG 360 CAM
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Prehlad vyrobku

LG 360 CAM je inteligentné zariadenie, ktoré vam umoZiiuje jednoducho snimat vysokokva-

litné fotografie a nahravat videa s dynamickym zvukom.

+ Snimajte 16-megapixelové sférické fotografie alebo nahravajte videa v kvalite QHD
pomocou rezimu Dudlne fotoaparaty.

+ Nahrdvajte 5.1-kanalovy priestorovy zvuk pomocou troch mikrofénov.

+ Vyrobok LG 360 VR (predava sa samostatne) vam umoZiiuje zobrazit fotografie a vided
v Zivych farbach a sticasne si vychutnat realistickejsi priestorovy zvuk.

Obchodné znacky
« Bluetooth® je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. na celom svete.
« Wi-Fi® a logo Wi-Fi st registrované ochranné znamky zdruZenia Wi-Fi Alliance.

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak cheete ziskat zdrojovy kdd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL, LGPL, MPL a
dalSich licenci typu Open Source (s otvorenym zdrojovym kddom) a ktory je obsiahnuty v
tomto produkte, navstivte webovi lokalitu http://opensource.lge.com. Okrem zdrojového
kodu si taktiez mbZzete prevziat vietky uvedené licen¢né podmienky, upozornenia

tykajlice sa zrieknutia zaruky a autorskych prav. Po zaslani Ziadosti na e-mailovd adresu
opensource@lge.com vam spolo¢nost LG Electronics tieZ poskytne otvoreny zdrojovy kod na
disku CD-ROM za poplatok, ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako je cena média,
postovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu zakdpenia daného produktu.

Toto bezdrétové zariadenie mdZe spdsobovat rusenie elektromagnetickych vin,a preto sa
nemdze pouzivat v oblasti bezpe¢nostnych alebo ntidzovych zdravotnickych sluzieb.
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DéleZité informacie o bezpecnosti

Vzdy pouZivajte originalne vyrobky. NepouZivajte tento vyrobok na ticely, na ktoré nie je
urceny.

PouZzivanie alebo pripajanie vyrobkov, ktoré nie s origindlne, mdZe skrétit Zivotnost
vyrobku alebo spdsobit vybuch. Takéto konanie mdZe tiez poskodit vyrobok, ¢im déjde

k strate servisnej zaruky.

Nerozoberajte vyrobok a chrarite ho pred narazmi. Mohlo by to viest k zasahu elektrickym
pridom, skratu alebo poZiaru.

Vyvinutim nadmerného tlaku na vyrobok ho méZete poskodit.

Niektoré funkcie tohto vyrobku sa méZzu poskodit alebo méZe ddjst k zmene alebo
poskodeniu vzhladu, ak vyrobok ohnete alebo rozbijete a ihned' neopravite.

V snahe predist poskodeniu dbajte na to, aby vyrobok nespadol na tvrdy povrch,
anevystavujte ho silnym otrasom.

Chrarite vyrobok pred kontaktom s vodou, alkoholom, benzénom atd.

Vyrobok pouZivajte v teplotnom rozsahu 0°C a 35°C. NepouZivajte ani neskladujte
vyrobok pri extrémnych teplotach. Nenechévajte vyrobok dlhodobo na priamom slnku.
MazZe to spbsobit poskodenie alebo vybuch.

Na utieranie vyrobku pouZivajte jemnu tkaninu.

Neumiestiiujte vyrobok blizko kovovych predmetoy, ako sd nahrdelniky, kltice, mince, klince
alebo hodiny. V pripade skratu tieZ hrozi vybuch.

Uchovévajte vyrobok mimo dosahu malych deti a zvierat. Nevkladajte si vyrobok do tst
ani ho nevystavuijte silnym otrasom. Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom,
vybuchu alebo udusenia.

Nepripdjajte ani nevkladajte do konektorov vodivé materialy (kovové predmety, tuhy

z ceruziek atd.).



Pocas pouzivania vyrobku ho nezakryvajte ani neobalujte prikryvkou.

Vyrobok méZe byt po dlhom pouzivani horici. Nedotykajte sa vyrobku, ked'je hortici. Méze
to spdsobit popélenie pri nizkej teplote.

Pri dlhSom natacani videi sa mdze fotoaparat zahriat. Fotoaparat mdze prestat fungovat,
aby predisiel poskodeniu nasledkom vysokej teploty.

Nelikvidujte vyrobok spolu s domovym odpadom. MdzZe to viest k poZiaru alebo
poskodeniu Zivotného prostredia.

Litium-iénova batéria je nebezpe¢nym komponentom, ktory mdZe spdsobit poranenie.
Vymena batérie nekvalifikovanym pracovnikom méZe spdsobit poskodenie zariadenia.
Batériu sami nevymiefiajte. Batéria by sa mohla poskodit, ¢o by mohlo viest k prehriatiu
zariadenia a zraneniam. Batériu smie vymiefiat len autorizovany poskytovatel servisnych
sluZieb. Batérie by sa mali recyklovat alebo likvidovat oddelene od domového odpadu.

V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavanu v produkte, ktord nedokaze
koncovy pouZivatel jednoducho vybrat, spolo¢nost LG odporti¢a, aby batériu na ticel
vymeny alebo recyklovania po skonéeni prevadzkovej Zivotnosti tohto produktu vybrali
kvalifikovani odbornici. S cielom zabranit poskodeniu produktu a kvéli vlastnej bezpecnosti
sa pouzivatelia nesmu pokusat vyberat batériu a o pomoc musia poziadat linku pomoci
servisu LG alebo inych nezévislych poskytovatelov servisu.



+ Sucastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produktu, odpojenie elektrickych
kablov/kontaktov a opatrné vybratie ¢lanku batérie pomocou $pecilneho néradia. Ak
potrebujete pokyny o spésobe bezpe¢ného vybratia batérie uréené pre kvalifikovanych
odbornikov, navstivte http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolognost LG Electronics tymio vyhlasuje, Ze zariadenie LG-R105 splifa zékladné
poziadavky a iné relevantné ustanovenia smernice 1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o zhode
néjdete na stranke http://www.lg.com/global/declaration



Komponenty vyrobku

LG 360 CAM Kryt Kabel USB Navod na pouzivanie

V pripade chybajticich komponentov sa obrétte na predajcu, u ktorého ste vyrobok kdpili.
Niektoré polozky podliehajti zmenam bez predoslého upozornenia v zavislosti od
okolnosti.

Vzhlad a parametre vyrobku podliehajii zmenam bez predoslého upozornenia na tcely
vylepsenia vykonu.



Popis vyrobku

Objektiv m
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Kontrolka /
Kontrolka i .
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snimania Kontrolka LED
napajania Pripojenie Zasuvka na
prislusenstva pamatovi kartu
@Le = microSD™
[~ Tiaidlo vietka

|



Pouzivanie tlacidiel

Zapnuté Stla¢te a podrzte tlacidlo zapnutia (1 sekundu).

Vypnutie Stlacte a podrzte tlaéidtg zapnutia
(na 4 sekundy alebo dlh3ie).
Zachytenie fotografie | Stlacte tlacidlo snimania.
Nahréavanie videa Stlacte a podrzte tlacidlo snimania (1 sekundu).
Zastavenie nahravania | Stlacte tlacidlo snimania.
:;Etid do rezimu Stla¢te a podrzte tlacidlo zapnutia (1 sekundu).
;J:;::Sme reamu Stlacte tlacidlo zapnutia alebo tlacidlo snimania.
Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia

Vyndtené vypnutie | (- 1) sekiind alebo dihgie).

Restartovanie zariadenia

Stlacte a podrzte sti¢asne tlacidlo zapnutia a tlacidlo snimania na osem sekuind. Po druhom
pipnuti tlacidla uvolnite a stlacenim tladidla zapnutia v priebehu Styroch sekind restartujte
zariadenie.

« Snimanie fotografif a nahravanie videf je mozné len v pripade, Ze je vloZend externa karta SD.



Nabijanie batérie a upozornenia
Kontrolka LED napajania oznacuje troveri nabitia batérie.

Kontrolk§ LFD napsjana Zelena Cervena Blika nacerveno
(s odpojenym kablom)
Stav batérie Viac ako 15 % 5%-15% Menej ako 5 %

Otvorte spodny kryt vyrobku a pripojte nabfjacku k portu USB.

Kontrolka LED napdjania

(s pripojenym kéblom) Cervend Zelend

Stav batérie Nabfjanie Dokoncené




Pripojenia

Pripojenie zariadenia

1. Zapnite zariadenie LG 360 CAM.

2. Spustite spravcovsku aplikaciu 360 CAM na teleféne.

3. Zariadenie LG 360 CAM a spravcovska aplikacia sa automaticky pripoja.
4. Va3e zariadenie LG 360 CAM je teraz pripravené na pouzivanie.

Poznamky

Ak pripojite telefén k modulu LG 360 CAM, pripojenie Wi-Fi telefénu sa vypne.
Spréavcovsku aplikaciu 360 CAM si mdZete prevziat z obchodu Google Play™ pre telefény
so systémom Android™ a z obchodu iTunes pre zariadenia iPhone® vyhladanim vyrazu LG
360 CAM" (Aplikacia je podporovana na zariadeniach so systémom Android 5.0 (L OS)
alebo novaim ai0S 8 alebo novim.)

Ked' vés spravcovska aplikacia poZiada o povolenie na pouZivanie pripojenia Bluetooth

a lokalizacnych sluZieb, pred pouzivanim aplikacie musite tieto povolenia udelit.

Pri prvom spusteni spravcovskej aplikacie a pred jej pouzivanim musite vyjadrit stihlas so
zmluvnymi podmienkami.

Zariadenie LG 360 CAM mozno sticasne pripojit len k jednému telefonu. Ak chcete zariadenie
pripojit k inému telefonu, najskér ho odpojte od telefonu, ku ktorému je aktudlne pripojené.
Ak je vade zariadenie LG 360 CAM chranené heslom, na pripojenie zariadenia zadajte heslo.
Predvolené heslo Wi-Fi je ,00" plus poslednych 6 Cisel sériového isla vasho vyrobku.

Ak cheete restartovat pripojenie Wi-Fi, sti¢asne stlacte a podrzte tlaidlo zapnutia

a tlacidlo snimania po dobu 3 sektind, kym nebudete pocut pipnutie.

Pripojenie Wi-Fi zariadenia zapnete alebo vypnete dvojitym stlacenim tlacidla zapnutia
atlacidla snimania.

Bluetooth® sa pouZiva na parovanie a pripojenie Wi-Fi sa pouZiva na zobrazenie nahladu

a prenosy tdajov.



Funkcie a pouZivanie

. Lo

ie fotografii a

ie videi

Snimanie bez pripojenia zariadenia

Stlacte tlacidlo snimania na zariadeni LG 360 CAM a snimajte fotografie alebo nahrvajte
videa. (Pozrite si ¢ast PouZivanie tlacidiel na strane 8.)

Kontrolka LED rezimu

Svieti horna kontrolka LED

Svieti dolna kontrolka LED

ReZim snimania

360°

180°

« Snimanie s pripojenim k telefénu
Na domovskej obrazovke aplikacie 360 CAM poklepte na ikonu .

@ = 8 9 2
O 6 © 0 6
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@& |Vyber kvality fotografie.

Vlyber prostredia snimania.

B ®

Vyber smeru snimania.

Vyber rezimu snimania (360°/180°).

Nastavenie rezimu Normalny alebo Manualny.

Prechod na predchédzajticu ponuku.

Zachytenie fotografie.

Nahrévanie videa.
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Zobrazenie nahladu.




Nedotykajte sa externej karty SD ani ju nevyberajte po¢as pouZivania kamery alebo
prenosu tdajov.

Pre kazdd nahravku videa st k dispozicii 4 GB priestoru.

Do jedného stiboru mozno zaznamenat az 20 mindt videa v maximalnom rozliSeni.
Uprava videa a priloha spravy nemusi byt na niektorych telefénoch k dispozicii.
Funkcia stimenia zvuku nie je podporovand z dévodu dodrZiavania zakonov o ochrane
stikromia.

Galéria

Na domovskej obrazovke aplikacie 360 CAM poklepte na ikonu

< |Prechod na predchadzajticu ponuku.

© |Aktivacia fotoaparatu.

Prevzatie stborov zo zariadenia LG 360 CAM
do telefénu.

= |Zdielanie stiborov.

Vymazanie neZelanych stiborov.

@ |lkona sférickej fotografie.

® |lkona videa.
60 ca o zoisdni Spristupnenie zoznamu stiborov ulozenych
< ] ] v zariadeni LG 360 CAM.

®© e oe o o
=

O | Spristupnenie zoznamu stborov uloZenych v teleféne.




Vided vo vysokom rozliseni vas telefdn v zavislosti od svojich parametrov mozno nedokaze

prehrat, no bude ich mozné prehrat na pocitaci.

- Softvér pre pocita¢ mozno prevziat na webovej stranke spolo¢nosti LG Electronics
(http://www.g.com). (Softvér je podporovany operacnym systémom Windows® 7 alebo
novsim aiMAC® 10.10 alebo nov3im.)

Nastavenie

Na domovskej obrazovke aplikacie 360 CAM poklepte na ikonu ,

Wi-Fi

Umozfiuje nastavit heslo pripojenia Wi-Fi.

ﬂloiny priestor

Umozriuje skontrolovat kapacitu tlozného priestoru zariadenia alebo ho naformatovat.
Batéria

Zobrazuije Uroveri nabitia batérie zariadenia LG 360 CAM.

ReZim Setrenia batérie
UmoZiiuje nastavit cas, kedy sa zariadenie LG 360 CAM prepne do reZimu Setrenia batérie.



Informacie o LG 360 CAM

+ Zobrazuje aktualizacie softvéru, informacie o zariadeni a Zmluvné podmienky zariadenia
LG 360 CAM.

« Program LG Bridge, ktory je potrebny na inovaciu softvéru modulu LG 360 CAM, si
moZete prevziat na webovej stranke spolocnosti LG Electronics (http://www.lg.com).

Pomocnik

Stlacenim tlacidla (?) zobrazite ponuku Pomocnik.



Parametre a funkcie

Technické parametre
pripojenia Bluetooth
Technické parametre
pripojenia Wi-Fi

Typ USB

Batéria

Doba nabijania

Optika
Max. RozliSenie videa
Max. RozliSenie fotografie

vaa

80211 b/g/n

Typ CUSB 2.0

1200 mAh

130 mindit (Ak je modul LG 360 CAM zapnuty, m6Ze nabitie
trvat dlhsie.)

13 M, 206° x 2 (dvojity objektiv typu Fisheye)

2560 x 1280 (30 snimok/sekundu)

5660 x 2830 (16 MP)

Staticky obrazok: JPEG

Format obrézkovividea |y jo., P4 (MPEG-4 AVC/H 264, zvuk: AAC 5.1 -kandlovs)
Snimanie Sférické/polosférické snimanie fotografie a zaznamenavanie videa
Zvuk 3 mikrofény

Externd karta SD Azdo2TB

Rozmery/hmotnost 40 mm x 97 mm x 25 mm /76,7 g

Odportitame pouzivat pamatovi kartu SD triedy UHS-1 (U3) s rychlostou Citania/zapisu
10 MB/s alebo vy33ou. (trieda 10 alebo vyssia)

works with

Google Street View YoulllD

Zariadenie LG 360 CAM podporuje sluzby Google Street View™ a YouTube™ 360°.



Doplnkové informacie

hi¢

Zneskodnenie starého spotrebica

1 Tento symbol preciarknutého odpadkového ko3a na kolieskach znamena, Ze
odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt zneskodneny
samostatne od komunélneho odpadu.

N

Staré elektrické produkty moZu obsahovat nebezpecné latky, preto spravne
zneskodnenie vasho starého spotrebica poméZe zabranit potencidlnym
negativnym dopadom na prostredie a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré moZno opétovne pouZit na opravu inych produktoy, a iné
cenné materialy, ktoré mozno recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.
Svoj spotrebi¢ mbZete zaniest do predajne, kde ste produkt zakupili, alebo

sa mdZzete obratit na oddelenie odpadov miestnej samospravy a poziadat o
informacie o najblizSom zbernom mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informécie platné pre vasu krajinu najdete na
stranke www.lg.com/global/recycling

w



Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov
E 1 Tento symbol méZe byt kombinovany so symbolmi chemickych znaciek ortuti
(Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuije viac ako 0,0005 %
ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2 \Betky batérie/akumulatory je potrebné likvidovat oddelene od komunélneho
odpadu prostrednictvom zbernych stredisk ustanovenych na tento tcel viadou
alebo orgdnmi miestnej samospravy.

3 Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomdZete zabranit
pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie zvierat aj ludi.

4 Podrobnejsie informacie o likvidécii starych batérii/akumulatorov ziskate
na mestskom trade, v spolocnosti, ktora spravuije likvidaciu odpadu, alebo
u predajcu, kde ste dany produkt zakdipili.

Ce0168



Vystavenie Gcinkom radiofrekvencnej energie

Vystavenie tcinkom radiovych vin a 3pecificka rychlost pohltenia (SAR).

Tento model zariadenia LG-R105 bol navrhnuty tak, aby spiiial platné bezpetnostné
poiadavky tykajtice sa vystavenia Gtinkom radiovych vin. Tieto smernice boli vytvorené na
zaklade pravidelnych a dokladnych hodnoteni vedeckych Stidii vykonévanych nezévislymi
vedeckymi organizaciami. Smernice obsahuju d6leZité bezpe¢nostné limity zaistujtice
bezpecnost vietkych osob bez ohladu na ich vek a zdravie.

Expozi¢né normy pre mobilné telefony pouzivajti mernti jednotku, ktord je znama ako
Specifickd rychlost pohltenia (Specific Absorption Rate - SAR). Merania SAR sa vykonavaju
Standardizovanym spdsobom so zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej certifikovanej drovni
vykonu vo vietkych pouzivanych frekvencnych pasmach.

Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov zariadeni LG méZu odliSovat, vietky st

v stilade s prislugnymi smernicami o vystavent Ginkom radiovych vin.

Limit SAR odporti¢any Medzinarodnou komisiou na ochranu pred neionizujdicim Ziarenim
(ICNIRP) je 2 W/kg, pricom ide o priemerni hodnotu na 10 g tkaniva.

Najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie pri noseni na tele podla informécii v tomto
navode je 0,413 W/kg.

Toto zariadenie spifia smernice pre vystavenie RF pri umiestneni najmenej 0,00 cm od tela.
Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit prenos datovych siborov, musi mat kvalitné
pripojenie k sieti. V niektorych pripadoch sa mdZe stat, Ze prenos détovych stiborov bude
pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby boli vy$sie uvedené
pokyny na dodrZiavanie vzdialenosti zariadenia splnené, az kym nebude prenos ukonceny.



Obmedzend zaruka

V RAMCI PODMIENOK TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY SPOLOCNOST LG ELECTRONICS
ZARUCUJE, ZE SA V CASE POVODNEJ KUPY SPOTREBITELOM A DO DVOCH (2)
ROKOV NA TOMTO VYROBKU NEVYSKYTNU ZIADNE CHYBY VYHOTOVENIA,
MATERIALU ANI SPRACOVANIA. V PRIPADE, AK BY VYROBOK VYZADOVAL ZARUCNY
SERVIS, VRATTE HO PREDAJCOVI, OD KTOREHO STE VYROBOK ZAKUPILI, ALEBO SA
OBRATTE NA MIESTNE KONTAKTNE STREDISKO SPOLOCNOSTI LG ELECTRONICS,
KDE ZISKATE DALSIE INFORMACIE.

Na zéklade regionélnych zasad poskytovania sluZieb sa budu v Spanielsku, Svédsku,
Ceskej republike, Polsku, Grécku, Portugalsku, Rumunsku, Dansku, na Slovensku,

v Turecku, Ciernej Hore, Nérsku, Finsku, na Islande, v Srbsku a Bulharsku pontikat
dvojroéné zaruky.
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Obs! For att undvika skador pa produkten och fa basta
méjliga prestanda bor du lasa all information noggrant
innan du anvander LG 360 CAM,

VXISNIAS



Produktéversikt

LG 360 CAM ar en smartenhet som du enkelt kan ta hogkvalitativa bilder med och spela in

videoklipp med dynamiskt ljud.

+ Tasfariska foton pa 16 megapixel eller spela in QHD-videoklipp med Dual-kamera.

+ Spelain 5.1-kanaligt surroundljud med tre mikrofoner.

+ Med hjalp av LG 360 VR-produkten (sdljs separat) kan du visa dina livfulla foton och
videoklipp, samt fa en mer realistisk ljudatergivning.

Varumarken

« Bluetooth® &r ett globalt registrerat varumérke som tillhdr Bluetooth SIG, Inc.
« Wi-Fi® och Wi-Fi-logotypen &r registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Information om programvara med 6ppen kallkod

Pa webbplatsen http://opensource.lge.com kan du hdmta kallkoden for GPL, LGPL, MPL

och andra 6ppna kallkod-licenser som ingar fér den hér produkten. Férutom kallkoden

kan du aven hamta alla tillhérande licensvillkor, samt information om garantifriskrivning

och upphovsratt. Det finns en CD-ROM-skiva med Gppen kallkod som du kan képa fran LG
Electronics till sjalvkostnadspris (inkl. mediakostnad, frakt och hanteringskostnader). Gor din
bestallning till LG Electroncis via e-post pa opensource@Ige.com: Erbjudandet galler i tre (3)
ar fran produktens inkopsdatum.

Den tradlosa enheten kan orsaka elektromagnetiska storningar, sa den kan inte anvandas for
sakerhets- eller akutvardstjanster.



Viktig sakerhetsinformation

Anvand alltid dkta produkter. Anvand inte produkten for andra andamal &n de avsedda.
Anvandning av eller anslutning till produkter fran andra tillverkare kan forkorta
produktens livslangd eller orsaka en explosion. Det kan ocksa skada produkten och
darigenom ogiltighetsforklara servicegarantin.

Tainte isar produkten och manipulera den inte. Det kan leda till elektriska stotar,
kortslutning och brand.

Produkten kan skadas om den utsatts for hart tryck.

Vissa funktioner hos produkten kan skadas. Utseendet kan andras eller forsamras om den
bojs eller klams och inte repareras sa snart som mojligt.

Undvik skador genom att inte tappa produkten pa harda ytor eller utsatta den for kraftiga
stotar.

Hall produkten borta fran vatten, alkohol, bensen och sa vidare.

Anvand produkten vid temperaturer mellan 0°C och 35°C. Produkten far inte anvandas
eller férvaras i extrema temperaturer. Lamna inte produkten i direkt solljus under langre
perioder. Det kan orsaka skador eller en explosion.

Torka av produkten med en mjuk duk.

Placera inte produkten i ndrheten av metallforemal som halsband, nycklar, mynt, spikar
eller klockor. I handelse av kortslutning finns ocksa risk for explosion.

Férvara produkten utom rackhall for sma barn och husdjur. Stoppa inte in produkten i
munnen och utsatt den inte for kraftiga stétar. Det finns risk for elstotar, explosioner
eller kvavning.

Anslut inte eller satt i ledande material (metalldelar, pennuddar;, etc.) i uttagen.

Tack inte dver eller sla in produkten med en filt ndr du anvander den.



Produkten kan bli varm efter l[anga anvandningsperioder. Undvik att vidréra produkten nar
den blir varm eftersom det kan orsaka smérre brannskador.

Nar du filmar under en langre tid kan kameran bli mycket varm. Kameran kan da stangas
av for att forebygga brannskador.

Sléng inte produkten bland hushallssoporna. Det kan orsaka brand eller skada miljon.
Litiumjonbatterier ar farliga och kan orsaka skador.

Batteribyten av andra an kvalificerad personal kan leda till skador pa din enhet.

Byt inte batteriet sjélv. Batteriet kan skadas vilket kan fa det att overhettas och leda

till skador. Batteriet maste bytas ut av en auktoriserad tjanstleverantér. Batteriet bor
atervinnas och ska inte kastas i hushallssoporna.

Om den har produkten innehaller ett batteri som sitter inbyggt i produkten och inte
enkelt kan tas bort av anviandarna rekommenderar LG att endast behoriga personer

tar ur batteriet, antingen fér byte eller atervinning i slutet av produktens livsldngd.

For att forhindra skada pa produkten och av sakerhetsskal far anvandarna inte

forsoka ta ur batteriet och ska kontakta LG Service Helpline, eller en annan oberoende
tjansteleverantor for att fa hjalp.



+ Borttagning av batteriet inkluderar demontering av produktens kapa, frankoppling av
elektriska kablar/kontakter och férsiktigt uttag av batteriet med specialverktyg. Vid
behov av instruktioner fran behdriga fackman kring hur batteriet avlagsnas pa ett sakert
satt, besok sidan http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.

CE-MEDDELANDE TILL ANVANDARE

Hérmed intygar LG Electronics att produkten LG-R105 uppfyller gallande regler och
andra relevanta delar av direktiv 1999/5/EC. P& den har adressen hittar du texten om
regelefterlevnad: http://www.lg.com/global/declaration



Produktkomponenter

LG 360 CAM Lock USB-kabel Anvandarhandbok

Kontakta aterférsljaren dar du kopte produkten om vissa komponenter saknas.

Vissa komponenter kan under vissa omstéandigheter komma att andras utan foregaende
meddelande.

Produktens utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende
meddelande.



Produktbeskrivning

Kameralins —
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Stromindikator
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Anvéanda knapparna

Strom pa

Sténg av

Ta ett foto

Spela in en video
Avsluta en inspelning
Gainivilolage
Lamna vilolaget
Tvingad avstangning

Hall stromknappen intryckt i en sekund.

Hall strémknappen nedtryckt (4 sek eller [angre).
Tryck pa inspelningsknappen.
Hallinspelningsknappen intryckt i en sekund.
Tryck pa inspelningsknappen.

Hall strémknappen intryck i en sekund.

Tryck pa stromknappen eller inspelningsknappen.
Hall stromknappen nedtryckt (12 sek eller langre).

Sé éterstiller du enheten

Hall stromknappen och inspelningsknappen nedtryckta samtidigt i atta sekunder. Slapp
knapparna nar du hor det andra pipet och tryck sedan pa strémknappen i fyra sekunder for

att aterstalla enheten.

« Dukan bara ta foton och spela in video nar ett externt SD-kort &r isatt.



Batteriladdning och varningar
Strémindikatorn anger batterinivan.

Stromindikator
(nér kabeln ar frankopplad)

Gron

Rod

Blinkar rod

Batteristatus

Mer an 15 %

5-15%

Mindre an 5 %

Oppna den nedre luckan pa produkten och anslut laddaren till USB-porten.

Strémindikator
(nér kabeln &r ansluten)

Rod

Gron

Batteristatus

Laddning

Slutfort




Anslutningar

Anslut en enhet

1. Starta LG 360 CAM.

2. Starta 360 CAM-appen pa telefonen.

3.1G 360 CAM och appen ansluts automatiskt.
4.Nu kan du anvanda LG 360 CAM.

Anteckningar

Om du ansluter telefonen till LG 360 CAM stangs telefonens Wi-Fi-anslutning av.

360 CAM-appen kan laddas ned fran Google Play™ Store for Android™-telefoner och
fran App Store® for iPhone® genom att soka efter "LG 360 CAM". (Fungerar pa Android
5.0 (L OS) eller senare och iOS 8 eller senare.)

Nar appen fragar efter en Bluetooth anslutning och platsbehérigheter maste du uppge
dem innan du anvander programmet.

Nér du 6ppnar appen fér forsta gangen méste du godkénna villkoren innan du kan
anvanda appen.

LG 360 CAM kan endast kopplas till en telefon at gangen. Om du vill ansluta den till en
annan telefon kopplar du bort den fran telefonen som forst var ansluten.

Om LG 360 CAM dr |6senordsskyddad anger du koden for att ansluta den.

Det standardinstallda Wi-Fi-l6senordet &r "00" plus de sex sista siffrorna i serienumret
for din produkt.

Om du vill terstalla Wi-Fi-anslutningen haller du ner stromknappen och
inspelningsknappen samtidigt i tre sekunder tills du hér ett pip.

Aktivera eller inaktivera enhetens Wi-Fi genom att trycka pa stromknappen och
inspelningsknappen tva ganger.

Bluetooth® anvands fér parkoppling och Wi-Fi anvéands for forhandsgranskning och
datadverféringar.



Funktioner och anvandning

Ta foton och spela in videoklipp

« Filma utan en enhetsanslutning
Tryck pa inspelningsknappen pa LG 360 CAM och ta bilder eller spela in videoklipp.
(Las mer under Sa har anvander du knapparna pa sidan 8.)

Lageslampa Oversta LED pa Nedersta LED pa

Bildlage 360° 180°

+ Filma med en telefonanslutning
Tryck pa () pa 360 CAM-appens startskarm.

@ = 8 9 O @| @ |valbildkvaltet.

LA A 4 @ | = |Vilj en fotograferingsmiljo.
® | & |Vl fotograferingsriktning.
@ | @ |Viljett fotograferingslage (360 ° 180 °).
@ | & |Ange laget Normal eller Manuell.
@ | = |Gatil foregaende meny.
@ | © |Taettfoto.

(6] o 6 0 @ | & |Spelainen video.

= \, ﬂ])‘ 8 @ | 8 |Forhandsgranska.




Undvik att rora vid eller ta bort det externa SD-kortet nar kameran anvands eller for

over data.

Upp till 4 GB ar tillgangligt for varje videoinspelning.

Upp till 20 minuters video med den hdgsta uppldsningen kan spelas in i varje fil.
Videoredigering och meddelandebilagor kanske inte &r tillgangligt pa vissa telefoner.
Ett ljud av-funktion stods inte i enlighet med lagstiftning om sekretesskydd.

Galleri
Tryck pa (£) pa 360 CAM-appens startskarm.

< Galleri

© L =<

5]

@ | ¢ |Gatill foregdende meny.
O] @ | © |Aktiverakameran.
® ® om s @ | L |Ladda ner filerna fran LG 360 CAM till telefonen.
® | ® @ | < |Delafiler

@ | © |Tabort odnskade filer.
@ | # |Sfarisk bildikon.

e o @ | ® |Videoikon.

et (8] Oppna fillistan for LG 360 CAM.

< o g © | O |Oppnafillistan pa telefonen.




Video i hdg upplosning kanske inte gar att spela upp beroende pa telefonens

specifikationer, men de kan spelas upp pa datorn.

- Programvaran for dator kan hamtas fran LG Electronics webbplats
(http://www.lge.com). (Fungerar i Windows® 7 eller senare och iMAC® 10.10 eller
senare.)

Instéllning

Tryck pa @ pa 360 CAM-appens startskarm.

Wi-Fi

Har kan du stélla in ett Wi-Fi-lésenord.

Lagring

Det gor att du kan kontrollera ett lagringsutrymme eller formatera det.
Batteri

Det har visar batterinivan for LG 360 CAM.

Energisparldge

Haér kan du stalla nar LG 360 CAM ska forsattas i energisparlage.



Om LG 360 CAM

+ Har visas programvaruuppdateringar, enhetsinformation och villkoren for anvandning av
LG 360 CAM.

+ LG Bridge-programmet som kravs for programvaruuppgraderingen av LG 360 CAM kan
hamtas fran LG Electronics webbplats (http://www.lg.com).

Hjilp
Tryck pa knappen@ om du vill ha hjalp.



Specifikationer och funktioner

Bluetooth specifikation | V4.1

Wi-Fi-specifikation 802.11 b/g/n

USB-typ Typ CUSB 2.0

Batteri 1200 mAh

gt 130 njinu‘ter (det kan ta langre tid att ladda om LG 360
CAM ar paslagen.)

Optik 13 M, 206° x 2 (Dual Fisheye-objektiv)

Max. Videouppl6sning 2560 x 1 280 (30 bilder/s)
Max. Fotoupplésning 5660x2830(16 M)
Stillbilder. JPEG Video: MP4-format (MPEG-4

Fiformat for bild/video | e/ 264, jud: AAC, 5.1-kanaligt)

Spelar in Sfariska/halv-sfariska bilder och videoklipp
Ljud 3 mikrofoner

Externt SD-kort Upp till 2TB

Matt/vikt 40x 97 x25mm/76,7 g

Vi rekommenderar att du anvander en UHS-1 (U3) med en l&s-/skrivhastighet pd 10 MB/s
eller hogre, SD-minneskort. (Klass 10 eller hégre)

works with

Google Street View (i1 Tube)

LG 360 CAM har funktioner fér Google Street View™ och YouTube™ 360°.



Ytterligare information

Kassera den gamla apparaten
E 1 Den 6verkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och elektrickt
mmm  avfall (WEEE) ska kasseras separat fran hushallsavfallet och lamnas in till av
kommunen anvisat stlle for atervinning.
Gamla elektroniska och elektriska produkter kan innehlla farliga substanser
sa korrekt avfallshantering av produkten férhindrar negativa konsekvenser
for miljon och den ménskliga halsan. Din gamla apparat kan innehalla
ateranvandningsbara delar som anvands for att reparera andra produkter och
andra vérdefulla material som kan atervinnas for att spara begransade resurser:
Du kan ta din gamla apparat till butiken dar du képte produkten, eller kontakta
din kommun for information om narmaste WEEE-uppsamlingsstalle. For den
mest uppdateade informationen i ditt land, ga till www.lg.com/global/recycling

N
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1 Symbolen kan kombineras med symboler for kvicksilver (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) om batteriet innehdller mer &n 0,0005 % kvicksilver, 0,002 %
kadmium eller 0,004 % bly.

2 Inga batterier ska kasseras som hushallsavfall. Slang dem i for andamalet
avsedda uppsamlingsanlaggningar vid en atervinningsstation.

3 Korrekt kassering av gamla batterier/uppladdningsbara batterier hjalper till
att forebygga potentiellt negativa effekter pa miljon och manniskors och djurs
hélsa.

4 Mer detaljerad information om kassering av gamla batterier far du av
kommunen, renhallningsverket eller i den butik dér du képte produkten.

Ce0168

E Kassering av anvénda batterier/uppladdningsbara batterier



Exponering for radiovagor

Information om radiovagor och SAR (Specific Absorption Rate).

Enhetsmodellen LG-V105 &r utformad sa att den uppfyller gallande sakerhetsforeskrifter i
fraga om exponering for radiovagor. Féreskrifterna grundar sig pa vetenskapliga riktlinjer som
innehaller sakerhetsmarginaler utformade sa att de tillforsakrar alla manniskor, oavsett alder
och hdlsa, sakerhet under anvandning.

« Iriktlinjerna for exponering for radiovagor anvands en matenhet som kallas Specific
Absorption Rate (SAR). SAR-tester utférs med standardiserade metoder dér enheten
sander pa hogsta tillatna niva pa alla frekvensband som anvands.

Vissa skillnader kan foreligga mellan olika LG-enheters SAR-nivaer, men de har alla
utformats sa att de féljer tillampliga riktlinjer for exponering for radiovagor.

Det SAR-grénsvarde som rekommenderas av Internationella kommissionen for skydd mot
icke-joniserande stralning (ICNIRP), &r 2 W/kg i genomsnitt per 10 gram vavnad.

Det hogsta SAR-vardet for den har enheten nér den bars mot kroppen, s& som beskrivs i
anvandarhandboken, ar 0,413 W/kg.

Den hér enheten uppfyller riktlinjerna for RF-exponering nar den ar placerad 0,00 cm
fran kroppen.

Fér att det ska ga att 6verfora datafiler; kravs en anslutning med hég kvalitet mellan
enheten och natet. Ibland kan Gverforing av datafiler fordrjas tills en sadan anslutning ar
tillganglig. Se till att ovan angivna avstand foljs tills overforingen ar slutford.



Begransad garanti

UNDER VILLKOREN | DEN BEGRANSADE GARANTIN GARANTERAR LG ELECTRONICS
ATT PRODUKTEN AR FRI FRAN DEFEKTER AVSEENDE DESIGN, MATERIAL OCH
TILLVERKNING UNDER TVA (2) AR FRAN DET URSPRUNGLIGA INKOPSTILLFALLET.
OM PRODUKTEN BEHOVER SERVICE SOM OMFATTAS AV GARANTIN, KAN DU
RETURNERA PRODUKTEN TILL ATERFORSALJAREN ELLER KONTAKTA NARMASTE LG
ELECTRONICS-KONTAKTCENTER FOR MER INFORMATION.

Enligt regionala servicepolicyer erbjuder nu Spanien, Sverige, Tjeckien, Polen, Grekland,
Portugal, Rumanien, Danmark, Slovakien, Turkiet, Montenegro, Norge, Finland, Island,
Serbien och Bulgarien 2 ars garanti.
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Prezentarea generald a produsului

LG 360 CAM este un dispozitiv inteligent care va permite sa realizati cu usurinta fotografii

de fnalta calitate si videoclipuri cu sunet dinamic.

+ Realizati fotografii sferice de 16 megapixeli: sau inregistrati videoclipuri QHD, cu camerele
duale.

« fnregistrati sunet surround pe 5.1 canale cu ajutorul a trei microfoane.

« Utilizand produsul LG 360 VR (comercializat separat), puteti sa vizualizati fotografiile si
videoclipurile in culori vii, si sa va bucurati de un sunet directional mai realist.

Marci comerciale
« Bluetooth® este o marcd comerciald fnregistratd a Bluetooth SIG, Inc. la nivel global.
« Wi-Fi® si logo-ul Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source, care sunt
continute fn acest produs, v rugdm s vizitatj http://opensource.ge.com. n plus fat3 de
codul surs3, toate conditiile licentei, denegarile de responsabilitate privind garantia si notele
despre drepturile de autor la care se face referire sunt disponibile pentru descarcare.

LG Electronics va oferi si codul sursd pe CD-ROM in schimbul unei sume care sa acopere
costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile suporturilor media, de transport si de
procesare), in urma unei solicitari prin e-mail la opensource@Ige.com. Aceastd ofertd este
valabild timp de trei (3) ani de la data la care atj achizitionat produsul.

Acest dispozitiv wireless poate provoca interferente electromagnetice, deci nu poate fi
utilizat pentru serviciile medicale de urgenta sau de siguranta.
2



Informatii importante privind siguranta

Utilizati intotdeauna produse originale. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decét in
cele vizate.

Utilizarea sau conectarea produselor care nu sunt originale poate scurta durata de
utilizare a produsului sau poate cauza o explozie. De asemenea, acest lucru poate
deteriora produsul si, prin urmare, poate duce la anularea garantiei de service.

Nu demontati produsul sau nu permiteti lovirea acestuia. Acest lucru poate provoca un
soc electric, scurtcircuit sau incendiu.

Aplicarea unei presiuni mari asupra produsului il poate deteriora.

Unele functii ale acestui produs pot fi deteriorate, ori aspectul acestuia poate fi modificat
sau afectat, daca acesta este indoit sau strivit si nu este reparat imediat.

n scopul de a preveni deteriorarea, aveti grija sa nu scapati produsul pe o suprafatd durd
sau sa il supuneti unor socuri puternice.

Péstrati produsul ferit de apd, alcool, benzen etc.

Utilizati produsul la temperaturi cuprinse intre 0°C si 35°C. Nu utilizati sau depozitati
produsul in conditii extreme de temperatura. Nu [asati produsul in lumina directd a
soarelui pentru perioade lungi de timp. Aceastd actiune poate provoca deteriordri sau
explozie.

Utilizati o lavetd moale pentru a sterge produsul.

Nu asezati produsul in apropierea obiectelor metalice, precum coliere, chei, monede, cuie
sau ceasuri. In cazul unui scurtcircuit, exist3 si riscul unei explozii.

Pastrati produsul astfel incat sa nu fie la indemana copiilor mici si a animalelor de
companie. Nu introduceti produsul in gura sau nu il supuneti unor socuri puternice. Exista
risc de electrocutare, explozie sau sufocare.



Nu conectati sau inserati materiale conductoare (piese din metal, mine de creion etc.) in
conectori.

Nu acoperiti sau fnveliti produsul cu o paturd in timpul utilizarii.

Produsul poate deveni fierbinte dupa perioade lungi de utilizare. Evitati atingerea
produsului atunci cand acesta devine fierbinte, deoarece aceastd actjiune poate provoca o
ardere la temperaturd joasd.

Atunci cand filmati pentru o perioadd lungd de timp, camera poate deveni fierbinte.
Pentru a preveni deteriorarea din cauza temperaturilor ridicate, camera se poate opri din
functionare.

Nu eliminati produsul impreund cu gunoiul menajer. Acest lucru poate provoca un incendiu
sau deteriorarea mediului inconjurator.

Bateria Li-lon este o componenta periculoasa care poate cauza ranirea.

Tnlocuirea bateriei de citre personal necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului dvs.
Nu fnlocuiti dvs. bateria. Bateria poate fi deterioratd, ceea ce poate provoca
supraincalzirea si vdtdmarea corporald. Bateria trebuie sa fie inlocuita de furnizorul de
servicii autorizat. Bateria ar trebui reciclatd sau aruncata separat de gunoiul menajer.

n cazulin care bateria este incorporati in produs si nu poate fiindepdrtatd de utilizatorul
final, LG recomanda ca bateria sd fie indepartatd doar de cdtre un personal calificat;
bateria astfel indepdrtata trebuie inlocuitd si reciclata la sfarsitul duratei de viatd a
produsului. Pentru a preveni deteriorarea produsului si producerea oricdrui accident,
utilizatorilor li se recomandd sa nu indeparteze bateria, si sa contacteze Serviciul de
Asistentd LG, sau orice alta unitate service individuald.



« Eliminarea bateriei implica demontarea carcasei produsului, deconectarea cablurilor/
racordurilor electrice si indepartarea cu atentie a bateriei, cu folosirea sculelor speciale.
Pentru instructiunile de indepdrtare in conditii de siguranta a bateriei, destinate
personalului calificat, va rugam accesati http://www.|ge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, LG Electronics declard cd produsul LG-R105 este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC. O copie a Declaratiei de
conformitate poate fi gasita la http://www.lg.com/global/declaration



Componentele produsului

LG 360 CAM Capac Cablu USB Ghidul utilizatorului

+ T cazulin care lipsesc componente, contactati magazinul de la care atj achizitionat
produsul.

+ Unele elemente pot fi modificate fard o notificare prealabild, in functie de circumstante.

« Aspectul si specificatiile produsului pot fi modificate féra o notificare prealabild, in scopul
de aimbundtdti performanta.



Descrierea produsului

Obiectivul /\
camerei | T p Q
LED = Mod LED ) ” Tncarcator/
= Port USB
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fotografiere
Tastd__ | D Tasta pornire
fotografiere LED de
alimentare  Conexiune Slot pentru cardul
accesoriu microSD™
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Cum se utilizeazi tastele

Pornire Atingeti si mentineti apdsata tasta Pornire (1 secundd).
. Apdsati si mentineti apdsatd tasta Pornire
Oprire ! .
(timp de 4 secunde sau mai mult).
Fotografiaza Apadsat;i tasta Fotografiere.

Tnregistrati un videoclip ?‘thgfiziar;en;inegi apasata tasta Fotografiere

Opriti o inregistrare Apasati tasta Fotografiere.

Intrati in modul de repaus | Atingeti si mentineti apdsatd tasta Pornire (1 secundd).
lesiti din modul de repaus | Apasati tasta Pornire sau tasta Fotografiere.

Apasati si mentineti apasata tasta Pornire

Inchidere fortata (timp de 12 secunde sau mai mult).

Cum se reseteazi dispozitivul

Apasati si mentineti apasate tasta Pornire i tasta Fotografiere simultan, timp de opt
secunde. Eliberati tastele dupd ce auziti un al doilea semnal sonor, apoi apdsati tasta Pornire
timp de patru secunde pentru a reseta dispozitivul.

« Puteti realiza fotografii si inregistra videoclipuri numai atunci cand a fost introdus un card
SD extern.



Incarcarea acumulatorului si Alerte

LED-ul de alimentare indica nivelul de incarcare a acumulatorului.

LED de alimentare Green (Verde) Rosu lluminare
(cu cablul deconectat) 3 intermitentd rosu
Stare baterie Mai mult de 15% 5%~15% Mai putin de 5%

Deschideti capacul inferior al produsului si conectati incarcatorul la portul USB.

LED de alimentare
(cu cablul conectat)

Rosu

Green (Verde)

Stare baterie

Incarcare

Finalizat




Conexiuni

Conectati un dispozitiv

1. Porniti LG 360 CAM.

2. Lansatji aplicatia Manager 360 CAM pe telefonul dvs.

3. Dispozitivul dvs. LG 360 CAM si aplicatia Manager se vor conecta automat.
4. Acum, LG 360 CAM este gata de utilizare.

Notd

Conectarea telefonului dvs. la LG 360 CAM va dezactiva conexiunea Wi-Fi de pe telefon.
Aplicatia Manager 360 CAM poate fi descarcatd de pe Google Play™ Store pe telefoanele
Android™ si de pe App Store® pe iPhone®-uri cdutand ,LG 360 CAM" (acceptatd pe Android
5.0(L 0S) sau o versiune ulterioard, si i0S 8 sau o versiune ulterioard).

In cazulin care aplicatia Manager solicitd o conectare Bluetooth si permisiuni de localizare,
trebuie sd le aprobatji inainte de a utiliza aplicatia.

Cand lansati aplicatia Manager pentru prima dat3, trebuie sé fiti de acord cu termenii i
conditiile inainte de a utiliza aplicatia.

LG 360 CAM poate fi conectat la un singur telefon la un moment dat. Pentru a- conecta
la un alt telefon, deconectati-1 de la telefonul la care a fost conectat prima data.

Dacd dispozitivul dvs. LG 360 CAM este protejat prin parold, introduceti parola pentru
a-| conecta.

Parola implicitd pentru Wi-Fi este , 00" plus ultimele 6 cifre ale numdrului de serie al
produsului dvs.

Pentru a reseta conexiunea Wi-Fi, apasati si mentineti apasate tasta Pornire si tasta
Fotografiere simultan, timp de 3 secunde, pana cand auziti un semnal sonor.

Porniti sau opriti Wi-Fi-ul dispozitivului prin apasarea tastei Pornire si a tastei
Fotografiere, de doua ori.

Bluetooth®-ul este utilizat pentru asociere, iar Wi-Fi-ul este utilizat pentru previzualizare
si transferuri de date.



Caracteristici si utilizare

Realizati fotografii si inregistrati videoclipuri

« Fotografiere fdrd un dispozitiv conectat
Apasati tasta Fotografiere de pe LG 360 CAM pentru a realiza fotografii sau a inregistra
videoclipuri. (Vedeti cum se utilizeaza butoanele pe pagina 8.)

Mod LED LED superior aprins LED inferior aprins

Modul de fotografiere 360° 180°

« Fotografiere cu o conexiune a telefonului
Atingeti (:2) de pe ecranul de start al aplicatiei 360 CAM.

G = & @ O @ |Selectatj calitatea unei imagini.

002 0 0 6

Selectati un mediu de fotografiere.

f
&

Selectati o directie de fotografiere.

Selectati un mod de fotografiere (360°/180°).

Setati modul Normal sau Manual.

Accesati meniul anterior.

Fotografiaza.

Tnregistrati un videoclip.

[<(-3CBCAI-AE-RI-RI R
@|0|B|¢|L]|©

i)
0
&

Intrati fn previzualizare.




Galerie

Evitati sa atingeti sau sd eliminati cardul SD extern in timp ce dispozitivul este in functiune
sau in timpul transferului de date.

Sunt disponibili pand la 4 GB pentru fiecare inregistrare video.

Se pot inregistra videoclipuri de pand la 20 de minute in fiecare fisier, la rezolutie maxima.
Este posibil ca editarea video si atasarea de mesaje sd nu fie disponibile pe unele telefoane.
O caracteristica de dezactivare a sunetului nu este acceptatd, pentru conformitatea cu
legislatia pentru protectia vietii private.

Atingeti () de pe ecranul de start al aplicatiei 360 CAM.

BG—“W% @ | ¢ |Accesati meniul anterior.
® ® @® | © |Intratiin camera.
® ® @m s| © | L |Descarcatifisierele de pe LG 360 CAM pe telefon.
® ® @ | < |Partajati-va fisierele.
@ | @ |Stergeti orice fisiere nedorite.
(6] Pictogramd imagine sfericd.
® ® @ | ® |Pictogramd video.
. oot (5] Accesati lista de fisiere de pe LG 360 CAM.
< o © | O |Accesatilista de fisiere de pe telefon.




Tn functie de specificatiile telefonului, este posibil ca videoclipurile de fnalt3 rezolutie s& nu

poata fi redate, insd acestea vor putea fi redate pe PC-ul dvs.

- Software-ul pentru PC poate fi descarcat de pe website-ul LG Electronics
(http://www.g.com). (Acceptat pe Windows® 7 sau o versiune ulterioard si iMAC®
10.10 sau o versiune ulterioara.)

Setare

Atingeti (%) de pe ecranul de start al aplicatiei 360 CAM.
Wi-Fi

Acest lucru vd permite sa setati o parola Wi-Fi.

Stocare
Acest lucru vd permite sa verificati sau sa formatati un spatiu de stocare.

Baterie
Acest lucru indicd nivelul acumulatorului LG 360 CAM.

Mod de economisire energie
Acest lucru vd permite sa setati ora inainte ca LG 360 CAM sd intre in modul de economisire
aenergiei.



Despre LG 360 CAM

+ Acest lucru afiseaza actualizarile de software, informatiile despre dispozitiv, precum si
Termenii de utilizare pentru LG 360 CAM.

+ Programul LG Bridge necesar pentru upgrade-ul software-ului LG 360 CAM poate fi
descdrcat de pe website-ul LG Electronics (http://www.lg.com).

Asistenta
Apasati butonul @ pentru Ajutor.



Specificatii si caracteristici

Specificatie Bluetooth
Specificatie Wi-Fi

Tip USB

Baterie

Timp de incarcare

Optica

Max. Rez. video
Max. Rez. foto

V4.1

802,11 b/g/n

USB 2.0 Tip-C

1200 mAh

130 de minute (incdrcarea poate dura mai mult daca LG
360 CAM este pornit.)

13 M, 206° x 2 (obiective superangulare de tip ,ochi de
peste’ duale)

2560 x 1280 (30 cps)

5660 x 2830 (16 M)

Format de figiere video/ | Imagine staticd: JPEG

imagine Video: MP4 (MPEG-4 AVC/H.264, Audio: AAC 5.1 canal)
Capturd Video si imagine sfericd/semi-sferica

Sunet 3 microfoane

Card SD extern Pandla2TB

Dimensiuni/Greutate 40 mm x 97 mm x 25 mm/76,7 g

Se recomanda sd se utilizeze un card de memorie SD UHS-1 (U3) de citire/scriere de 10
Mb/s sau mai mare. (Clasa 10 sau superioara)

works with

Google Street View (i1 Tube)

LG 360 CAM accepta serviciile Google Street View™ si YouTube™ 360°.



Informatii suplimentare

Eliminarea aparatului vechi
E 1 Simbolul de pubeld indica faptul & deseurile electrice si electronice (WEEE)
mmm  trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.
Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase. Astfel,
prin eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea deteriorarii mediului
fnconjurdtor si al sandtatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa
contind piese componente, care pot fi folosite pentru repararea altor produse
sau materiale importante care pot fi reciclate in scopul economisirii resurselor
limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost achizitionat, sau
puteti contacta firma responsabila pentru eliminarea deseurilor; in scopul aflarii
locatiei unitdtii autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam
vizitati pagina web www.lg.com/global/recycling

N
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Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati
E 1 Acest simbol poate fi combinat cu simbolurile chimice ale mercurului (Hg),
cadmiului (Cd) sau plumbului (Pb) in cazul in care bateria contine peste 0,0005
% mercur, 0,002 % cadmiu sau 0,004 % plumb.

2 Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie eliminate/eliminati separat de fluxul
degeurilor menajere, prin intermediul punctelor de colectare desemnate de cdtre
quvern sau de cdtre autoritdtile locale.

3 Eliminarea corecta a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi va ajuta la prevenirea
potentjalelor consecinte negative asupra mediului inconjurdtor, sandtatii
animalelor si populatiei.

4 Pentru informatii suplimentare privind casarea bateriilor/acumulatorilor
dvs. vechi, vd rugam sa contactati consiliul local, serviciile de salubrizare sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Ce0168



Expunerea la radiofrecvente

Informatji privind expunerea la radiofrecvente i rata de absorbtje specifica (SAR).

Acest dispozitiv model LG-R105 a fost creat astfel incat sa fie in conformitate cu cerintele

de securitate aplicabile privind expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza instructjiuni
stiintifice, care includ marje de sigurantd, menite sa garanteze siguranta tuturor persoanelor;
indiferent de varsta si de starea de sandtate a acestora.

Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura cunoscutd
sub numele de rata de absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt efectuate utilizand
metode standardizate, cu dispozitivul transmitand la cel mai ridicat nivel de putere, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de dispozitive LG,

va asiguram cd toate modelele sunt concepute pentru a respecta toate instructjunile
privitoare la expunerea la unde radio.

Limita SAR recomandatd de Comisia Internationald pentru Protectia impotriva Radiatjilor
Neionizante (ICNIRP) este de 2 W/kg, mediatd pe 10 g de tesut.

Cea mai ridicatd valoare SAR pentru acest dispozitiv atunci cand este purtat pe corp,
conform descrierii din acest ghid al utilizatorului, este de 0,413 W/kg.

Acest aparat respecta normele de expunere RF dacd este pozitionat la o distanta de 0,00
cm de corp.

Pentru a transmite fisiere de date, acest dispozitiv necesit3 o conexiune de retea bund. in
anumite cazuri, transmisia figierelor de date poate intarzia pana este disponibild o astfel
de conexiune. Asigurati-vd ca sunt respectate instructiunile referitoare la distanta de
separare de mai sus pana la finalizarea transmisiei.



Garantjia limitata

FACAND OBIECTUL CONDITIILOR PREZENTEI GARANTII LIMITATE, LG ELECTRONICS
GARANTEAZA CA ACEST PRODUS NU PREZINTA DEFECTE DE DESIGN, MATERIAL

Sl MANOPERA IN MOMENTUL ACHIZITIEI ORIGINALE DE CATRE UN CONSUMATOR
SIPEO PERIOADA ULTERIOARA DE DOI (2) ANI. DACA PRODUSUL DVS. NECESITA
SERVICE N GARANTIE, VA RUGAM SA-L INAPOIATI DEALERULUI DE LA CARE A FOST
ACHIZITIONAT SAU SA CONTACTATI CENTRUL LOCAL DE CONTACT LG ELECTRONICS
PENTRU INFORMATII SUPLIMENTARE.

in conformitate cu politicile regionale de servicii, Spania, Suedia, Republica Cehd,
Polonia, Grecia, Portugalia, Romania, Danemarca, Slovacia, Turcia, Muntenegru, Norvegia,
Finlanda, Islanda, Serbia si Bulgaria vor oferi acum garantii de 2 ani.






@ LG

Life's Good

Kullanicr Kilavuzu

LG

360 CAM

LG-R105

Tum haklan saklidr: LG Electronics Inc, 2016
Not: LG 360 CAM'i kullanmaya baslamadan énce, irintn
zarar gérmesini nlemek ve triind en iyi performansta

calistirmak icin tiim bilgileri dikkatlice okuyun,



Uriine Genel Bakis

LG 360 CAM, kolay bir sekilde yiiksek kaliteli fotograflar cekmenize ve dinamik sese sahip

video kaydi yapmaniza imkan taniyan bir akilli cihazdir.

« Cift Kamerayi kullanarak 16 megapiksel kiiresel fotograflar gekin veya QHD videolar
kaydedin.

+ Ug mikrofonu kullanarak 5.1 kanalli surround ses kaydedin.

+ LG 360 VR riini (ayr satilir) sayesinde daha gergekgi ses yonlendirmesinin keyfini
gikarmanin yani sira canli fotograflarinizi ve videolarinizi gériintiileyebilirsiniz.

Ticari Markalar

« Bluetooth®, Bluetooth SIG, Inc.nin diinyanin her yerinde gegerli tescilli ticari markasidir.
« Wi-Fi® ve Wi-Fi logosu, Wi-Fi Alliance'in tescilli ticari markalaridir:

Agik Kaynakli Yaziim Bildirimi Bilgileri

GPL, LGPL, MPL ve bu tirtiniin igerdigi diger agik kaynakli lisanslar altinda kaynak kodu elde
etmek icin liitfen http://opensource.lge.com adresini ziyaret edin. Kaynak koduna ek olarak,
adi gegen tiim lisans kosullari, garanti feragatnameleri ve telif hakki bildirimleri indirilmek
(izere mevcuttur. LG Electronics, opensource@|ge.com adresine e-posta atarak talep
etmeniz durumunda dagitim masraflar (medya, sevkiyat ve tasima ticretleri gibi) size ait
olmak tizere Griintin kaynak kodunu bir CD-ROM?a kayitli olarak da gonderecektir. Bu teklif,
Griind satin aldiginiz tarihten itibaren ti¢ (3) yil stireyle gegerlidir.

Bu kablosuz cihaz, elektromanyetik parazitlenmeye neden olabileceginden gtivenlik veya acil
durum medikal hizmetleri igin kullanilamaz.
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Onemli Giivenlik Bilgileri

Daima orijinal dirtinleri kullanin. Bu diriinii amaglan diginda kullanmayin.

Orijinal olmayan dirtinlerin kullanilimasi veya baglanmasi triintin kullanim émriini
kisaltabilir ya da patlamaya neden olabilir. Ayrica Gir(in zarar gorebilir ve dolayli olarak
servis garantisi gegersiz hale gelebilir

Uriinii parcalarina ayirmayin veya iiriine zarar gelmesine izin vermeyin. Aksi takdirde
elektrik garpmas, kisa devre veya yangin meydana gelebilir.

Yiiksek basing uygulamak irtine hasar verebilir.

Bu iriin katlanirsa biikiiliirse veya ezilirse ve derhal onarilmazsa bazi iglevleri zarar
gorebilir ya da tiriiniin goriniimii degisebilir veya bozulabilir

Hasardan kaginmak igin Griindi sert bir yiizeye diistirmemeye veya agir bir darbeye maruz
birakmamaya dikkat edin.

« Uriinii su, alkol, benzen vb. maddelerden uzak tutun.

Uriinii 0°C ve 35°C arasi sicakliklarda kullanin. Uriinii asin sicakliklarda kullanmayin veya
saklamayin. Uriinii uzun siire dogrudan giines isigina maruz birakmayin. Aksi takdirde
hasar olusabilir veya patlama meydana gelebilir.

Uriinii yumusak bir bez kullanarak silin.

Uriinii kolye, anahtar, bozuk para, civi veya saat gibi metal nesnelerin yakinina
yerlestirmeyin. Kisa devre olmasi durumunda patlama riski s6z konusu olur.

Uriinii kiigtik cocuklarin ve evcil hayvanlarin uzanamayacadi yerlerde saklayin. Uriinii
agziniza sokmayin veya siddetli darbelere maruz birakmayin. Elektrik carpmasi, patlama
veya bogulma riski vardir.

Konektorlere iletken malzeme (metal pargasi, kalem ucu vb.) baglamayin veya takmayin.
Uriinii kullanirken bir ortiiyle kaplamayin veya sarmayin.




Uriin, uzun siire kullanimdan sonra isinabilir. Diisiik sicaklik kaynakli yaniklara yol
agabileceginden 1sindiginda tiriine dokunmayin.

Uzun siireli video kaydi sirasinda kamera isinabilir. Yiiksek sicaklik nedeniyle hasar
gormemesi igin kamera kapatilabilir.

Uriinii evsel atiklarla birlikte atmayin. Aksi takdirde yangin cikabilir veya cevre zarar
qgorebilir.

Li-ion Pil, yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli bir bilegendir.

Pil degisiminin yetkili bir profesyonel tarafindan yapilmamasi cihazinizda hasara neden
olabilir.

Pili kendiniz degistirmeyin. Pil hasar gérebili, bu nedenle asir isinma ve yaralanmalar
meydana gelebilir. Pil mutlaka yetkili servis saglayici tarafindan degistirilmelidir. Pil geri
donstirilmeli ya da ev atiklarindan ayr olarak atilmalidir.

Bu tiriinde, nihai kullanicilar tarafindan kolaylikla gikarilamayan bataryanin dirtinle birlesik
konumda olmasi halindeLG, ister batarya degisiminde ister bu trtintin kullanim stresinin
sonunda gergeklesecek olan bataryanin geri doniisiimiinde bataryanin sadece nitelikli

ve uzman kisiler tarafindan gikanilmasinitavsiye eder. Kullanicilar, tiriiniin zarar gormesini
engellemek ve kendi giivenliklerini saglamak igin bataryayi glkarmaya kalkigmamali ve Gneri
konusunda LG Servis Yardim Hatti ya da diger bagimsiz servis saglayicilari ile iletigsime
gegmelidir.



Bataryayigikarma islemi,iiriin kasasinin sokiilmesini, elektrik kablo/baglantilarinin
kesilmesini ve 6zel aletler kullanilarak bataryanin dikkatli bir sekilde gikarilmasini kapsar.
Nitelikli ve uzman kisilerin bataryay: givenli bir sekilde gikarmalarina yonelik talimatlara
ihtiyag duymaniz halinde liitfen http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling baglantisina gidiniz.

UYGUNLUK BILDiRIMi

isbu belge ile LG Electronics bu LG-R105 driiniiniin 1999/5/EC Yonetmeliginin temel
gereksinimleri ve diger ilgili hikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyaninin
bir kopyas su adreste bulunabilir: http://www.lg.com/global/declaration



Uriin Bilegenleri

—
N

LG 360 CAM

USB Kablosu Kullanici Kilavuzu

+ Eksik bilegen varsa tiriinii satin aldiginiz saticiyla iletigime gegin.

+ Baz 6geler, sartlara bagli olarak 6nceden bildirimde bulunulmaksizin degistirilebilir.

+ Uriiniin gériinamii ve teknik &zellikleri, performansi iyilestirmek icin énceden bildirimde
bulunulmaksizin degistirilebilir.



Uriin Agiklamasi

Kamera
Lensi

Cekim
LED'i

Cekim_|
Tusu

o

@G

-

H

™~ Kapak Diigmesi

# Sarj cihazi/

o .
k= Mod LED' USB bagjant
noktasi
D Gilg Tusu
Giig LED'i \
Aksesuar microSD™
Baglantisi Kart Yuvasi



Tuglari Kullanma

Agma

Kapatma

Fotograf cekme

Video kaydetme

Kaydi durdurma

Uyku moduna girme
Uyku modundan glkma
Zorla kapatma

Giig Tusunu basili tutun (1 saniye).

Glig Tugunu basili tutun (4 saniye veya daha uzun).
Cekim Tusuna basin.

Cekim Tugunu basili tutun (1 saniye).

Cekim Tusuna basin.

Glig Tugunu basili tutun (1 saniye).

Giig veya Cekim Tuguna basin.

Giig Tusunu basili tutun (12 saniye veya daha uzun).

Cihazi sifirlama

Giig Tugunu ve Cekim Tusunu ayni anda sekiz saniye boyunca basili tutun. ikinci uyari sesini
duyduktan sonra tuslari birakin ve ardindan cihazi sifirlamak igin Giig Tusunu dort saniye

boyunca basili tutun.

+ Yalnizca harici bir SD kart takili oldugunda fotograf gekebilir ve video kaydedebilirsiniz.



Pil Sarji ve Uyarilan
Giig LED'i, pil seviyesini gosterir.

Glig LED'i . Yanip sonen
(kablo bagli degilken) Yesil Kirmiz kirmizi
Pil Durumu %15'ten fazla %5~ %15 %5'ten az
Uriiniin alt kapagini agin ve sarj cihazini USB baglanti noktasina baglayin.
Giig LED'i
(kablo baglyken) Kirmiz Yesil
Pil Durumu Sarj etme Tamamlandi




Baglantilar

Bir Cihaza Baglanma

1.LG 360 CAM cihazinizi agin.

2. Telefonunuzda 360 CAM yo6netici uygulamasini baglatin.

3.LG 360 CAM ve yonetici uygulamaniz otomatik olarak baglanir.
4.1G 360 CAM kullanima hazirdir.

Notlar

Telefonunuzu LG 360 CAM'e baglamaniz durumunda telefonunuzdaki Wi-Fi baglantisi
kapanir.

360 CAM y6netici uygulamasi, Android™ telefonlarda Google Play™ Store'da ve iPhone®
telefonlarda App Store® platformunda “LG 360 CAM" ifadesi aratilarak indirilebilir (LG
360 CAM, Android 5.0 (L OS) veya sonrasi siiriimlerde ve iOS 8 veya sonrasi stiriimlerde
desteklenir))

Yonetici uygulamasinda Bluetooth baglantisi ve konum izinleri talep edildiginde uygulamayi
kullanabilmek igin bu izinleri saglamaniz gerekir.

Uygulamayr kullanabilmek igin yonetici uygulamasini ilk agisinizda sartlar ve kosullari kabul
etmelisiniz.

LG 360 CAM driinti ayni anda sadece bir telefona bagli olabilir. Bu tiriinii bagka bir telefona
baglamak igin dncelikle Grtintin mevcut durumda bagli oldugu telefonla baglantisini kesin.
LG 360 CAM driintiniiz bir gegis kodu ile korunuyorsa baglantiyr kurmak icin gegis kodunu
girin.

Varsayilan Wi-Fi sifresi, "00" ve Giriiniiniiziin seri numarasinin son 6 hanesidir.

\Wi-Fi baglantisini sifirlamak igin bir uyari sesi duyana kadar Giig Tugunu ve Cekim Tugunu

3 saniye boyunca birlikte basili tutun.

Giig Tuguna ve Cekim Tusuna iki kez basarak cihazin Wi-Fi 6zelligini agin veya kapatin.
Bluetooth®, esleme icin kullanilir. Wi-Fi ise Onizleme ve veri aktarimlart icin kullanilir




Ozellikler ve Kullanim

Fotograf Cekin ve Video Kaydedin

« Bir Cihaz Baglantisi Olmadan Cekim Yapma
Fotograf gekmek veya video kaydetmek igin LG 360 CAM iiriiniiniizde Cekim Tusuna basin.
(Bkz. Diigmeleri Kullanma, Sayfa 8.)

Mod LED'i

Ust LED agik

Alt LED agik

Cekim Modu

360°

180°

+ Bir Telefon Baglantisi ile Cekim Yapma

360 CAM uygulamasi ana ekraninda (=) 6gesine dokunun.

@ =8 Q

o e (4]

(]

@

@ | © |Birgorinti kalitesi secin.

[2] Bir gekim Ortami segin.

® | & |Birgekim yoni segin.

@ | @ |Bircekim modu segin (360°/180°).

@ | 2 |Normal veya Manuel modunu belirleyin.
@ | = |Onceki Mentiye gidin.

@ | @ |Fotograf gekin.

@ | & |Video kaydedin.

@ | 8 |Onizleme moduna girin.




Kamera galisirken veya veri aktarirken harici SD karta dokunmayin ya da karti glkarmayin.
Her video kaydi igin en fazla 4 GB kullanilabilir.

Maksimum ¢oziiniirliikte her bir dosyada 20 dakikaya kadar video kaydedilebilir.

Video diizenleme ve mesaj ekleme bazi telefonlarda kullanilamayabilir.

Gizlilik koruma kanunlarina uygunluk nedeniyle ses kapatma ozelligi desteklenmez.

Galeri
360 CAM uygulamasi ana ekraninda (£) 6gesine dokunun.

= G'E = o L= < |Onceki Meniiye gidin.
® © |Kamera moduna girin.
5 5 0@ 5 v LG 360 CAM iriiniiniizden dosyalari

telefonunuza indirin.

<% | Dosyalarinizi paylagin.

istemediginiz dosyalari silin.

@ |Kiresel gortintii simgesi.

® |Video simgesi.

LG 360 CAM iriininiizdeki dosya listesine erigin.

[NI-RCNCA AT~ RNRI N
=1

O |Telefonunuzdaki dosya listesine erigin.




oynatilamayabilir ancak bilgisayarinizda oynatilabilir.

- Bilgisayar yazilimi LG Electronics web sitesinden (http://www.lg.com) indirilebilir.
(Windows® 7 veya sonrasi isletim sistemlerinde ve iMAC® 10.10 veya sonrasi igletim
sistemlerinde desteklenir)

Ayarlar

360 CAM uygulamasi ana ekraninda () 6gesine dokunun.

Wi-Fi

Bir Wi-Fi parolasi belirlemenize imkan tanr.

Depolama

Depolama alanini kontrol etmenize veya bigimlendirmenize imkan tanr.

Pil

LG 360 CAM cihazinizin pil seviyesini gosterir.

Giig Tasarrufu Modu

LG 360 CAM cihazinizin giig tasarrufu moduna girecedi zamani belirlemenize imkan tanir.

Telefonunuzun teknik 6zelliklerine bagli olarak yiiksek ¢oziiniirliikli videolar telefonunuzda



LG 360 CAM Hakkinda

« Yazilim giincellemelerini, cihaz bilgilerini ve LG 360 CAM riiniiniiziin Hizmet Sartlarini
gorintiler.

+ LG 360 CAM yazilim yikseltmesi igin gereken LG Bridge programi LG Electronics web
sitesinden (http://www.lg.com) indirilebilir.

Yardim
Yardim igin @ digmesine basin.



Teknik Ozellikler ve Ozellikler

Bluetooth Teknik Ozellikleri V4.1

Wi-Fi Teknik Ozellikleri 802.11 b/g/n
USB Tipi CTipi USB 2.0
Pil 1200 mAh
R 130 dakika
St (LG 360 CAM agilirsa sarj iglemi daha uzun stirebilir)
Optik 13 M, 206° x 2 (Cift Balik Gézii Lens)

Maks. Video Coziintirligi 2560 x 1280 (30 fps)
Maks. Fotograf Céziintirligi | 5660 x 2830 (16 M)
Sabit Goriintii: JPEG

Gorintli/ Video Dosya Bigimi | 140, \p4 (MPEG-4 AVC/H 264, Ses: AAC 5.1 Kanal)
Goriintii Yakalama Kiiresel / Yar kiiresel goriintii ve video

Ses 3 Mikrofon

Harici SD Kart 2 TB'ye kadar

Boyutlar/Agirlik 40mmx 97 mmx25mm /76,7 g

Okuma/yazma hizi 10 MB/sn veya istii olan UHS-1 (U3) SD bellek karti kullanmaniz énerilir.
(Sinif 10 veya Ustii)

Google Street View You B

LG 360 CAM, Google Street View™ ve YouTube™ 360° hizmetlerini destekler.



ilave Bilgiler

Eski cihazinizin atilmasi
E 1 Tum elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel yetkililer tarafindan
mmm  belirlenen toplama merkezlerinde ayn olarak imha edilmelidir. Atik eletrikli ve
elektronik aletler belediyeler tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim
edilmeli veya aldiginiz yeni Griinii saticiniz adresinize teslim ederken, saticinizdan
atik elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

N

Atik triiniin dogru imhasi gevre ve insan sagligi tizerindeki potansiyel
olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimcr olacaktir.

Bu isareti iceren dirtinler tehlikeli madde icerebilir. Uriinler icerisindeki tehlikeli
maddeler gevre kirlenmesine veya yaralanma/6liime sebebiyet verebilir.

4 EEE Yonetmeligine Uygundur.

5 Eski Griiniiniiztin imhasi hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen belediyeniz ya da
triindi aldigin magaza ile iletigime geginiz. (www.lg.com/global/recycling)

w



Eski cihazinizin atilmasi
E 1 Eder pil %0,0005 tizerinde civa, %0,002 tizerinde kadmiyum, %0,004 tizerinde
kursun igeriyorsa bu sembol yaninda, civa (Hg), kadmiyum (Cd) ve kursun (Pb)

sembolleri de bulunur.

2 Tum piller/akiimiilatorler, belediye atik sebekesinden ayri olarak, yerel
makamlarca ya da devlet tarafindan belirlenmis toplama tesislerinde imha
edilmelidir.

3 Eski pillerinizin/akiimilatorlerinizin dogru sekilde atilmasi, gevre ve insan sagligi
tizerinde olusabilecek potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci
olacaktir

4 Eski pillerinizin/akiimilatrlerinizin imha edilmesi ile ilgili daha ayrintili bilgi
iin litfen belediye, ilgili yerel ¢op toplama hizmet merkezi ya da iriinii satin
aldiginiz magaza ile temasa gegin.
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Radyo frekansi enerjisine maruz kalma

Radyo dalgasina maruz kalinmasi ve Belli Sogurma Orani (SAR) bilgileri.

LG-R105 modeli bu cihaz, radyo dalgalarina maruz kalma ile ilgili yiiriirliikteki gtivenlik
gereklilikleriyle uyumlu gekilde tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yasa ve saglik durumuna bagl
olmaksizin tiim kisilerin gtivenligini garanti altina almak igin tasarlanmig gtivenlik sinirlarini
iceren bilimsel talimatlari temel almaktadir.

Radyo dalgalarina maruz kalma talimatlarinda Ozel Emilim Hizi (SAR) olarak bilinen bir
6lgtim birimi kullanilmaktadir. SAR testleri, cihazin kullanilan tiim frekans bantlarinda
onayli en yiiksek glig seviyesinde iletim yaptigi standart bir yontem kullanilarak
gergeklestirilmektedir.

Cesitli LG cihaz modellerinin SAR seviyeleri arasinda farkliliklar olmasina kargin, tim
modeller radyo dalgalarina maruz kalmayla ilgili kurallarin gereklerini yerine getirecek
sekilde tasarlanmistir.

Uluslararas iyonlastirici Olmayan Radyasyonlardan Korunma Komisyonu (ICNIRP)
tarafindan 6nerilen SAR limiti 10 g doku (izerinde ortalama 2 W/kg'dir.

Viicutta taginirken bu cihazin en yiiksek SAR degeri, bu kullanici kilavuzunda agiklandigi
lizere 0,413 W/kgdir

Bu cihaz, viicuttan 0,00 cm uzak konumda tutuldugunda RF maruz kalma talimatlarina
uymaktadir

Veri dosyalart iletmek igin cihaz ile sebeke arasinda kaliteli bir baglanti olmasi
gerekmektedir. Bazi durumlarda veri dosyalarinin iletilmesi boyle bir baglanti saglanincaya
kadar ertelenebilir. Yukaridaki mesafe talimatlarinin iletim tamamlanincaya dek
saglandigindan emin olun.



Sinirl Garanti

BU SINIRLI GARANTININ KOSULLARINA BAGLI OLARAK LG ELECTRONICS, BU
URUNUN TUKETICi TARAFINDAN SATIN ALINDIGI TARIHTE TASARIM, MALZEME

VE iSCILIK KUSURLARINDAN ARi OLDUGUNU GARANTI EDER VE GARANTI,

URUNUN SATIN ALINDIGI TARIHTEN TIBAREN iKi (2) YIL BOYUNCA GECERLIDIR.
URUNUNUZUN GARANTI HiZMETINE iHTIYACI OLDUGUNDA LUTFEN URUNU SATIN
ALDIGINIZ BAYIYE GOTURUN YA DA DAHA FAZLA BILGI iCIN YEREL LG ELECTRONICS
ILETISiM MERKEZINIZLE iLETISiM KURUN.

Bolgesel hizmet politikalar uyarinca; ispanya, isveg, Cek Cumhuriyeti, Polonya,
Yunanistan, Portekiz, Romanya, Danimarka, Slovakya, Turkiye, Karadag, Norveg,
Finlandiya, izlanda, Sirbistan ve Bulgaristan simdi 2 yil garanti sunmaktadr.














